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A D. SIMON RODRIGUEZ LASO.

Oh ti! do quiera que estés, pues lo
:gnnro alma digna de la memoria de

pobre , cuya desnudez vestiste , rec;be
este tribnto de mi reconocimiento en el

irds d
que tu nombre sirva de corona 4 su
te: y si es digno de tu apre g

eci a
gratitud acreditada. El aplavss 6
cio de los hombres , sclo podrd
cerme una mirada indiferen
bacion de uno bueno es pr
las alabanzas de opinion. Pue
el honor v la fortuna suplir de co
lo aue falta 4 mi agradecimiento.



-~ PROLOGOG

.1 hombre es el objeto de este libro: Tas
costumbres v las virtudes morales son el
cimiento de su Religion. Catslice, la tuya
es sola la verdadera, sublime y divina; mas
t4 no eres solo en la tierra , y el Eusebio
estd escrito para que sea util 4 todos. ER
_impfo , el libertino, el disoluto, no se mue-
“yen por objetos de que hacen burla, ni se
‘dexan convencer de razones que despre-
“eian j y aquellos mismos que desde el tro~
altanera filosofia, querrdn tal vez

astanera as
ios en el Eusebi

semejante. Tal es la ext
a deprabacion del corazon hu-

ues § gue
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! os vientos amansaban su iras .f:l cielo toda-
ri snte P cuyos

Aa Sa

l'
duices an‘mres alegraban la tierra trabajada de i
horrible uracén , que cubné nto y estra=

<5 T
> nealina, B,
GEGiilitce Risss

gos las costas del Mariland

- aves , roto su silencioso pavor, parecia que se ré<
gocijaban con blandos quiebros y alborozados can=
tos de la venida de la Aurora que amanecia.

De sus mes herida la granja de Henrique

pan
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Qg.a?ero de Fx{ad ifia , dale in-
Ansioso dexa el

sentaban 4 la vista.
N'ixencras se complacia en el cotejo del

¥or &= la ;}ugnga tempestad con la dulks

tud y aiegna de ia serenidad presente, tiende -
ama su atencion us gb;em.
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; EUSERLO ,
uvien da parte de sus piadosos recelos ; y sa-
tiendo con ella’4 cer:ificarse de 1a novedad , des~
cubren un mistil sobre el qual venia caballero
un niafrago , que & vista de la habitacion du-
plicaba las seilas y roncas voces con que implo~-
yaba socorro. .
Penetrados de compasion los animos de aque-

Ylos buenos Quakeros, dan voces ¢
i X,

para que salgan 4
32 3. V... hes
3€irz Qf 105 U

en obra tan misericordiosa, ayudan 4 sus ¢ria
dos 4 echar el esquifc al agua; y entrando en
€1, hacen bogar hicia el ndufrago , que con pa-

sus vecinos hbertadores,

e aquel
3 ol 2

néufrago un niflo como ae edad de seis afiosé¢
impaciente Susana insta para que se lo en-

t eguen , ¥ recibiéndolo en sus brazos sin reparo
fos embebidos pafios que la mojaban , des-

a en €l su ternura , y apretébalo 4 su seno

@

reccbrarie el aliento gue le faltaba ; pues

wsido del frio , daba apenas sefial de vida;

’ ! ciclo que
nos le

Ao L ass wmmesda 1 i3ns
ndoge & su IBAriao ie Qige @ el

‘Jabres mal expresadas de su alborozo, bendecia
, P ,
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stls vestiﬂos. LConsi=

1.
»sa.mfgggn: 0008 de-sa

buén aﬁcso 5 86 encammaron 4 la plava 5 trass
1adaqda en ‘brazos 103 semmvcs n arrage: 4 ls
habitacion. "

Era dsta’ una. gran;a que Henrxque Mydma

habia constet 40 sobre un ameno terrenod de

3Ra82

blando. declive cerca de la playa, y no fejos de
12 embocadura del rio Delavare. S _“mmhs al
erzenzﬁ 1a inménsa extension del occeano s ¥ po

a3 d&més partes una vasta Hanura fértil de pan
11:.: ar 4 iy de otras sementeras ; cortada hicia el

medm .dia -por la corriente del claro Delavare;
v coronada por ¢l occidunte de amcnos ¥ sel-
vosos collados 5 que hacian su vista mas varia
y delicinsa. :
", La casa manifestaba en sus estancias y mue-
bles todas las comodidades sin ostentacion’,’ 3
el aseo de un rico ngkero sin luxo. Favorecid
ta fortuna 4 1 indus ¢olento de H: ,nnima
lﬁvut.n en ¢ 3
%—me de no ricos pudx s
dales y dilatadas hacien las :
gananmas con intencion de desamnpal 1 comes
cio para acabar t & uns
granguilidad. -
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i - y-alma, q
. . hacian, réspetables : los.sdsomnds (de sl
'eejez u genio amable , aunque con.apariencia
del severo, daba 4 su exteripradndicias de viva
penetracion , ":tzc;ad@ de blandizrar;- -que la has
cian adorable 4 toda sb familiax Inztrwida en lad
Yetras sagradas , y dotada de uria dulés elogijens
ia., efa tenida por la’ mas cabal prédidante de
su-sectas: La paz y la. union reynaban dncel sex
no de aquella dichosa casa, en dondevla abuns
dancia. sin -desperdicios y sin superflua ‘magnifix
xencia , se extendia hasta los infimos criados. P
. Es"é dichoso asilo depard la providencia &
$os recobrados qauirag;es » los guales. &aspues de
haber restablecido sus fuerzas no .podian. satis=
facer los desecs de sus X
guisieran saber el uempn yc
desgracia. hoie el sdulzg dab

>l e

cse -

bidos con su familia dexd 1z
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PARTE PRIﬁERA- .
blecib en'dalem., donde compré. algunas tiérras
que le daban una decente subsistencia,

Enviéle 4 lamar Henrigue Myden , deseoso
de-enterarse del naufragm s ¥ espcmalmente de
Ia calidad del nifio Euscbio , suya bondad al
paso -que les iba mereciendo mayor carifio los
mcuaba wis para saber quxen era. Llegado Cam-
der 4 la granja viblo Gil Altano , y con admi-
rada sorpresa le pregunta, ;si era por ventur
€l Sefor Jacobo Camder , Capitan que fue de
ung €arraca .nglesa ? y confirmandoselc Cam-~
der , echase 4 sus p1es Altano , le abraza las
rodillas , y en aquella po:tum exclama : {6 mi
antiguo y generoso bienhechor ! | ¢ tierra ben-
dita . que tales hombres pmad = E
cielo de bienes sy ¥.démela por s
huesos | | unld hﬁbsese nacido

% suer

ra

2 S 18
cimiento , pues
de haberle j "

da uﬁd. "li sefio
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: EUSEBIO ’
dmdonos caza alcanzé 4 tiempo que iba 4 plqlée
r la gran agua que hacfal Si e aﬁizci‘uu,

Camder , 'mas de vos no me acierdo.

En ese galeon , pues, continub Gil Altano;
iba yo de marinero, probe ‘entonces la gene-
053 “humanidad de vmd mi sefior , haciendonos
pasar 4 bordo de su carraca, en donde querien-

dmms ﬂaﬂiﬁiéf sus smarinerss , tra andonos co=
@ ia entcnces;

gandan@s como patmma , BOS
en donde 4 mas de la libertad , nos &6 wna
uinea 4 cada uno. ; Bien haya tal bicnhechor!
Qvg ben moncs no le dimos yo y mis com=
%‘:z'”gz'f‘s resticuyendonos 4 nucstras patrias ! Y
vando ahora mi ""‘fade(‘xmxunto la presencia
, yo diera de bues
0.

que aqﬁefms se=
las eircunstancias de su nau-

fragio , y la calidad ds aquel nifio que consigo

"ot
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PARTE PRIMERA. 4
Gue, vive Dios , que quier. teme , no salga de
su hogar , si no me cree vmd. vea esta herida
que lievo en el brazo, vea esta otrg en el pe-
cho; y yendose 4 desabrochar le dixo Camder,
que no importaba , que lo creia sobre su pala-
bra, y que dixese do su naufragio.

Voy pues 4 contarselo 4 vind. mi sefior.
pues de la pasada guerra me vi previsado & en
trar en un pingue que partia para Cadiz, y de
alli para Malsga, Mas antes de salir de Cadiz

1 eal: ;

B

tes habia de marpar para la Florida, prometicn.
dome moyor paga gue la que tiraba e el pin-
gie. Asi cs que el hombre ccbado de la pre=-
sente utilid 3 fevar de abe

iy, fmet




, EUSEBIO
de ese caballeritc , y una hermana suys, bula
gomo la mejor alba de Mayo. '
" Crecié el viento , y la mar tanto mas se en-
soberbeciz. Vino con la noche el espanto. 4 em-
gesesm;!arse de nuestros COYazones : manda el
capitan amsynar. el trec para correr fortuna 4
pslo seco. Arremetimos yo y unt bravo Gallego
al trinquete ; pero. una ola mes brava vino & der=
ribarnos con tsi furia, gue no me yued6 otro
part\uo , que el éc%aﬂ‘arrarmz 4 una soga qu
Sircufa el mdstil para reponerme. Esta fue mi
gran ventura , pues de otro modo hubicra ido con
los demés 4 ser pasto de los iieros tiburones.

La gmta , llanto y votos de los marineras;
los bramidos de las olas, y los continuos trae-
nos acrecentaban el horror y la confusion en que
no: nai abames s ﬁuarsae de rg.p._nzc vabrando el

[+

cs*‘o a! masm en
1 ‘nﬂnr Ac-mr Lému

Ty é horcaisd iy L;'df ﬁ.,vre ia en-
s aungue estaba muy sobre-
interier s(‘e_hrld&"

W

T
o

(]
i

.
e

g
£




ey B s

rarTy PRIMERAS 9.
wo , me lo puso de través sobre el méstil , y
gggrrandolo como }pude me lo acomodé entre
%os brazos. Confieso mi pecho, que hubiera de-
seado mas gue fuera aquella sefiorita su herma-
na. j Pobre doncella ! { Qué suerte te depararon

% los cxelos’ Bendita sea tu alma, y uos «enga

. S | w

che fue parz mi a qa la! { Quén de-ceda de mis
angustias "a luz del siguiente dia!

Rayaron, fina h‘én , los przmeros albores
gue auyentaron de mi puc‘xc el ciego espanto
en que la nocke me tenia, llevandowe las olas
sin saber dénde , y hamendcme tragar 4 cada
instante mil muertes : y aunque la furia del mar
y viento era la misma, iu
mi consuelo , esperando 1o porecer, pues no has
aia perecxdo. El nifio se zabullia entre mis bras
zos despues de ias esfusrzos que hizo para vo-

mitar el agua que habia tr agado. Las antenas
gue quedarsn cmzadas en el mistil | impedian
que no diese el agua, y me ase=
guraban en mi asient
; Cémo podré explicar 4 v
quando ya cerca de _me edio dia d
tes qse no 5,":‘*”
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uz del dia aseguraba
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10 "EUSEBIOC
tmis congojas. Mil veces estuve tentado de abans
donar el méstil y la carga inocente para echarme
é nado' pero me contuvo la compasion que me
s6 el nifio , hagiéndome acordar de la provi-
dencia , en la qual hasta entonces no habia
pemado,

- Cerrd enteramente la noche, cubriendo de

sus tinieblas *1 mar y la ticvra, ro oandome los
mox‘&,s dL a vis del :

R

Lol

rpr-p!nnnn er

La hambre y sed me aquejaban ;3 recurr{ 4 los
Santos del cielo para que me amparasca, y asi
pas¢ el horror de aquella eterna noche en con-
tinuas plegarias , tropczando con ellas ; pues
apenas se me &c :rdaaan. Mas debié cempade-
cerse el cielo d ues al otro dia , dia prra
ml Slﬁ"s‘? 1=

413 vist, de

e CoArErGn

i€ hssL;uuu uﬁ E&g
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PARTE PR
saber de Altano , escribié
) Z
carse de los de alla

{‘,;____LA . - ‘I _ I s )
Comenzaba el invierno a despojar la tierra
de sus verdores, haciendo desapacible la sstada
en el campo :-tiempo en que Henrique Myden
solia restiruirse 4 Filadelfia, donde lo llamaba
sus uegocios. Llevé consigo 4 Eusebio y 4
leano ., deseando retener 4 cste en su casa para
que sirviese A Euscbio de criado, y al mismo
tiempo le conservdse la lengua que era lastima
perdiese. Pero legado 4 la ciudad , temiendo
forzar la libertad y abusar de la desgracia de

p .
un ndufrago , quisc saber de! mism

I
4
a

en este casoe le ¢
; A dénde iré, Sefior , exclamé Gil Altano,
penctrado de la gratitud de f
54 dénde iré que mas valga
dar para dedicar mis fuer
en servicio de mi adorable Ii

1]

O 60 W
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52 EUSEBIO
enoblecia su presencia , no menos que por la
facilidad de su memoria en apremder la lengus
inglesa por lo que ofa, de mode que no se ie
ochabs de ver el nativo accento al afio que es«
taba en Filadelfia , manteniendo en mgle,s qual-
quier discurso que su alcance le permitia. ‘
Al cabo de -algun tiempo , quando menoslo
peraba , tuvo Henrique Myden respuesta y no=
ticias circunstanciadas de la  *amilia de Eusebio,
con lo am pudo enwiar poderes ¥ establecer

apederados en nombre deiy nific para recaudar
1as rcatas de sus haciendas j y hecho esto, re-
solvié 4 instancias de busana de prehijarlo y de~
clararlo su heredero, como lo hizo por su tes-
tamento, Pusieron desde entonces wmayor cui-
cEeP s =uf'nendoxa ya la edad

ia de la lengua inglesa.
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gar su voluntad y entendimiento

pfﬁfesar su misma re% gac;. de Qual

doselo lerancia. Y asi de comun acuer
> eia , sin apartario de



PARTE

kervése para en.nnces

otro maestfo que se 1
cia 4 la contratacion , & ia quai no queria
narlo. Hablaba casmimeme sobrz esto con u
kero amigo suyo , y dixcle si conocia "hu
bre habil en 1a Pensilvania que pudiese 6&1Cd“‘g3l‘=~
se de la educacion de Eusebio ; pues en caso que

no supiese darle razon, estaba resuelto & esc
4 Londres para que le enviasen uno ds In ’; t
ofreciéndose 4 gx.ardar todas ias co‘ld icio
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esp >raba darle MaceLro , ’?\?.f“ e encontrat

ez en toda Inglaterra, Ansioso Je saverlo Henriy
que Myden , pzeg' nta por él. Dicele 21 Quakera,-

que era un cestero que vivia no iejos de su casa
N .
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14 BEUSEBIO
bien dudo que ¢l quiera tomarse ese trabajo, el
mas 4rduo de quantes hay, deoxéndose levar al

grado que la cosa merece. Si os resolveis 4 tomar
mi consejo , podeis verlo antes que yo le hable,
haciéndolo venir con el pretexto de e compra arle al-

gun cesto; ysi la conversacion lo lleva, hacedle
vos mismo 12 proposxcmn. Lidmase ]org e Har dyi,
y vive en la primera calle que se encuentra & ma-=
no derecha.

Vino bien Lo

ara que traxese al
s hechuras en que poder es-
coger, No tard legar Jorge hardyi cargaao
con sus cestos, los quales resenta 4 ﬁennq

Myden sin decirle palabra. Su vesudo a de po=

bre uuakerr‘ s PEFO Emmo

R
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lo, de loc que trataba, ech

tud que no mauifestaba. | O sabios 52 la tierr




PARTE PRIMERA, Ig
fertdse un azafate ¢ Euschbio le responde: no lo
necesito ; no sé qué empieo darle.

Conocié el mudesto Ulises 4 su u Aquiles, v no
pudo contenerse de no aprobar su respu esta . To-
mé pie Henrique Myden de esto para atra
discurso que deseaba , preguntindole
lengua tenia 4 Eusebio por Esp fiol ¢
msme- reennn(‘ 6 Hardvl v

nai <edisiy
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16 EUSEBIO o
pleado , como veis, que e oy en el trabajo de
mis manos, no puedo tener el debido conoci=

miento de esas cosas. Ved, pues, replicé Henri-

que Myden , quan apartados van los hombres en

sus juicios ; me habian asegurado que vos serials
bueno para ello. 3 Yo? pregunté Hardyl, os han
asegurado lo que no s¢ yo mismo si sabré hacer;
y 4 que redondamente me negaria si el muchacho

e de genio av pero tratandose
del que esté presente

pretender para cllo. A todas vengo bien, dixe

Henrique Myden ; tenedlas por otorgadas. S
* N

asi, venid conmigd , Busebio; no hay para

perdamos tiempo , que es muy precioso. Tomad

stog dos cestillos , que no os serdn pesados , ni

¢s largo ¢l camino que debemos hacer. Declale
£
@

o
(4
@

whd
+

sebio en ademan de alargarle los

5
$ tomase.
tngebio Io mirab
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18 EUSEBIO .
puedes tenerlos todavia : ellos se forman y conei=
ben 4 fuerza de las pruebas en que pone el mun-
do al hombre 4 cada paso , de las quales no
sabe ni puede aprovecharse sin el exercicio de
las virtudes.

Escuchibalo Henrique Myden con admira-
cion, no esperando tal discurso , y comenzaba 4
echar de s las dudas que habia concebido : ¢ in-
clindndose 4 ponerse enteramente €n sus Manos,
le dixo , que por aquel dia se le podia ahor+ar &
Eusebio la vergiienza que sentia en Hevar los ces-

" ¢0s, ¥ que entre tanto se exercitaria en levarlos
por la casz. para que le fuese menos sensible sacar
los fucra de ella. A esa condicion , dice Hardyl,
aqui los dexo, y parto 4 ‘mi trabajo; pero ma=
Hana volveré sin falta para ver si ha aprehendi-
do bien la leccion.

anm
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4 1a tris-
iendo de
13ana su senti-
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PARTE PRIMERA.
efecto de la prevencion y lo arduo del exer
cm de la vxrtud los mxsmn
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bien que debe reduadar & ‘Fﬁ.
vencer esta repugnancia.
Con todo Susana di6 quejas & su mari
teando resistir 4 una educacion tan extravagante;
pero sosegada un poco de la risa bondadosa con
que Henrique Myden recibid su resentimiento,
ostrar d_o con ell. sor cosa muy indiferente gue
1sebio llevase aquellos cestos, comenzf & aquie-
5€ , 1 lisonjeandose , que Hardyl no
de Eu ebm que aquella

U‘

3

= o el
& o
@

[a Y% o By
[+
ot g

SRR

il




20 EUSEBIO

pidiendole parabxenes por el vencimiento que ha<-

biz obtenide Eusebio , promenendose mayores

cosas de su docilidad. Luego pasé & tratar con él

scbre el dis en que podria venir 4 establecerse 4
su casa , y sobre lo que le h .bia de dar por su tra-
baJo. . Cémo, dixo hardy o habeis venide bien
en todss las condicwnes sin aexarmeias proponer ¢

Y en todas ellas, sean qualps fuesen , dixo Henri-
que Myden , vengo bien de nuevo. Mas 4 lo que

7
lic6 Hardyt , temo que se me quiera fal-
pr,rcsml ; pues si debo ser maestro de

ta 1
Eusebio , no ha de tener otra casa que la mia, ni

ssmmem A 1

otra escucla que mi tienda. En quanto a la paga
nada pretendo : solo si desearia que si llegase al
guna vez i faltarme trabajo 6 dinero por no haber
podido despac Ezar mi obra, me subministreis lo
necesario bera

ara ELS“b e‘ f‘ual f.i-D ra

e
la pretension de Har:

6
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PARTE RRIME
gener ausente de cien pesos 4 su
hay tantos que envian sus propios |
extranas para gue sean cducados en

engan tal vez motivos de arrepentirse de ia pri-
vae:son que de ellos se hicicron.
Dmendo esto pasaron 4 la estancia de Susana

mesura ievantcse digien
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22 CEUSEBIOC v
dir primero , saca con furia la mano o de la faleri-.
quera con la caxa, la qual escapandosele de la;
mano , cae en tierra y hacesﬂ- il p"daaﬂs , der-,
ramando las gaum:as por la estancia.

La confusion , la vergumza y sentimicnto
apoderanse de Gil Altanc, turbanio , de manera,
que quenendo baxarse para recoger i dinero, dé
con la frente contra el bufetillo, que era de un
solo pie , y hacelo caer de ia parte de Hardyl con
las tazas y la thehera medio llena, echandole el

thé SGbiu sy vestt ido. Mﬁa ésie sift ﬁ,;;u. arse , Como
si nada le hubicse sucedido , se baxé para reponer

en pie la mesita; yno dexandole Suszma que que-
ria limpiarle el vestido con el pafiuelo, no lo con-
sinti6, diciendo, que el vestido no merecia tan
Qtaudu honra, rogandola le permitiese aliviar el
afan de aquel hombre confuso y mortificado.

Lo-estaba tanto Altano, que iba por el suelo

s A A RS

& gatas , dandose palmada
giendo moneda, tazas
mo 1 nd

Susa
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PARTE PRIMER A 23
faltar4 ni un maravedi. Decia esto viendo que Har-
dy! se inclinabu tambien para recoger la moneda.

Henrique v Susana no desplegaron sus labios
contra A}r;mn, sintiendo que ia deqa’mg;g nhicse

ido sobre Hardyl, 4 quaen pedla pe
por el accidente , admxrando ia swgiﬂar
que habia guardadﬂ en él. Luego que Altano re-

cogié las guineas, poniendoselas en el céncavo de

la mano, se las presenta 4 Hardyl, pidiendole
perdon pf,-r hnw. rotu ia caxa. Hardy! retrayen-

1"3.4

do la mano le

x0: no, hijo; tengo ya hoy ase-
gurado el sustento, ¥ no iaa necesito : le dirds con
todo & Eusebio, que aprecio mas su demostracica
que las gumeas. ;Cé*no? dixo Alrano maravilla-
do. ; No quiere vmé ecibi

era aqmi prese
Dmnie que desist
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24 . REUSEBIO
rodeos , ;si habia aprehendido Ia lengua espafiola:
en Espafia ¢ Hardyl le dixo , que habia estado en.
¢ila ; rero que las lenguas tambien se apfei;mazz
en ?aisea extraiios si se estudiaban. Con lo qual
dex6 4 Susana en las mismas dudas , con muy di-
versos sentimientos de los que antes tenia acerea
de llevarse 4 Eusebio. Tanta fuerza tiene la vir-
tud reconocida; pues mostrandose antes tan re-
pugnantes cn concederle 4 Eusebio , ahora estin
en estado de rogarle que se Io lleve para que
4 su grado lo instruya.

Mas como Hardyl tomé la primera respuesta
de Susana por decisiva , levantése para partir,
diciendo , que desearfa ver 4 Eusebio para agra-
decerle tu generosa demostracion ; pero gue &

-«po le dispersaria ia leccion de los cestos si hubie-

ra de haher sido su discipulo. Henrique Myder le
dixo entonces ; pues por mi no queda en pic la
1 1d

4
2%
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PARTE PRIMERA 25
dixo luego : vamos , pues , que en casa tengo ba
lanza que me podré sacar de la curiosidad. Id 4
zomar los cestos , que esta primera leccion es la
mas importante de todas, Eusebio no se movia
por esas’ teniendo los ojos clavados en Susana pa-
ra que se-opusiese & los intentos de Hardyl
viendo gue ella mirandcla tambien
comenzé 4 prerrumpir cn |
sistiendn Susana se salié de

Henrique Myden , aun




26 EUSEBIO
aunque poco despues que salicron , o asaltaron
deseos de seguirlos, contuvolos diciendose 4 si
mismo , dexémoslos ; no descompongamos lo he-
¢ho. No contuvo del mismo modo el pensamieato
gue le vino de no haber prevenido al muchacho,
que Hardyl se lo llevaba & su casa para educarlo
en ella ; pues temia que se afligiese sobrado Eu-
legaba 4 sospechar que las idas y venidas

<
Roids) 1egaba Y of
&e Harﬂvl v la comnra de los dlchos cestos eran

GYry Y iatiiupie
un trampantojo y marafia para sacarlo de casa , y
para hacerle aprender un oficio en vez de las
ciencias que le di6 & entender, Taato llegb 4 re-
morderle esta sospecha , que habiendo ido 4 de-
clararsela 4 Susana , resolvié de ir 4 casa de Har-
d:;} nara desimpresionar é Eusebio,
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saber el modo con que Hardyl se habia llevado &
{3

Eusebio sin lo

i Quén grandes son los dmguems
acarrea al hombre su propia pr*sunc
decir , aquella esnma concepto que concibe 6
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de su nacimiento , 6 de su riqueza
lento y prendas exteriores. A cada

el mundo tropieza con mil m
cion , que lo aﬁ;gen y desazon
una mirada agria , aunque ine
mala parte , nos llega d lo
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daflos y uxsgmt‘;y; mas no piensa en ponerles re

medio. Creemos que el mal nos viene de allende,

y no del fondo de nuestra sabcrbg a y vanidad

aunque alguno se persuada N
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28 EUSEBLO & &

de sf: Mo se le acuerdan mas los. consejos despues
de oidos , 6 si se le vienen 4 la memoria es parg
despreciarlos : y aunque sea por ello castigado
volverd 4 dar de mano 4 los consejos , no habiens
dolo jamis acostumbrado 4 practicarlos ; ni quedd
su mente convencida del bien que 3¢ le puede se~

] .
alarde de sus conocimien

den quénto mas prestan las mudas obras, que los
elogiientes consejos y amonestaciones 3 las quales
son sia exercicio para los muchachos como la agu-
zadera para el hierro en masa. Aunque toda fa
vida hubies. recibido Eusebioc consejos de mode~
racion ; de desprecio de las vatas opiniones de
los hombres , jamas se hubiera determinado 4 le-
var un cesto por la ealle , ni se hubiera persuadi-
do del blen que por ello le habia de venir. ¥ aun-
que- entonces no Hevé los cestos porque Altano

e

los escondid ; pero Hardyl que poscia en sumo
lente parte en un maestro de-ne
e denostar de las supercherias del discipule,
engafio st porfidba
1

os cestos , le dixe

falin o S v2RIO
a8l ¥ V=



PARTE PRIMER
~gusto que tendrian sus padresen ve
cho por sus manos.

Y asi luego que lleg6 4 la tienda hizolo sentar
Juoto & st , y atender al entretexo , cruzando muy
despacio los j Juncos , como si acabado aquel cesfo
que comenzaba & componer Hardyl, hubiese de
saber hacer Eusebio orro seme jante. En esta ocu-
pacion los hallé empleados Henrique ";:‘ieﬁ quans
do llegé 4 la tienda. Grande fue su interior co-
mecion 4 vista de la docilidad de Eusedio y de la
idea del humilde oficio 4 que atendia 3 y sin po-
der contener sus }agnmas » echandole los brazos

ello

A. 20
r un cesto he«

Vi

[

e°sa'zegabn en &}
diciendo : Hijo mio ; hje que me
omnipotente para colmo de mi felicida
Busebio , ni jamés conocf quan grande fues:
amor guaum ahora, hijo mio, en qu* tu "na'“c

ca ds mi casa, ﬁsrva : pr

dis
iad




36 EUVYSEBIO
dolor suyo se vefa precisado 4 privarse de su comi
pafiia fuera de su casa, prorrumpi en un amargo
llanto y sollozos inconsolabl:s. Hardyl que cono-
cia que el duelo y lanto contemplados y compa-~
decidos, esprcialmente en los muchachos, se acre-
cientan en vez de disminuirse , tomd el expedien-
acallar 4 Eusebio , haciendole ver 4 Henri-
sucasayla estancia que tenia desti-

mdole para que pasase
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desabrazando entonees 4 Eusebio ; asidlo de
mano , de la qual se dexaba conducir bostezand
sollozos. Remataba la escalera en una salita gue
recibia luz de dos ventanas opuestas en los fondos
de ella. La una miraba 4 Ia caile, la otra 4 un
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PAR *E PRIMER 4. k41
do { :) 1os aios que le cargaban la espalda ; pere
siendo de robusio temperamento , no necesitaba
de béculo para apoyar sus arr stradnq pasos. Es-
con-iasele ia sutmcia boca entre la nariz arrevida
y barba encaramada, resai:gngn sus cjos entre
dos coronas de vivo hermelion | jx¢
dc su aspecto la afabilidad que se esmeraba mos-
trar &4 vista de los huespe i

sedes.
mré eu Ia cocina dnz 4 H

cos quehacares d Ja casa: de & ¥ en adelante

odré tambien Eusebio s SL gustase, entrar en
ellos , mencs en los del hogar en o qaalea Miss
; .

Lywl

mbéi . este era el nombre del ama , no permits
que se le tome la mano; i I
pa labra, le rog6 fusse 4 a

nado _para Euseﬁsw.

tan lobfega yt
tancia al jéve:

g
z
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:
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EUSERIO
stz de Miss Rimb6l, renovésele de
recio quando le dixo Hardyl que aquella habia de
ser cu estancia. Henrique Myden , que no lo de~
gaba de la mano , esforzébase en persuadirle que

luego que hubiese acabado los estudios volveria &
su casa, en donde tomaria el manejo luego que

o240 ©
su edad y luces lo permitiesen.
to volverd, dixo Hardyl, quanto mas pre:
da el oficio y las ciencias} 1 I
aplicacion , pues talento no
dole el estaste de los libros, afiadié
mio , serén con el tiempo tus delicias si la suerte
¢ priva de los biencs que e:te tu generoso
itina serdn asimismo tu consuelo
igido de ella ; pues el hombre debe
arejado para qualquiera mu~

w.
3

' e los capri-
nucstro  estudio

concibiendo
muche mas

']
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PARTE PRIMERA. 23
de la espera 1mpacxen:e en que estaria Susana st
muger. Esto le hizo apresura. su ida, dexando &
Eusebio sumergidn en amargo Hanto.

Ido Hearique Myden , Miss adercz6 la mesa
con limpios manteles, y llamé 4 ella & su amo.
Este , viendo que Eusebio con ba et 50
llozos , abrazdlo carifiosamente ; y encaminan-
dolo 4 1a mesa, le decia: vamos, hijo, & pagar
esta deuda 4 la naturaleza mientras el ¢
conserva la vida, y cobramos con elia nucvas
fuarzas para el trdba‘jo , al qual nos condend sa-
la provmc‘nnia. Eusebio e.taba indi

o. Procurab

Q< 3
h\caese a:;ud manifies
£smeros de su atenz é
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34 EUSEBLO - .

no parece sino que acaba de llegar de la tienda;
prebad & comer , hijo mio , dadme ese gusto, Ce-
dié finalmente Eusebio, lisongeado de la promesa
de Hardyl, y poco 4 poco dexaba los melindres
con que hahia comenzado.

Acabada la comida, para que no fomentase
la tristeza en el ocio, llevéselo Hardyl 4 la tien-

da para con r el trabajo del cesto comenzado.
Y como Eusel nocia la forzosa necesidad en

H €
que se hallaba de acomodarse al queres de su
maestro y 4 su enseil la fre ¢ a las
circunstancias ¢n que la suerte lo ponia. For otra
parte el deseo de salic quanto antes de aquel esta-
do, empefisba su atencion en el manejo de Har-
dyl, pareciendole facil 4 primera vista, y espe=
rando sali 1 el oficio 4 las primeras prucbass
pero en ellas conoce el hombre , qu
indust :
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PARTE PRIMERA. 33
obra que temia entre mancs , queriendo que la
pnmera ids 5 casa de Mydcn ’ fuese con ¢l
que no habia queride llsvar desde su cata 4 la
tienda. Temia por ctra parte Susana ir ella misma
4 la tienda , desconfiando de su ternura; y ac
bié esperar la conclusion de la cbra, de la
le daba freqiient’menm relacion su marido. Gil
Altano tenia expresa prohibicion de llegarse 4 Ia
tienda , por instanci. que Hardyl hizo 4 Henri-
que Myden sobre eilo.

Llegdé finalmente el momento de todos tan
al

Q

m

riz}c:*‘-i“ parecia una
canzia é que tm,,ou re-
ugnaban , :
aos y ¥ € Aarme CifMsenio
La fuerza solo desengafia & la f v
Probaba esto Euwebio en la complacencia que le

. = M

p FU

dx’svanecen
prehendics
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36 EUREBIO
los cestos por la calle ; lo que jamds habia perdi-
do de vista , importandole especialmente dexar
castigada , sin que Eusebio conociese su inten=
cien , {a astucia de que se valid para no llevarlos.
Llegada la hora de ponerlo en execucion, se dis-
puso Hardyl pars aquel pequefio triunfo. Costéle
puco hacerle tomar el cesto , porque el 4nimo de
Eusebio algo amoldado 4 1a humli!acmn del apren-
dizage , y deseoso tambien de ver & Susana, y de
356?‘ €r su ;raaalr » SENtia MENor re,ugnancia
ion en dexarse ver del mundo en aquella
ariencia dz artesano, uxabhgdaﬁ ase 4 mas de
que ilevaria solo un cesto, y éste i

var en ayre de J‘sego s con lo qual disimularia
gmtc fo » que le supiera mal que sospechase.

Eutregé echo Hardyl aquel cesto solo
que hatia trabajade el mismo Eusebio, el qual no
mostré tanto empacho en rec;bu’!a guant. Har-
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PARTE PRIMER 37
de los suyos mas sencillos , antes | ajar su vav
nidad , que por nﬂcesmad dei cotejo. cus ebio ‘1%

| PR
i-iéi) €l 10 Vi

quedan ctros, con los quales podré hacer el pa-~
rangon mi madre. Pensaba con este 2
sugerimiento :orc” la intenci

2338 CAC

Of Q¢ niaravi ; perc
éste que tenia ya 4 Eusebio en 1z calle s haciende
el desentendido , entra 4 tomar los otros cestos,
yse los ensarta en el brazo. Ensebio no se atrevié

4 replicar , y de este modo se encaminaron 4 casa
de Myden.

auuroseéba se 4 cada inst
nandose que todos ciax asen en éi
ansiaba apresurar el paso. Hard
contaba los :&ya
conocidos que
sante 4 un
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38 : EUSEBIO
Hardyl 1a satisfizo diciendole, que aquellos cestos
no eran para vender; y haciendo una reverencia

IV
al duefio , se salid para entrar en €asa de Diyden. -

bridsele el ciclo de par en par 4 Eusebio es-
gando en ella. Su alma desahogada de la pasada
2fusion , ¢ inundada del gozo de reveer aquel

rtuna , techo de sus adorables padres
¢ salia por los sentidos. Es-

a, y todos los crizdos,

P

especislmente Gil Altano, que sentia @
dos sus deseos por la pxohibi_cion expresa que re=
cibié de no llegarse 4 la tienda; y ¢l fué el pri-
mero que le sali6 al encuentro para tenovarle sus
acostumbradas caricias : y aunque lo contuvo un
poco la severidad de que Hardyl revisti6 su pre-

senciay;- pero con todo no pudo contencrse de no
1

=]

decirle, viendole los cestos ensartados & ¢l brazo,
bien venido sea mi seilgrito arc | y qué lio-

damente le casn esa

aHnOS

todavia impresa en su
i 1616 sin agne~
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PARTE PRIMERA, 39
y P
U,

rea!zabgn 4 sus ojns la docilidad de su genio y los
primeros eusayos de su virtud , pussta & prue bg

de tanto abatimiento vencido. S
Eusebio enternecidse tambien, aunque sin lo-
rar , y despucs de haberle besado la mano con ca-
rifioso respeto , le present6 el ce:to que habia tra-
ba\;ado. Recibiélo Susana con singular demostra-
cion de estima ; encareciendole n"an or
era entre todas sus a}haJaa aque ta obra ;
d de la mano Io ilevé 3 la estancia, sigu
ios Haz‘dv}. Hearigue uydan legd poco despues

%]
o,
»
ha

alborozo qu
fes pedxan s ¥se
fam la pnmexa
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4o , EUSRBIO
mo : ;qué te parece ? Algo habr4 de eso, dixo
Eusebio. No algo, afiadi6 Hardyl , sino que todo
procede de esa mala yerba; de modo que si lle-
gases- & vencer esa vanidad , no padecerias mas
angustias ni vergonzosos temores , ¥ hollarias con
superioridad las vanas opiniones del mundo. ; Es-
t4s persuadido de esto? j Oh! si yo pudiera ca-

minar ;. exclamé BEusebio , co superioridad !
Pues vas & dixo Hardyl: eso se
alcanza 4 Oyeme Euse-

bio : nos hacemos un fantasma de la op nion del
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PARTE PRIMERA. 4%

segun Eggg;g , y ti lo eras tambien siendo hijo
suyo. Ellos nauﬁ'sgaron » ¥ la mano de la provi-
dencia te sach salvo 4 tierra. Mas si en vez de
ponerte en los brazos de estos tus buenos padres,
te hubicse expuesto en los de un pobre pescador,

;de qué te servirian las nqu«:zaq que dex.bas e
EsnanaE Entonces , sienco yo tan pequeiio di-
%0 "Eusebio , de nada me servian.

Demos, pues, el caso, concinug dicierdo Har-

dyl, que ese pescador dixese & Gil ‘,é:t!anﬁ.: yo

SOy ;‘;c"are » ¥ vivo de mi trabajo : i<4 12 Clugad

vecina 4 buscar Vuestro sustento . al qual no pue~
N

en ese empleo. T
seria sin oficie n n tu 1
en Esaaha. Vxenéﬂ te ento asaﬁgag
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a4z - "EUSEBIO .
guie nacieron para caballeros. Luego si todavia te
parece sensible el aprenderlo , serd porque con-
servas humos de hidalgufa. 3 Crees por ventura,
que no hay muchos caballeros , que persuadidos
de los bienes , asi fisicos como morales que Heva
©. aprender un cticio, no lo aprendan y cxerci-

¢ conezce algunos cuyas
T

eracion. Y tu, hijo mio,
()
Henrigee y Susana complacianse sumramente

en oir las rauopes de Hardyl , sirviendoles tam-
ien de persuasig, Y en ecros ftiles discursos 1le-

naron el tiempo Ina que fueron llamados & la
mesa. Eugebio dexawqgse flevar del alboroze de

verse en ella, sintiendo ¢anta complacencia quan-

@5 wpiraba con ve

2
€

gen™ Pues sabe que y
n

jdesdelinegs imitarios

CONogerse
0 conocia toda
ia enfrenar con el tiempo los senti-

. 4 Tne o e: c@ P
508, 4 ios gQuaies s¢ ent
s

s . ie ardia da nin A o s Aets
,Ji no le peraia de 0jC para notar sus deiec=
Lo, LY .
¥ corregirselios 24 su iiﬂ!‘};?@% Y para aar 32*
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PARTE PRIMER A - 43
do que Gil Altano, quc 4 ella servia, era hombre
de humor , le pregunt6: ; 0s vais qaaé ando, Gil,

4 las costumbres de esta tierra? Y tan quadrado,

dixo Altano ; que ni aunque me dorasen no sal-
dria de ella. Pues no d:xariais de hacer , conti-
nué Hardyl, muy linda §gura, dorado todo de
cabeza 4 pies. Haga cuenta vmd. dixo Alrano,
que 1o te ve otra COsa en nuestras tierras: santos
y santas con sus caras y manos doradas.
ré, dixo Heorigue Myden, porques

2

: F;n se=

—Jl‘a?u’l macClza 2, {“- i3 c€Il0or Y !’vbpddhx

muy bumus rea! he visto lvarse
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44 EUSEBTIO
fandolo con tal carcajada, que no pudieron cons
ner la risa los presentes. Altano , que ya estaba
pmostazado , oyendo que le motejaba el loro, ie
641l
e

s
[}

<"

os diablos , jurando al loro en espafiol , pa-
a ‘que Susana no lo entendiese, que lo pondria
en escaveche en uno de los cestos de Hardyl Este
¢allé ; pero Eusebio no pudo contenerse de no
decir 4 Susana en inglés : 3sabe vmd. Io que ha
dicho 2 que pondra en escaveche el papagayo en
uno de los cestos de Hardyl. Susana, aunque s¢
alterd un poco , le dixo solo, gne se guardaria
bien de hacerlo. Entonces Altano , resentido del
chisme e Eusebio , vuelto & €1, le dixo : 3 tam-
bien -aprende mi sefiorito & ser chismoso en la
tienda del sefior Hardyl?

Hardyl , sin hacer caso del dicho de
dié tal mirada 4 Eusebio 4 tiempo que
1 e A

pug

4

P
|

feano,

o e

defecto pueril. Henrique Myden vol

plaza l

§ereEu e tasar fo-




PARTE PRIMER A 45
les y medio. Susana queria usar con ¢l de mayor
generosidad , pero la limité 4 los dos reales y me=
dio que entregé 4 Busebio , y que éste recibid con
4pimo y adcman compungido , COMO que se re-
sentia de la tristeza de dexar tan presto su casag
pero Hardyl, renovando el saludo , se lo lievé
4 su trabajo.

Era el dia siguiente el destinado para
1 estudio de la Filosofia moral antes de en
nder el de otras ciencias : y despues que Miss

el thé, Hardyl se lo llevé & su estancia,

n las manos el libro de Epicteto
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46 EUSEBIOC '
4 cada paso que desea lo que no puede alcans
zar , padece.

Te pongo 4 ti mismo por exemplo : desedras

A8

-asa de tus padres , ¥ ese deseo no se e

es de continuo ; pero si llegases & desarraigar
de tu corazon ese deseo , vivirias quieto y con-

cot
e Hardyl, que la naturaleza no
di6 al hombre otro aliciente raayor para gue obra-
se , que el interés y provecho propio. Hasta en
la virtud misma conviene que hallemos interés
para exercitarla con constancia. Los mismos que
rar mal por temor del castigo eterno,
eranza de eterna recoms-
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se femor y esperanza el
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PARTE PRIMERA. 47
de desazones y desvelos, ; no es un gran prove-
5 No dixiste que el aprender un oficio era
n bien , porque con €l se aseguraba el sustento
en caso de una gran desgracia ¢ Asilo creo, di-
g0 Eusebio. Pues para alcanzar estos bienes , con-
tinué Hardyl, ;no querrds apartar de :ti el deseo
de volver 4 tu casa ! ;deseo que te moiesta ;, mu-
cho mas no pudicndolo cumplir ¢ Asi obtendrés
el no sentir la desazornf@del deseo, y el prob
el sosiego interior y la dulce satisfaccion de La-

cho!
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erlo vencido.
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seos que no puede il
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43 EUSEBIO
bio le dixo , que no le parecia tan dificil. Consod
16se Hardyl de ver los buenos sentimientos de Euo-
ebio , y deseaba verlo puesto 4 prueba de algu-~
a injuria para ver como la sufria. Pero-como era
uy dificil que en un pais tan morigerade como.
Filadelfia , pudiese nacer ocasion de recibir de
otro una afrenta , mucho mas no dando motivo
para merecerla , iba pensando el modo como la
podria hacer nacer pard¥iprobar los sentimientos
de Eusebio ; pensando muy “al revés Hardyl de
aquellos maestros de Espiritu,, que por exercitar
en la paciencia & sus discfpulos los injurian ellos
mismos entre quatro paredes, De donde nace, que
el discipulo que ve la_intencicn del maestro, Ia
sufre con grande vanidad para salir de alli & darse
de cachetes con quien le ofende.

Iba, pues , Hardyl ocupando su mente por al-
gunos dias en hallar medio oportuno para la prue=
ba , quando una mofiana se enta en la pla

L

le presenta en la pla-

za un jéven que le pide limosna. Era hermoso de
il
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PARTE PRIMERA. 49
cho que llevaré ‘eres cestos de juncos ; yo llevaré

tambien uno grande : estad apostado en medio d
la plaza , y quando-yo pasdse con el muchacho,
arremeted 4 ¢él y sin hacerle mal dadle un pes-
cozon que le haga caer ¢l sombrero, y luego
dos puntapies en vago, de modo que solo to-
que 4 su vestido,

Abrazé inmediataménte el mozo el partido, y
aseguréle que lo cumpliria. Hardyl vuelve &
tienda sin descubrir 4 Eusebio sus intentos ; y al
otro diz despues de haberle tomado la leceion de
Epicteto , hace caer el discurso sobre la magna-
nimidad del alma en llevar con superioridad una
injuria , encarcciendo el bien que alcanza el homs
bre en sufrirla, y los dafios que se le pueden se-
guir por enojarse y vengarse de ella. Confirma-
baselo con los exemplos de Sécrates y de Caton,
enardeciendo con ellos el 4nimo de Eusebio haste
1 mozo. Hacten-
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&> ', EUSEBIO » _
gura , ¥ por sl s€ fue a tomar €l sombrero para
acompafiar 4 su maestro. Llegan 4 1a plaza 4 tiem=
po-que la ocupaba mucha gente , sin poder descu-
brir Hardy! al mozo que le prometi6 estar en clla
quando pasasen. No quiso detenerse parano dar
que sospechar 4 Eusebio algun convenio que lo
cchase & perder todo. Mas al tiempo que tiraba
adelante , queriendo volver el roftro como para
mirar otra cosa, pero de hecho para ver silo dese
cubria, vé volar de repente el sombrero de Euses
bio al golpe del mozo atrevido 3 y despues de ha-
berle tratado de picarillo, Ie descarga dos punta-
pieses 4 vista de la mucha gente que se paraba
para ver aquella reyerta.

Atdnito de aquel impensado rayo vuelve Eu»
sebio su turbada cabeza sin sombrero para ver de
quien le venia aquel golpe : y conociendo al atre-
vido autor , s¢ le asoma al encendido rostro Ja
vergiienza mezc -aia del primer {mpetu del enojo.

No sabiendo qué hacer ni qué decir . mira 4 su
€SEr0 ¢ sue con gran frialdad lo contemplaba;
pero al encontrarse sus ojos con los de Eusebio le
3
v

‘carga una mirada llena de sus pasados consejos,
‘que 1o hizo volver sobre sf. Enrunces Hardyl, vol-
?tendosa al mozo, le dixo : ; qué os ha hecho este
whuchacho para que ia trateis de esa manera : 2 8i
9o tuviera justo motivo , respondié el jéve-ﬁ s 0O
me hubiera desmanda d con €} en valde. Segmé
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PARTE PRIMERA. £21
obligais & no sacarle & plaza sus malas tretas. 13
en buena hora , que quanto antes me vereis com-
pasecer en vuestra tienda para daros razon de

lo hcchu. -

Miraba Eusebio ya al uno, ya al otro sin sa=

ber lo que le pasaba. Su alma hallabase combatida
de los impulsos de la venganza | mal contemdos de '

acusaciones del supue!ta mal aizado que el Jéven
le achacaba. Mas viendo que Hardyl tomaba su
parte , acordose de acudir por su sombrero s ¥ £e-
nieadolo er la mano sucio’del polvo para. pG’?ei‘=
selo , instigado de su inocencia , le dixo al mozo:
decid , decid , ; en qué oz he ofendido 2 5qué me
podeis achacar ¢ El mozo mirandolo de seslayc,
ya medio vuelsg de espaldas para irse, le dixo:
proseguid vuestro camino , que & su giempo v
lugar se sabra.

Prosiguiendo su camino , pregunta Hardyl &
Eusebio : ; qué treta habeis usado con e
Os puedo aszgmar
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tan faeil te parecia de reprimir 2 Es verdad , ress
pondié Euscbio , | pero el primer {mpetu! El pri-
mer fmpetu , dixo Hardyl, se.previene yendo et
hembre sobre sf 3 y esto se alcanza con la mode-
racion , la gual se consigue meditando el hombre
el interés que tiene en executarla. Demos el caso
que Ie hubieses descargado un valiente golpe con
cl cesto , y que ese mozo audaz, Segun parece,
resentido por ello, se hubiese desquitado con una
pufiada que te hubiese roto las narices, ; qué hu-
bieras hecho entonces? Eusehio no sabfa qué res-
ponder. Mas qué digo pufiada , continué & decir
Hardyl , si ese mozo fuera un desaimado, y que
encendido de clera te hubiese dadc una-morral
herida. |linda venganza fuera la tuya! A buen
seguro que quedaba para siempre ~borrada la
mjuria. :

ic tu silencio 3 esto es , que fueras tu uno
1
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PARTE "PRIMERA. %3
paciencia en contenerlo , y 4 la suave y tran-
quila seguridad de la conciencia ? Afade Ia ma-
yor. disposicion con que queda el 4nimo para
mayores actos de virtud, y la fortaleza que ad-
quiere para sobreponerse & la vana opinion que
se forjan los hombres de reputar vileza y co-
bardiz el sauto sufrimiento de una afrenta, co-
mo si el honor verdadero consistiese en eno-
jarse. Pues esto s¢ alcanza con la moderacion,

sin la qual es imposible adquirir la interior cons-
tancia y la magnanimidad para mirar con despre-
cic la ofensa

Bn estos discursos
para dexar kos cestos, ¥

uego se encaminaron
ala suya. Desde lejos descubrieron a
los estaba e n rando , arrimado el hon

S

puerta ; que Miss Rimbé! no habia 521,.3 i:i
e por no mhecerics Eusebio ai vetio
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‘EUSEBIO ¢
cho de los temores que le quedaban de lo que
le podia imputar. Haudyl le dixo entonces, que
Eusebio venia dispuesto 4 mirarle genercsa-
mente como amigo 5 pero que le rogaba en su
nombre , mirase bien antes de acometer tales
lances cémo los emprendia, pues eran siempre
funestas las ccnseqijencias de la ira y venganza
ne refven
AL

i_;ﬁ €

€
503 LrabAJos que tengo padecidos sy
rjera(‘xon en qll" me veo , son soloe co
cias de una venganza. Oxald hubiera yo gmudo
entonces la mioderacion de Eusebio , pues ne
me viera arrancado de los brazos de una gran
fortuna y precipi 3d en ‘cs de la suma m'saria,
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LIBRO SEGUNDO.

= o v
desprecmble, teneis motivo bastante para no o creer-
me , aungque os asegure que soy hijo de uno dc
los mas ricos mercaderes de Londres. No, hiio
i; naaa extrano en este mundo ;

creen tener en ¢ a8 aseg’arada su
doles solo esta vana confianza
mas presto en su ruma. M as co

por &
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46 S EUSEBIO
i vanidad, df suelta 4 mis ardizntes inclinacios
nes , facilitandomelas el dinero con que mi padre
me acudia, y con el que me era facil lograr en
una casa dende las ganancias no se contaban.
Complaciase vanamente nii padre viendome ma-
nejar fogosos caballos , y honrarme con su amis-
tad y compaiiia los hijos de les sefiores titulades,
con los quales hacia alarde de gastar para empe-
fiarlos mas en mi cortejo. Juegos, convites ; sa-
raos y disolucion eran nuestros ordinarios pasa-
tiempos , con los quales cobraba mayores fuerzas
mi altaneria. Teniamos acaso un dia convite en
una de las mas concurridas tabernas de Londres,
donde tomados todos del vino nos ibamos mote-
jando mutuamente de burlas , en las quales no po-
dia parar nuestro loco divertimiento. Resentido
el hijo del Lord Ut.... de un motejo que le dixe
sobre sus piernas dcigadas 136
enojado : tales quales son bastan ellas para dasti-
gar tu arrevimiento , y descargandome un pimti-
Hlzzo, me envid 4 entender en mis negocios an-
es que los echase 4 perder con gastos que no

vivo del honor , y ciego
a encendié en mi pecho,
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PARTE PRIMERA. 57

partia para Quebec. Lievaba conmigo caudal con«
siderable: para esperar muy holgadamente mejor
fortuna ; mas ésta  que- se rie de las seguridades.
en que afianzan los hombres sus esperanzas , aun--
que me di6 feliz navegacion , no quiso que gozase.
de mi tesoro, sepultandolo en el mar quando ya.
tocabamos ¢l puerto , dando el bastimento en un
baxio por descuido-del piloto.

Salvése la gente , pero no el navie ni mi di-
nero , que quedaron presa de las olas ; y asi en-
tré en Quebec pobre y arruinado. La incertidum-
bre del lugar 4 donde habia de ir antes de embar-
carme , no permitié & mi padre darme cartas de
recomendacion : con tode determiné presentarme
sin ellas & dos mercaderes que cenccian la firm
de mi padre ; pero me hicieron oidos de lo que
eran , temiendo que yo me queria valer con pi-
a de la desgracia del navio para sacaries cun

o

i

SRt

2

ranza de g
dia sabida mi
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-~ 3 Mias quél tomar , no sabiendo ninguno ¢ Tba
de tienda en tienda , de uno en otro oficio ofre-
ciendo mis brazos 4 los maestros ; pero no te-
niendo préctica de ninguno , me desechaban to-
dos. Recibiéme finalmente para peon un maestro
albafiil, cuyos malos modos y genio colérico , me
obligaron 4 seguir otro rumbo. Senté'plaza de sol-
dado , que era el empleo que mas conformaba &
mi pasada disolucion y holgazanerfa. Las lisonjas
que iba fomentando del pronto socorro de mi pa-
dre , volvieron 4 atizar la confianza de mis pasio-

>

nes amortecidas con la afliccion de mi miseria:
pero con el trato de los soldados que hraveaban
mi abatimiento , me familiaricé con sus humes,
y volvié 4 levantar cabeza mi arrogancia y mis
malas inclinaciones. :
Enaméreme de la hija de un tambor , y co-
mencé 4 solicitarla, esperando que mi prese
obtendria de ella lo gue mis guineas en Inglaterra.
Quedé burlada mi presuncion , mas no desenga-
fiada mi luzuria : y no quedandome otro partido
para satisfaceria que casarme con ¢lia, lo hice:
1mas como tal casamiento no tenia otro fin, que el
; ,

n satisfecha , me can-
pocos dias de casado , y un odio
i6 gero empalagamiento.
yo so-
el Lord
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PARTE PRIMER A . 80
ja vecina , que no habia, y de hecho para darle
la mueste. Alcjeme de la ciuded ﬁngne’;cio haber
errado el eamino para dar txempo que la noche
cybriera de sus tinieblas mi horrible egecucion , y
mie facilitase la fuga.

- Hallaron mis intentos abiertos todos los cam
nes , y la noche no tardé 4 venir 4 tiempo que
nos hallabamos entre unos altos drboles, en don-
de sorprendiendo 4 mi muger 4 traicion la df dos
cuchilladas , dexandola ancgada en su sangre , Cu-
yos mortales resuellos y debatimiento solo contri-

buyveron para que acelerase mas ol paso para po-

i-

nerme en salvo. Caminé sin parar toda aquella
noche y el siguiente dia, sin hallarme tampoce
seguro en aquenas soledades. Avisabam- el pavor.
nacido de mi atroz delito, y agev&aba-.me las
eongo;as de mi conciencia, sin cehar de ver el
fatal principio & donde yo mismo me arrastraba.
No pudi ade mas con el cansancio te i desa-

ientado cuerp
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6o  EUSERIG v
caba apremiadoe de mi desesperacion , la que me
hizo sacar de la bayna el cuchillo todavia caliente
v manchado con la sangre de aquelia infeliz.

Enardeciose 4 su vista mi furor, y apretandolo ex
ia mano para dar mayor vigor al golpe , quando
iba 4 descargarlo en mis entraflas , un ruido- es-
pantoso hiela mi fatal execucion , y haceme caer
el cuchillo de las manos. Vuelvo palpitando los
oios de una 4 otra parte, buscando el monstruo
¢ fiera que parecia haber causado aquel ruido
mas no descubria otros objetos que los silenciosos
groncos , CUYR sombria soledad acrecentaba m
pavor y angustias, cuajandome las lagrimas €
los ojos , y haciendo volver mi pensamiento 4 m
defensa , en el momento que resolvi acabar con
mi vida miserable, Embayno mi cuchille , tomo

mi fusil que dexé arrimado 4 un tronco , y ocu-
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PARTE PRIMER A, 6r
squellos péramios , ya fuese solo it
de los salvages , si no podia evitarlor. Emprendo
pues , aquella llanura con dnimo de llegar 4 unos
montes lejancs que descubria; pero tardé en

gar & ellos quatro dias en los que padecf una hame
bre y sed rabiosa que acrecentaba mis penas. Rew
mediéme la fortuna luego que llegué 4 unos coilax

3
dos , ¥ apechugando

dera que indicaba haber no lejos alg:
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4 un palo daba horribles lamentos , quemandose
al calor lento de las llamas que los indios al re-
dedor atizaban, y acabando de echarles pabulo,
sc ponian 4 baylar, haciendo & Ia infeliz victima
mil gestos y visages. Temblaba yo de horror al
#naginarme que pudicra ccupar el lugar de aquel
desdichado , cuyos gritos interrumpia de quando
en quando la sufocacion que el humo y vao ar=
icnte han. Quise con todo estar firme,
hasta que ya muerto y asado lo vi tendido sobre
unas zalcas , acudierdo adultos y muchachos par
devorarlo, segan pienso , pues la noche llegd
confundirme los objetos ; y 8 la sola lumbre de
1a hoguera que ardia no podia distingu’s su festin
abominable.

avesaré sin ries




. ... PARTE PRIMERA. 63
cia subir Ia cuesta del opuesto montecillo ; mas el

temor y la esperanza haciendome apresurar 4 cie-
gas el paso, vine 4 tropezar con el cuerpo de un
salvage , que tendido alli en el sutlo, dormia,
; Cielos , quéles fueron mis congojas ¢n tan formi-
dable lance !' Cref quedar zlli mucrto sobre el
dormido , ya no dormido , antes bicn

de mi tropiezo , profiere algunas pala
lengua , creyendome sin duda aigu:;o de lo

tre

Viendo que ne le respondia renueva en
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64 EUSEEBIO
dad , irritada especialmente de la vista de un dclis
cioso rio que aili cerca eptre frondosisimes &

11

les corria; y aunque era caudaioso,
no habia de batar 4 mi sed. Apagu

n

I

nar ric abaxo pora escepar ala pe

salvages sin apartarme de la orilla hasta que la

noche v los ruuchos matorrales que fi
se

mullida yerva, hasta que ya en rade ¢l dia me
despert6 con sobresalto un ruido de ro :
como berridos , que muy cerca cfa.




PARTE PRIMER A, 6%
me hacia dudar si cran animales. Interrumpid
zrdyl , diciendole : que no habia que dudar que

mpbe B F AT e

lo eran, y que esos eran los castores.
yo no tenia noticia de ellos , continu
el mozo queéﬁ ¢ menos sorprche did
tado de su vista, obligandome 4 dexar 4 toda g
sa aquel lugar, y a dar una gran vuelta para v
ver & recobrar la ribera sin ser visto ni oido de
aquellos animales. Caming tres dias continuos
ver viviente alguno, sin hallar otra planta gue me
SOCOrriese , que ia de una sm‘mante 4 un mad
i pie de male quc EELde& tres m
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65 EUSEBIO

con sefias , pero no me entendieron. Hube de res
coger hnjarafca y encendiendo yesca al golpe
del gmuo del fusil con admiracion de los sazvages-
encendi lumbre, y hechas ya las brasas, tendf
sobre cllas los dos peces, y otros quatro que po~
co decpus sacaron ellos de sa cheza.

las luego que vi que el asado podia sufrir el
a‘mmc y iba flctando la canoa con €, sin echar de
ver los salvages mi intento hasta que vieron que
eciué mano del”escalamo. Conocisndo entonces
que qu:ria robarles la canoa, scudieron & defin-
derla: mas yo ya embarcado, dando un emru;o;;
é'la crilla, me dexé ir rio abaxo, muy ufano y
glorioso con el robo , siantiendo el mayor conten-
to. Mis pensamientos me prometian la salida de
aquellas tierras bérbaras : mis ojos se deleytaban
en las fmndesas riberas de aquel ameno raudal.
Mas ;cémo podia ser duradero un gozo nacido
é{_‘, un AP}.L‘Q, ;0&; ndo con ranea i

LR = S LAY

noa & quien habia
cesidad v la fuerzax v ti
raas ellas no dzsculpan su ma}dad ni eluden sus
funestos efectos.
F‘x nas %3%}:5 camir
¥y




PARTE PRIMERA. 554
salvage en el rio. Esperaba yo que el ruido del
tiro los amedrentase ; pero al contrario , impelie-
ron con mayor vigor sus remos, y sin darme tiem-
po para cargarlo de nuevo , me atraviesan el bra
zo de un flechazo , haciendome caer el fusil de
las manos. Arremeten entonces 4 mi canoa , y s
apoderan de mi atandome con trenzas de juncos;
y ufanos con la presa se encaminan hécia donde
salieron. Todo el horror que me infundié la vista
de aquel desdichado que vi quemar en el valle,
vino 4 ocupar mi memoria mas vivamente , Cu-
briendome de una afliccion que casi me privaba
de sentido ; ni vefa otros objetos que aqueHa hor-
rible muerte que me esperaba: solo el agudo do-
lor de la flecha me lisongeaba de una muerte mas
pronta. :

Desvanecierense luego estas tristes esperanzas
viendo que los birbaros comenzaron & curar mi

herida , bafiandola con xug as, y con
i ud alivi6

ia heri-

veia gue

aquella piedad bé hechor , no po-

dia tener otro fin

y terrible. Ng tard
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robo al cacique, Estaba éste apoyado sobre mi fus
sil. Hizome algunas preguntas, 4 las quales no
supe responder porgue no las entendia, Di6 en-

Mo

zonces una voz al anfiteatro llamando 4 un bérbar
¥o robusto y bello de facciones en cotejo de los
otres, aunque atezade como elios: y despues de

huber hablado con el cacique, me pregunia en
fengua francesa , aunque corrompida : ;si era
francés?

Respondile que no; pero que era inglés, y
que ¢l deseo de hallar salvages humanos con guie.
nes pudiera llevar una vida quieta y libre,, me ha-

bia encaminado hicia aquellas partes. Refiri6 esto
mismo al cacique , esperando yo que les lisongea-
ria mi respuesta ; pero quedaron burladas mis es-

mo esperaba hallar humanos aquellos 4 quicnes

habia ofendido 7 Adadiéme , que mi muerte esta-

ba determinada por el rebo de la conoa y peor la

muerte que df al salvage en el rio, Al oir esto sen-

tia desmayarine de dolor, quando me volvié el
i afiadiend
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to cuajé toda mi sangre’, dandome 4 probar
imaginacion todo el dolor que habia de sentir ere

el tormento. El solo fruto que habia sacado de mi
cducac!an ewq P! pnﬂ:nf‘pr 4 in’\’.‘ ﬁﬂ'n‘lf‘“ FYIIO SV

£8 U2 Lliebaintl ¥ osdnd LRD:

dianamente en la lengua francesa;
debo el haberme librado de la muerte, ¢

v el nne

rte , y el que

se me minorase ¢l tormento que me habian decres
tado. Volvieron 4 lamarme 4 la misma choza,

donde me dieron 4 comer mafz fermentado y ai«
gunas frutas, enga iz

mida por no poderme vo valer de los atados bra-
zos. Supe despues que amzeda birbara era Ia viue

da del salvage muezto 4 la gual me destinaron
por mar;doa Voiweronme é sacar al otro dia al

"

salvages armados de sus flechas, y i’:ﬁél&!’i}ﬂﬁ’;@
en medio sobre el pr a‘*e s Idﬁgx: r‘deme el cora=
zon , y creciendo mis
ahar en lsum. una estaca

ies , haci
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noa. Sentdse uno de ellos en el suelo junte & mi
mano derecha, y comenzd & tentar la hendedura
entre l2 yema y la vha.con un punzon 4 manera
de escoplo , que al recio golpe que recibié de un
guijarro penetr6 hasta lz rafz de la ufia, arrancan-
domela de cuajo, y arrancandome con elia el al-
ma , dexandome enteramente privado de sentido,
de modo que solo volvi en mi algunas horas des-
pues de la execucion del tormento.

Duréme algunos dias el rabioso dolor ; per
sané en fin por la eficacia del bdlsamo que compo-
nen ellos, 4 lo que vi, dzl xugo de un arbol
quedandome los dedos sanos , aunque sin ufias co-
mo veis ; pero escarmentado para no cometer mas
robos. Luego que curé me levaron de nuevo 4 la
el qual me cntreg6 un car-

3
cax con flechas, y me puso un arco en las manos.

o

b

- .
presencia del cacique

da, acompafiada de otras mugeres , y
mela por muger. Celebrdse el festin con da
borrachera, segun tienen de costumbre. Luego
gue me vi libre rogué al bérbaro que me s

de intérprete , que me dixese qui
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PARTE PRIMERA. 7%
Hicemele amigo y compafiero en las cazas ¥
pescas , y aunque la necesidad me hacia acomodar
4 aquella vida , en mi interior suspiraba por la -
Europa, y la esperanza de que mi padre pudiese
socorrerme algun dia, avivaban mas mis ansias
para tentar la huida. Iba maquinando medios para
executarla; pero la ignorancia del lugar en que
me hallaba , y del camino que habia.de tomar,
no mene: que el tormento de las ufias me lo qui-
taban de la cabeza. Mas quiso el Cielo deparar-
me un medio el mas estrafio que podia yo pensar,

¥ que esperar no podia. Oidlo.

Encontreme una tarde con una india de mi
- nacion en una espesura algo apartada del rancho,
-y habieadome sentado junto 4 ella , comenzé 4
solicitarla con caricias , y ella § corresponderme,
quando de repente vec salir de entre unas matas

vecinas un hombre vestido de negro de cabeza &
pies, con un gran sombrero y un palo en la ma~
a fi r y las circunstans

Prdites
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tonces sefias 4 Olura, que asi se llamaba la india, |
que estaba. apartada y temerosa , para que se acer- |

- case. Llegada ésta le dice, segun pude compren-
der [ que. d&?arxa hablar al cacique.. Renarando
mas-en su figura vi que llevaba un libro debaxo
del brazo 5 y que le pendia un rosario de- la cin-

tura ;- haciendome venir la idea si serfa algun mi-

sionero. Se lo ptegunté #n lengua francesa , y €l

%@%

no .menos alborozads que sorprendido , °chan=
dome-los -brazos al-cuello , me dixo quesi; 3y
si.vo era Fynprﬁc%

Contéle en breve los funestos accidentes que

me habian :rahzdo 4 aquel lugar de cuya nacion
poco le podia decir no entenciendo todavia su len-
gua, pero que en ella se hallaba un francés, el
qual podria darh:‘ razon de lo que quisiese. Insté-
me para que lo acompaliase , pues desearia verse

. Eon G!. LiX

Dixele
Hamarlo, y
¥

3 gtlf; 81 queha eagcrarse ma a.
] l veria luego con él. Vino bien

q
(311 clle 5 3 § encamineme con Olura para <n-
-eontrar 4 Kelkil, que éste era el nombre del fran-
cés. Hali€lo en su choza, y le cuento lo que ha-
bia visto : alterdse €l un poco , y habiendo encar.
callase. , s€ vmo conmigo hécia

misioneroc. Ei’&. ya tag-

o
4 L
‘]

Y ——r

isionero s que éstas no lo ame

.,,
e-v-l 5.
po

. Dizole e



.- PARTE PRIMERA. 73
gaban 4y que no le harian desistir de su em=
presa, pues venia & expener su vida por el bien
' de aquella gente. ‘
Yo que ansiaba dexar aquella vida , y que es-
. peraba que la vuelta del misionero podria servir-
- me de medio, sentia que insistiese en su deman-
da. Comencé , pues , & decirie, que el tentar uns
- empresa Incierta con riasgo de la vida, no me pa-
recia prudencia , pues si llegaba 4 gadecer Iz
muerte no obtendria el fin por el qual la arries-
gasa : que lo mas acertado seria que Kelkil dispu-
siese antes el dnimo del cac1que . promcuendnia
unos dixes europeos , 4 que se mostraba aficio=

i

agi

b~

nado , v que ¢l entretanto, volviendo 4 su resi-
dencia podria esperar en ella la respuesta. Helkil

dixo entonces : que de ninguna manera ; que I
mas que podia hacer era callar, y encaminar al
z e : 13

a

misionero hacia el cacique ; pero que aquella no-
a Y& ¥
a ac

o
s

che no o or adn. Es P i hna

CiiC o 20 Cr £3fid. Ebpefafé y pues, hasta

e T L . -
mafiana , dixo el misionero , agradeciendo 4 Kele
kil sus buenas intenciones: pero gue las s

s T i

eran de llevar adelante g
biese perder la vida en la demanda;
conseguirlo habia caminade tanto, y
muchos trabajos.

sTanto camino dixe yo entonces
dénde venis 2 De Quenec, me respon
irlo sobresalté

o,

eme el corazon. Quise
]
i

informarme de él, si se habia sabido en
Ia muerte de la muger de un soldado

peoa
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-+ que faltando su marido John Bridge , le atribufan
el delito. El caso es; me afiadi6.... ;CSmeo ? inter. B
rumpiéle Hardyl , ; John Bridge os llamais ? ; hijo, E
por ventura, de Pablo Bridge? Asi es, dixo el
mozo : 3 pues qué conoceis & mi padre 2 No, no;
pasad adelante , of nombrarlo ; no os detengais,
El caso es, pues , me afiadi6, continué 4 decir

-el mozo , quz poco despues de su desaparicion,
publicé un mercader , que habia recibido una
cédula de cambio de tres mil libras esterlinas que
se le habian de entregar.

A tal noticia no pude contener las ligrimas,
maldiciendo de mis malas inciinaciones que me
habian arrastrado 4 mi perdicion. Mir4dbame sor-
prendido el misienero , sospechando por la rela-
‘eion que le hice y por mis lamentos , que yo de-
bia ser esc in asi me dixo : j puss qué se-
ese infeliz John Bridge? Yo, E
yo soy, le respondi con ligrimas, elqre de de- E

n delito he venido 4 ser el hombre mas abor-
recido del cielo y de Ia tierra. Porque 34 dénde iré

que no deba temer el castigo de Dios y de %osg
hombres 2 P P

b

i<

hombres ¢ Procuré consolarme el misionero , di-
ciendome , que si vivia disgustado con aquella vi-

da, podia ir 4 1a Vir

a 6 4 la Pensilvania, para
e

donde aquel mismo rio me serviria de guiay de |
conductor , pues iba 4 unirse con el Delavare |
" . E

Bendito sea mil veces aguel nuncio del cielo, puss

alf

gl
£,
[
[4]
8,
£
& 8
2
&
5]
g

m acuel 1
irme lvania. Roguéle me dixeses
bre, pues lo queria lievar impreso ¢n la m ’

it
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i
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ycorazon para darle pruebas de mi reconocimicgis
to en caso que la fortuna me repusiese en mj an~
tiguo estado , hallandola él tambien propicia en
su empresa, Dixome, que sc llamaba Juan Bre-
beuf ; y que el reconccimiento mayor que de
mi deseaba , era que me aprovechase de mis

- desgracias.

Agradecile su buen 4nimo , y no pudiendo re-
sistir & los impulsos violentos que me dexé la no-
ticia de que aquel rio me serviria de conductor
para ir 4 la Pensilvania , deseandole un éxito fe-

n su mision , 4 la qual yo no podia contribuir,
ge él y de Kelkil, y dando un eterno
nca mi segunda muger, me encaminé
. rio abaxo ¢ on quanta pricsa podia darme 4 I3 luz
. clara de la luna, qus estaba en su mayor Heno.
| ; Para qué quereis que os cuente las menudas
relaciones de los trabajos y desdichas que padeci;
los encuentros con fieras y con otros bérbaros s ¥
la hambre que me atormenté durante mi infelfz
viage ¢ Os baste quanto h
las funestas consegijencias
refrenada y la venganza q
Lord Ut.... como os dixe
bajos una mafiana al descub

3 LE
¥ unos europeos que
contrataban con bérbaros la compra de algunes fa-
jos de pieles. Arrojéme 4 sus pies
piedad , diciendoles mi nombre ¥ los trabajos que

pe

habia padecido. Ellos 4 Ia verdad m
pero me remitieren 4 Fila
?i!jgr mi induserin

SGem ZAZMAUASEKE dcde
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o convenirme aquel oficio de holgazan. Ofrecime
' 4 warios por criado; pero no teniendo otra re-
comendacion que mis trabajos, ui otra habilidad
que la de contar mis miserias, tedos me han
- desechado , hasta que la fortuna me hizo encon-
trar con VOS.

Hardy!, que temia no se le escapasc algun in-
dicio del concierto sobré Eusebio , lo interrum-
pié , diciendole : me habeis dado justo motivo
para remediar voestra desgracia 5 tomad entre
tanto esta guinea , y maiiana volved , pues espero
poder ayudaros con mas generoso socorro. Salté-
bale el alma por los ojos 4 John Bridge ; no solo
por la guinea que veia en sus manos, sino tam-
bien por la mayor esperanza que le hizo conce-
bir de mayor largueza; y dandole muchas gracias

ones , se despidié de ély de

3
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W
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eargados otros holgazanes y . el
gafiaban personas honradas y piadosas, las quales
probaron al fin los funestos efectos de su erédula y
facil compasion, ya en robos, é en otros dafios ¥
pexjuicios de la paz de sus familias. '
Verdad es, que un buen corazon padece de-
xando de satisfacer 4 los impulsos de su piedad;
pero quien atiende al dafio que no sole nuede acar»
rear 4 la sociedad, si al mismo que nos excitg
la compasion la demasiada facilidad en socorrerla,
se servird do este motivo para refrenaria 4 pesar
suyo , dexando de fomentar con ella Ia desidia &
la mala inclinacion de los que huyendo del trabajo
s¢ van vagando por el mundo antes que emplear
su industria 6 su talento en bien propio 6 de su
nacion. Ni te sirva de exemplo la guinea que en-
tregué 4 John Bridge , pues yo puedo tener otros
motivos justos, como los tengo , para socorrerle.
Mas ya que éste queda asistido , y tu te si
luntad de exercitar tu compasion con
puedo conducir 4 sir

I
naba dsut

lvden | que se eucan.l

= 4 £
& A | . - ~ 3
solia hacer freqiientemente. Hardyl lo espera, v
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4 1a casa donde Hardyl los conducia. Vivia en ella
un jéven francés carpintero de oficio , el qual ha-
bia un afio que lo tenia postrado en la cama una
Haga canesrada que no le dexaba ganar el sustento
para s, su muger y dos hijites que tenia, de los
quales el uno era tambien enfermizo como su pa-

re. Habia prevenido Hardyl de estas circunstan-

¥}
2
&
»
.
v}
(43
b
@
[¢']
o

queriendo!?.- hablar
se , luego que 1

que i
'
el pretexto

tregase sus reales al enfermo , hacie
Heanrique Myden para que se quedase.
éste echando mano de su holsillo en que ilev
algunas guineas , se lo entregd 4 Eusebio, dicien-
dole,, que pusicse en €l sus reales y se lo eatre~
gase al eafermo.

Subido Eusebic , conté Hardyl 4 Henrigue

Myden lo que habia pasado sobre el concierto con
J =1 modo como Eusebio habia sue
£ri iuriz. Lhble tambien noticia de este §6-

<

uya r ca familia habia é
ecesitando

estancia del enfermo,
la casa que los duefios ¢
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Estaban casualme ite marido y muger aliviando ol
exceso de su miseria v rlecesidad con expresiones
-amoresas antes que Eusebio. Hegase. Pedro Roberr
-especizlmente , que asi se llamaba el enfermo , pe-
metrado en su miserable estado. de la incan:able
paciencia que le prest taba su Jéven muger M,_,;i}z»
y del sentimienio do haberle dicho é:za , ‘que se
hallaba&: sin un bocado de pan para aquel dia
cielos! decia, ;serd posible que nes olvid

i

Hardyl 2 No , Mally , no es posible, <

todavia cndra, en todo lance podeis ir 4 vercs
con €l p es sabeis'que hoy e &l diaen que suele
dividir con nosotros su garaqcxa. 1O Dios i ;qué
alma aquella! | ah! no lo dudes , ¢l vencra, 6 al-
gunanotivo grave debe rf?:é‘rié ia venida, E? .
be las penas que sufro, no tanto por mi mal, quan~

€0 porque soy causa qus vos, pobre y , aderable
Tﬁally , Ueveis una vida tan desdichada, | .
© + Blla le responma : 2Pa!’ ué qdﬁf-,is acrecenw
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gra virtud excita, Aplicaba sus labios Robert & 13
mano de la jéven Mally ; quando Euscoio llevado
de sus ansias compasivas , subia corriendo 1a esca-
lera, como si temiese que Hardyl y Henrique My-

den se lievasen las albricias. Al ruido , creyendos

Robert que fuese Hardyl, aprieta la mano 4 s

muget , diciendola : helo aqui, helo aqui. Mally

se encamina 4 la puerta para recibirlo ; pero en
A

""""" s r
4

vez de Hardyl ve & un wuchacho

aceh 1la A3 X H
€sta & QiCe ¢ agm estd

v dandol

-o

ga Eusebio 4 la cama dy Robert , el qual no sabia
qué pensar de aquel muchacho , que medio con-
Fuso le entrega el bolsillo que llevaba en la mano,

diciendole : tomad esto que me han entregade

{ara vos.
* Deeike Bob

RECIDE nChT
abria le pregunta: ;
entregado ? Pero n
respuesta , continu
var 10 fue contenia
oro, sin
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diendole Ia mano para besarsela , y obl o :
hijito pequefio que tenia de la mano, para que
tambien se le arrodillase,
A la humilde postura del nific de rodillas con
Ias manos juntas , y al tierno llanto de la madre
que le pedia la mano para besa i
resxstc s ¥ comlenz dllorgrena

e f AT s
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maycres guclamaciones caracterizadas del agrade~-
cimiento en su miseria., del amor & sumarido, y-
de 1ns sentimientos de su virtud, Henrique Myden.
wi0.sabia qué postura tomar para disimular sus 14~
grinas. Conooiéle Hardyl; y-despues de haber:

exhortado al :enfermo 4 sufrir con fortaleza sus
trabajos y enfermedad , deépididse de él y de Ma-.
Hy, que loscaggmpafié con sus tiernas demos~

dyt, que jamés habia probado tan. dulce y pura
satisfaceion en el empleo de sa dinero , quantola
gue sentia en haber sogorrido :aquella familia , ¥
que por lomismo:debia, agradéeerle los suaves seti-
timi=ntos .que- le habia hechoprobar , proporcio~
ngndnle.la ocation de tan: buena obfas Adadidle
gus iba en derechura @ su cass para enviarle las
einguenta guineas , y se despidi de él vy de Huse-
s a

2. Volviegon esto
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diverso estado que, el que pensaba; porque ha
biendose embarcado con todas sus riquezas, en-
coﬂt"ése ei basumento en qus, zba con un q.«wi

los proaegmr sin eﬁos si Camino.

Asi llegé el padre de Robert & esta ciudad p
bre ¢ infelfz , de rico y noble que antes era:
aunque se vié sacorrido de muchos Quakeros com-
padecidos de su miserable estado, pero

muy numernsa su familia, viéss preciado 4 dar &

u far
sus-hijos oficios de artesanos pava que se pudiese
ganar el sutento. Escogié Pedro Rnbert el de
carpintero » J en pocos ailos pasom, 4 maestre por
- P B, L

St taitntc

B O @

g 2
&or ,
-:ie s amargura. V
)
ér} @ Ananrn ia ac
G, Yy quanto iz es
2 T 3 K
vendo ¥y iortaicCi
de la virtud ; para
de la fortuna yde
p .y,
A W annita 2 en
é.g y quita & su
iensa. Perg el
3. Pero el
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bio de vanidad : ; Qué te parece ? Si lo tuve ;-di-:
x0 Eusebio , yo no sé explicarlo. Pudicra habet

sentido tu corazon 3 continué 4 decir Hardﬁ

cierta complacencia de merecer el respeto y hu-
mildes demostraciones de aqueila bucna gente
por reconocerte superior & ella, y si entonces te
dexaste llavar de esta vana comp!acencxa tan na-
tural & Ia ambicion , tu piedad desmerecxé parte
1 ue prueba el

?

hijc mio Para d€Xut libre campo 4 la nob ey se-
vera generosidad , que desdeta mezclarse con los
ruines sentimientos de la altanerfa.

Diciendo esto , llegé el criado de Henrique
Mydm con las cincuenta guineas y con algunos
usana enviaha 4 Eussbio. E taba

en enviar aqu 1
?udi.ndﬁxe; S&T

-

deseos , y ium:an
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Za tenian su aspeczo de respetoso dgspe1 5 ofre=-

I 4

ciendose 4 servir 4 su bienhecher en todo lo que
quisiera mandarle. Hardyl habia ya empczado su
trabajo : hizolo sentar junto 4 sf éeegum de ha-
berle agradecido su oferta; y para que el favor
que fe iba 4 hacer fuese 4 lo menos acompall
con buenos consejos , le pregunt6 : ;si los traba-
jos y miserias padecidas habian convencido su
4nimo de la necesidad que tiene el hombre de mo-
erar sus pasiones ¢ Yo 4 lo menos descéra por
vuestro bien mismo que sacdrais de tantas penas
este provecho. Os agradezco de nuevo , respon~
méle John nnap;c » el caritativo interés que mos-
trais tomar en mi provecho , muchn mas despues
que mostrasteis por obra el que tomasteis por mi
estado miserable. A la verdad 4 pard
Ea que tantas desvenmras me sirviesen

(<]

denma de fos yadres
mente con aquellos que
on una complexion colér

Por esto n¢
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intencion acerca de la injuria que me pedistels le
hiciese , 0s aseguro:que despues me hube de. es-
forzar para executarla, y para decirle lo que le
dixe , no pudiendo dexar de notar sus refrenados
movimientos. ¥ este serd para mi (os lo digo co-
mo lo siento) la mejor instruccion que espero te-
ner en mi vida, Si asi es, dixo Hardyl, serdn su-
perfluos nlteriores consejos ; pero para estos solos
no os llamé : antes bien deseo favoreceros , po-
niendoos en estado de poder ser socorrido de vues-
tro padre , pucsto que no recibisteis de su educa-
cion ninguna habilidad para emplear vuestca in-
dustria, y talento en ua pals que no sufre los ocio-
sos. A este fin quiere proponeros, jsigustariais
de ir al Hévre , para donde debe partir quante
antes un bastimento ? ;Y eémo quereis , dixo John
Bridge , gue emprenda ese viage con la sola gui-
nea que de vos recibi? y

ayer noche debi pagar con ell



PARTE PRIMER A. 8y
inclinése-parasbesar la mano benéfica que tan ge-
nerosamente le habia socorrido , exprimiendo con
vivas demostraciones los sentimuentos de su grati-
tud. Hardyl se lo prohibié levantendose del asien-
to con el pretexto de tomar un faxo de juncos, y
de hecho para evitar su insistencia en quererle be-
sar 1a mano, dandole priesa para que fuese 4 ver
se con el capitan que estaba para partir, 4 quien

dixe procuraria tambien de recomendarto. Cono-
ciendo John Bridge el uoble desinterés del alma
grande de aquel cestero, acorté con mortificacion
sus expresiones , yendose no menos leno de ad-
miracion de que un pobre artesann como Hardyl
parecia, le hubiese alargado un secorro qual no

como por
4 =l ving
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duefiazgo -y sefiorfo los autoriza- para endjarse;
imaginandose que. su casero impetio se establece
mejor sobre los uitrages coléricosi, que sobre la
esura de una modesta correccion. Los mismos
padres no saben reprehender 4 sus hijos si no lo.
hacen con todas las demostraciones de encje y de
ira enceadida , dandoles motivo de imitarlos en
ella pretendiendolos corregir. Mas & nosotros.no
nos toca mirar lo que los otros hacen , sinc aten-
der 4 conseguir la moderacion que Epicteto nos
aconseja , comenzando por estos accidentes que &
cada pasc se nos ofrecen, No hay duda que es sen-
sible qualquiera de estas pequefias desgracias;
3 pero quénto mas dulce es la satisfaccion que saca
el alma del sentimiento refrenado con que se so-
brepone ella 4 esas baxezas ¢ 3 Quénto se fortalece
con tal vencimiento para las desgracias mayores?
Sensible es 4 un corazon pequeilo gue se quitbre
el vidrio 6 el barro; ; pero por ventura les vol-
verd su entereza el enojo y la desazon.... ?

Un recio golpe en ia sala rompe el discorso
de Hardyl. Envia éste 4 Eusebio para que se in-
causa. Va Eusebio y vuelve precipita-
v acezando , tode asustado , pu-
diendo apenas proferir que la pobre Miss estaba
tendida en el suelo sin haberle respondido 4 las
veces que la habia llamado. Sube Hardyl,
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do, y aunque no osaba manifestarselo 4 Hardy},
ibale detras siguiendole tudes los pasos en quanto
hacia ;- hasta tomar tras él 1a escalera. Echalo de
ver Hardyl , y volviendose muy serio le pregun-
ta: 3 qué 4 donde iba? Busebio le responde : que
baxaba & la tierda en donde le esperaria. Congcid
Hardy! sutemor; pero no quiso violentarlo impore=
tunamente 3 "antes bien condescendiendo en silen-
cio 4 un efécto tan naturs! 4 un muchache., 1o de-
x6 seguir. Mas no pudiendo tampoco Ensebio que=
dar snlo en la tienda, sale fuera del umbral para
esperar alli 4 sumaestro. - i

No tard6 mucho 4 volver Hardyl con el mé-
dico y cirujano , 4 quienes la pobre Miss habia
ya dispensado de recetas y sangrias habiendo fa-
llecido. El"médico viendo inutil su ciencia con
los difuntos , se despidié : perc el cirujano quedé
alli de pies junto al cadaver ; y anoque ek aspecto
de Miss era horrible , afeandolo mas la calva amas
- ratada , perdida la toca del golpe de 1a caida

con 1a lenon 1 c
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. nub con todo & contemplarla ¢
. Rompiélo finalmente pregun
- habia muchos afios que aque
~ ocho afios son cumplidos , le respond
Tiempo cabal , dice el cirujanc, q

desaparecié de casa por un grave disgusto g
' ] podido tener mas notic
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trae & reconoceros en ¢l finesto momento en que
0o podeis ya recibir ninguna prueba de mi sincéa
ro arrepentimiento , y d¢l desengauo de mi ciegd
amor , al qual vuestres conscjcs tan justamente se
- oponian ! i Ah'! vuestra paciencia y sufrimiento
hallaron sm duda la justa :ecompensa con eterno
descanso ; mas mis males, tristes efectos de una
pasion desgrdenaaa 5 3 c6mo podran tener fin pro-
cediendo de la deshonra, y del cruel engafio de
ia desleal Clarise sola causa de nuestra dc!omsa
separacion ¢

En estas y otras exclamaciones prarrump:a el
cirujano 4 los pies de la difunta; iquando de re-

ente serenado el rostro, le pregunta é dey
3 si su madre habia hecho testamento , y si sabia
que hubiese traido consigo algunos papeles y di-
Hardyl sorprendido de su repentina mwu-
ie 5t gunta , lo estuvo mxrande un
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are , pﬁmcra h,,b? iﬁ hecho cre
suyo , pero que tambien extraha

fia
del interds hams&e acabado tan presto con su do-
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heredero todo me pertenece. O bien, si quereis
que echemos barra, dadme treinta gumeas? co-
mo disteis sin tanta razon las cincucnta 4 John

z ° - -
Bridge , y hago fecha 4 mi herencig y cruz do-
blada.

Hamyi quedd sorprend;du al oir las ¢
dadas & John Bridge , pero sin ma i e
presa le dixo : que no debia sahe

€3 ?

sin ella habia dado Iss guineas 4 4] Em Bridge

ro que jamés la tenmiq para darfe sin mntﬁé las
treinta que le pedia; que bien sf le entregaria
todo lo que hnbiese pe tevecmo & Miss Rimb¢]
.é iegmmo heredem'
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conocerla , y satisfaced 4 vuestro grado vuestra
codicia. Eh , amigo - dixe entonces el cirujano, &
otro perro con ese hueso ; no fuerais tan liberal
si mo tuvierais de repuesto y &4 buen recaudo lo
que me debe venir ; pero & mis barbas no sc les
echa el gato tan ainas : veremos quien de los dos
sabré mejor llevarlo al agua. Y dicho esto, to-
mando 4 largos pasos la escalera con ayre atrevi-
do y colérico , desaparecié.

Hardyl quedé cortado y suspenso sin saber lo
que le pasaba; y aunque comenzé 4 dar vueltas
por la sala pensando el caso , no podia atinar en
la intencion del cirujano , aunque conociasu pi-
cardia. Llegése finalmente 4 Eusebio, que estaba
arrimado 4 la ventana del hueito , vueltas las es-
paldas 4 la sala para no ver el cadaver, y dixole:
5 qué te parece , Eusebio, del proceder de ese
hombre ¢ Yo me alegro que hayas sido testigo
del hecho , para que por él comiences & conocer
los hombres , con quienes necesariamente has de
vivir. Exerafiards que por quatro andrajos se ha-

13

ya desmandado Conmigo €8¢ Cirujand 3 pero por
mencs interds he visto dars muerte dos hom-

o
i 443
s hermanos

e y asi temo que nos
quiera dar que entender ese desdichado ; mas. en
DHIGSLra mano € T
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g Ly 1
Henrique Myden las subia, informado en 1a calle
de la muerte repentina de Miss Rimbdl. Cuencals
Hardyl lo sucedido con el cirujano , y le pide
consejo sobre lo que debia hacer. Henrique M y-
den le aconseja no se muzva de casa por si acaso
volvia el cirujano , y que él entre tinto iria 4
6rden sobre el entierro, y 4 informarse de
pretensiones que podia tener aquel hombre at
vido ; v dicho e:to se fue inmediatamente. Har
dixo entonces 4 Eusebio: ya que la bondad
vuestro padre nos ahorra estos pasos, vamos 4
continuar nuestro trabajo, que hoy la leccion mo-
ral la deberemos tener por prictica. En la conti
nuacion de su trabajo encarecia Hardyl 4 Euschi

la gran malicia de los hombres, ¥ la precaucior
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que debia tener para tratar con ellos : 3 qué im-
porta, le decia, que el hombre sea buenc en sf,
scgun pretenden , si se dexa pervertir de sus pa-
siones y del mal exemplo ¢ Verdad es que por mu-
cha circunspeccion que guardemos, tarde 6 presto
llegamos & ser juguete de la malicia de OLro; pes
10 lo serd menos veces el que desconfia del ageno
proceder, y el que lleva siem
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vardia la

- moderacion, la qual har
. gue recibiere.

Esta precaucion , hijo mio, es tanto mas ne~

cesaria & quien profesa la virrud,
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=fiende el bien que posce , mientras puede de-
fenderlo sin menoscabo de la mode:tia y de la mo-
deracion. Estas armas opone & la viclencia j y si
con ellas no puede contrastarla, cede para sobre-
ponerse con c@ns;ancaa al mal que no puede evi-
tar , poniendolo en el nlimero de aquellos acci-
dentes inevitables 4 la humanidad, como son el
dafio que uno recibe d una caida » 6 la herida
con el cuchillo que maneja, con que se hicre
do menos piensa. Me aprovecha mucho esta

5

on para te mgl’!r la desazon de la des-

confianza y a‘ la vigilancia de guardarnos de los
otros hombres para no ir iempre con la barba so.

bre el hombro. Asentada una prudente reserva
por principio , dexo lo demds 4 la moderacion.
Tambien contrapesa aquella refiexion misma sl
édin N enemistad que debe nacer de la mi sma des~




tstds Féflexiones para estar scbr
ahora, en gue parece que ese cirujano nos ama-
ga algun golpe ; péro si ha de ven s Venga en
Bora“buena ; pues estando ya prevenido , no sé
por qué lo deba temer, Cogiblos en estos discnr-
sos la Hegada de los que habian de Uevar el cad
ver ; y de los vecinos que querian’ Ec-"m;:mia'r‘%c.
Puesto en las andas , y hechas las de

morias , baxaronlo 4 1a tienda, de don

para moverle , llegan los zlguaciles y vedan tocar
el féretro si el duf to de la casa no deposi

sus inanos cincuenta gumcas Hardyl
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pafiamiento y 4 la pérdida. de la buena Miss
Rimbél. - e
Volvié entretanto Henrique Myden 4 casa de
Hardyl con las informaciones sobre el cuujano ¥y
viendola cerrada, y embargada por la justicia, ma-
ravillose sobre manera , afanandose por él y Euse.
bio , no sabiendo donde paraban , pero informa-
do de los vecinos que habian echado tras el en:
tierro , azor$ sus pasos para alcanzarios, encon-
grandolos 4 tiempo que acababan de sepuiiar. Co-
menz6é Henrique Dyden 4 consolar 4 Hardyl, co-
mo si el caso le debiese ser muy sensible : pero
éste le dixe : quc mayor pena le daba la incomo-
didad y el cansancio que se habia tomado por
causa suya, que la pérdida de la casa, la que siem-
pre habia mirado "oma preatada, pensando que
1o que no hubiese hecho la justicia, tarde 6 presto
io hubiera executado ia muerte ; 3 ¥ que '3 ‘huesa
sue habiz visto gbzig‘ para el caaaver ae Miss , Ee
acababa de enseflar la
esperaba. ,

A pesar de vuestros buenos sentimientos , dixo

My dws , no dexareis de extrafiar que sucedan en
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s¢ le agoten sus embelecos. Vamos entre tanto 4
casa, yesta tarde os prometo que os serd restitui-
da la vuestra. Era algo tarde , y la comida espe=
raba la llegada de Henrique Myden, extrafiando
Susana su tardanza, y aunque recompensé las so-
licitudes de su espera, la vista de Eusebio y de
Hardyl, trocésele lusgo el alborozo en dssgu sto
quando supo la muerte de Miss y el embargo de Ia
casa. Sentaronse luego 4 la mesa, y Hardyl que-
riendo templar el éisgusto de sus hufspedes , ¥
apartar Ia conversacion del cirujano , hubo de ape-
lar 4 Gil Aleano, 4 qmeﬂ dxxo : Vengo,

bras 4 tanto por tanto ; pe:a os alterais tan pres-
to, que me agotais luego el caudal.
s Pues qué , respondié Altano , deberd dexar=

€

me la es ;}wa en el daén 2 Eaeno serfa que se de-~

redopelo. Con esta licion tire vind. ade
que aqui eftoy, y los. A
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como pieza de taracea. Oigamos , pues, el cuens
to , dizo Ha:rdyl s pues 4 las veces los sabies tie-
ren mucho que aprender de los que no iv mues-
tran rer. No lo digo por mi, que bien lejos estoy
de serlo 5 sino porque me scordais alguros hem-
bres que conoci, los quales sin tanto estudio de
108 alcanzan saber dichos y sentencias dignas
derates y de Platon ; y cuyos hechos pLdieran
ingd ar los de Zenon y bmcuro , sin ereer hacer
gran cosa en ello, Contadlo en hora buena , pues
lo ciré con gusto.

. Ha d& wu,r pues , vmd. que hubo un Rey en
Inglater mado Piter , al qual le pasé por la
cabeza el mas extrafio pensamiento del Tan«:iu,
que fue dar un conviton é todos los animales. Para
hacxendoles saber sus
08, ya se ve , de conta-
uenmcetxua du. tan

Q«C":
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ramando las orejas y lozaneantlose muy ufano, se-
guro que seria proferid del Rey 4 todos los de-
was. Mirabalo el lobo de recio, tentads 4 cada
paso de humillar con un zarpazo su alt
perc lo contuv. ia solemnidad del dia, remitien-
do 4 otra ocasion su venganza. La zorra iba aigo

apartada con la cola baxa , hollando paso el suelo

por temor del domine lobo que la precedia: ella
de quando en quando relamiase los bigotes pen-
sando en los pavos y gallmas que ¢l buen Rey Pis
ter le tendria muy pringados de mano de sus
cotineros. :

Henrique Myden lo interrumpid, diciendole
riendo : jamds vi comer asa
aénde has sacado ese cucnto

N
Sciior , dixo Alta-
no , por amor de Dios , que esto es cucnto ; tam-
poco vid vmd habi 4 los animales, vy la burra
iB s
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do ven'comparecer la tortuga que alargaba el cuea
Ho para ver si legaba 4 tiempo ; mas leg6 4 los
postres. Enojado el Rey por su:tardanza , le pre
guntd el motivo. Ella muy humilde le responde:
la'casa es apreciable , la casa es buena. Pues ya
que tal te parece , llevala & cuestas ; y desde en-.
tonces anda en boca-el refran, & la desgracia haz
concha de galdpago. ‘Aplique ahora vmd. al cuen-
to su provecho. :

Veo la moralidad , dixo Hardyl
tirada con los dientes , mas no s€ en qué tiempos
pudo reynar en Inglaterra ese Rey Piter que de-
. ¢fs. Sin duda le errais la gracia; pues 4 lo que
entiendo fue e! Dios Japiter el que dié ese conviv
te, y no el Rey Piter, que no hubo tal carnero
en Inglaterra. Sea Piter, 6 Jupiter, dixo Altano,
; qué hace eso para el caso? 3 Serd bueno que ha-
ya de andar si=mpre vmnd., buscando el pelo en la

masat Pues algunas dificuitades me ocurren, dixo
Hardyl sobre ese cuento. Una de ellas es; 3 cémo
pasaron esos animales €l canai de la mancha? A
la verdad, dixo Altano, la dificultad es grande
arredee eno se

rece que €s
deverquee
respondié H
na cucnta 1l
CUENto , que
parg sacarle,
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Esesserd sin duda semejante, dixo Altano , al
del paso de Calais , el qual no le deber4 doler mas.
Pero veamos ese otro hueso pues tal vez sin cue-
Ho de grulla se lo podremos sacar 4 vind. Dixis-
teis , que todos los animales acabaron de comer
quando llegé la tortuga. ; BEsta, pues, no debid
de llegar 4 tiempo de embarcarse en ese navio de
alto bordo ? No mas, no mas, que veo el blanco;
y 4 la verdad tenia mejor concepto de vmd. ho es
e:ta la vez primera que veo confirmado, que el
Duero tiene la fama, y el agua lleva szuerga asi
va el mundo : 4 los =ahm= se les atraviesan huesos,
necesitan de grulla que se los quxty. ; Me ex-
phco2 Para qLé habia de enviar & buscar ese
ney 6 Dios, 6 esa calabaza de JGpiter, como
quiere vmd. llamarlo, los animales que tenia en
su tierra ? ; Pues qué cree vmd. que no hay tam-

bien Lortugas en Inglaterra? ; Para qué hacer
Cuento eterno y enfadeso con ridiculas menuden=
cias¢ Pero sin ir mas adelante creo que le habré
quitado las ganas de que le quite
Gran ias*i_;.a riixﬁ garéyé? que

cuentos en Filadelfia. Nﬁ E‘ajy
que otro pefn me Euciria «i

ogmo D1 MazZorca : pok=
eores ﬁuesys 10 qiia%ei-

™
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prebendd 2 Bien bobos serian ellos, como yo y
otros ‘que nos metimos 4 luchar & brazo partido
con la muerte y con los trabajos por un peda-

zo de pan de municion para dividirlo entre nues-
tros hijos. ‘
Segun eso, dixo Hardyl; ; estais mal avenido
con esas Universidades 2 Temo que no haya algo
de envidia. Téngala é no la tenga, yo haria con
ellos lo que acaba de hacer la justicia con la casa
de vmd. Entonces no las fregiizatarian, dixo Har-
dyl, tantos millares de estudiantes. Otros tantss
labradores, artesanos y marineros , dixe Altano;
y si no digame vmd. ; qué necesidad tiene la Es-
pafia que cursen las artes tres mil Giles Altanos?
5 Qué le quereis hacer 2 dixo Hardyl: Estos son
miales que solo Tos remedia el tiempo ; y asf dexe-
moske 1a cura y volvamos & lo que nos importa,
pues el cuento de la tortuga nos ha traido 4 cosa
& os toca. Ved, pues, esta misma t

arme razon de alguna casa por alquilar.
o lo permitiré, dixo Henrique Myden:
o estais, v llevaré & mal que insistais en
; 4 mas de que no veo por qué
recobrar vuestra
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pama de Eusebm que desed seguirle. Liegado 4
borde , vib aJUﬂﬂ Dndge en la pma » que habla~
ba «con un Jéven que & primera vista le parecié
de espaldas el .cirujano que le habia hecho embar-
gar la easa; pero haciendo el desentendido entrd

en el camarin para hablar con el oa?ata ¥ ence-
mendarle:4 Jonh Bridge , 4 quien hizo llamar para
certificarse de las sospechas que le habia dexado

la vista de aquel jéven. Preguntéle , pues, si lo
conocia. John Bridge le dice , que era un ciruja-
no portugués , al qua! habia conocido 4 la puerts
del hospital , dcn acudid para sangrarse ;
habiendose ofrecido ¢ \,i mismo 4 hacerle lasan
hizosele armgo ¥y que acababa de llcgar entonces
al navio con intencion de seguirle 4 Francia.
%Dxxxstexwle por ventura, pregunté Hardyl,
que os entregué las guineas? Se lo dixe, respon-
dié Bridge , tan grande fue mi alborcze , que no
pude ocultazie ia generasidad que habeis usado con-
mxgo. ;D)Xhi@lble tambie en, prosiguid Hggé_y? el
nombre de la muger que me se':v;a% ‘{}asa saber

uger
de mi , respondié Bridge

ARSpURIGET &7

de vuestra casa, v
pues apostar conmigo
otras cincuenta. Cayé

er
Gesclsb?ir cosa a%guﬁa a yohn Bridge , se despidié
de ei. dandole bs €. Hardyl volvié 4 casa de
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Hardyl, 3si habia dado al Gobernddor el dinero

qtie pteteﬂdna & bien si le habia entregado las lla~

ves sin apremio? Mas no dandole-Henrigue My-

den otra respuesta , sino que aquellas eran'las la~

ves de su casa , le dixo Hardyl no os lo pregunto
sin justo motivo ; pues 4 lo que entiendo , el ciru-

jano esté para partir 4 Francia, habiendolo victo

embarcado en ¢l mismo navio en que vd John
Bridge , el qual me acaba de decir que no es In-

glés , sino Portugués , y que quiso-apostar con €l

que me sacaria igual cantidad de dinero £ la que
de mi habia recibido.

No hay , puss , para qué perder txempo di-
%o Henrique Myden : vuelvo ahora mismo 4 casa
del Gobernador para descubrirle los embustes de
ese picaron antes que salga del puerto, Y yendo 4
tomar &l sombrero , vedéselo Hardyl diciendole =

gue s¢ sentia en dnimo de ir 4 verse €l mismo en
_____ Ty

ges .u; udd:uh;&.i
jara cmzcv*ar €n

WKTSOUE CoOn &l SFOOCT Liéd T
mo.io habia de ser llamado
4 -

Ha rdgi este pr text to para evita
que le podia venir s i 5

R L P M A



Entré Hardyl en su casa acompaiiado de los co-
nocidos que lo encontraban por la calle ; y de los
vecinos que esperaban su llegada para congratu-
larle por su. feliz restitucion, confirmandele con
su apasienado y numerosa concurso la estima  lIa
veneracion que su virtud y caracter les merecia,
Solo Eusebio entré en ella triste y o
remetierdole todos los objetos i
taban, renovandole todos la memoria de Ja Ber-
te de Miss. Ibasele acrecentando el miedo al paso
que se acababa el dia y se acercaba la noche 5 sin
tener aliento para dar un paso en la casz y

experiencias no llega el h
se de sus ilusiones
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la#ena hace caer H.rdyl la conversacion sobre ef
wiedo.que tienen los hembres 4 la_muerte., de
donde les nacia el horror que cobraba el &nimo 4
1a obscuridad , 4 los lugares solitarios , 4 los der-
rumbaderos v 4 los. cadéveres. No hsy.duda, le
decia, que .- vista de éstos esfea y desagradable;
mas solo infunde miedo 6 los que no consideran,
ni llegan 4 persuadirse que los difuntos no Ies pue-
den dafiar en cosa alguna; pero al contrario el
hombre que sacude las preocupaciones de la ni-
fiez, y que desprecia las consejas que oyb de sus
amas 6 de sus padres acerca de l3s apariciones,
hablas y resurrecciones de los finados | sse con<
templa sin miedo el cadaver de otro hombre co~
mo el de-qualquier otro animal , aunque su vistd
pueda causarle disgusto. g

Y prucba de que este temor vano se puede sa-
cudir , son los sepultureros y los que llegan 4 fa-
miliarizarse con los muertos en los hospi i

hombres como mugeres , los quales los manejan y
envuelven como una nifia sus mufiecas. Este mies
do ¢s muy vergonzoso en el hombre ; y asi e es
fipeesario que lo secuda de sf por Ic

ve wiiirhae i
35 MUCHos ine-

, 1 3= 3 )
convenienies, v tal vez qanns, que ie

puede acar=

dar un solo paso por la casa sin ir ata-
uera como cuchillo de bodegonero.




LAYy
mo quarto., <ste ha de ser el que dexd de ‘abiﬁ;s
Miss , pues no morié en €l. Asi comenzaremos 4
tratar de cerca-al enemigo, y verds que 1o es tan
fiero como te lo imaginas, :
Dicho esto , hace que Eusebio le ayude 4 tras.
ladar su cama 4 la estancia que fue de la 6fintg 3
y €l pasé solas sus sdbanas al lecho en que dotmia
Miss , en el qual se quiso acostar, para que Buses
bio con su exemplo empezase 4 perder el pavor
que tenia, viendolo dormir en el mismo lecho de
la muerta. Dispuestas fas camas , cierra Hardyl Ia
puerta y se acuestan despues de haber apagado de
proposito la luz. Tomé- plicidamente Hardyl el
suefio como si durmiese en sn P ama : per
E.usebio no halisba medio de pegar sus ojos , pal-
pitandole de continuo el corazon, pareciendole
ver la difunta Miss tendida alli en el suelo de la
estancia , como la vié {a vem primera perdida la

PARTE PRIMERA.
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ropia
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toca , con los ojos encontrados ¥ la lengua fuera

¥ el costro horvible y amoratado. -
Podia haher

se acostaron

ruido & la puer

guno diese golpe

frio bafia cus

despues que
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guro que no podia haber ninguno en casa, cre-
yendolo: efecto de una exéltada fantasia , le dixo,
que no habia nada, que durmiese. Mas apenas
acahaba de decir esto, quando oye repicar & la
puerta , dando de tanto en tanto ciertos golpes
como’si verdaderamente llamase algun importuno
para entrar. Eusebio no puede resistir 4 esto, y
se pone 4 gritar y llorar tan desaforadamente que
aturdia la estancia , comunicando su temblor 4
teda la camu.

Hardyl, que tampoco pudo quedar muy sobre
si oyendo aquellos golpes , se incorpora esforza-
damente en la cama, y en voz alta pregunta:
5 quién v4? ; quién estd ahi? Eusebio renueva sus
gritos y llantos , y Hardyl en vez de respuesta
oye duplicarsz el ruido y el meneo de la puerta.
Entorzes liamando 4 cventa sus pensamientos,
corrienza 4 recap

£3T =TT
i o wiad

NaginaTion,
ne f&ﬂ;:‘! &£n t‘ﬁﬂﬂi
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e

cendib una;loz , y mandéle que se visticse pard
i SeNEANArse por Sus of £
que pudiese ggaeazga.zarse por sus cjos de quén va-

nos son los: asmas que fabeica el misdo en Jg
sobresaltada'®@iftasia. Aunque 4 vista de Ia luz pa-
recible 4 Eusebio que renacia , temiendo con todo
que Hardyl quisiese abrir la puerta . rogabale con
ligrimas que no lo hiciese. Hardyl despues de ha-

berlo sosegado un poco y acallado su Hanto , le
pregunt: ;si habia pensado de dénde podia pro-
ceder aquel ruido 2 Dixsle Euschio, que no tenia
otra cosa presente que el cadaver de Miss, y que
era ella sin duda. ; Luego crees, dixo Hardyl , que
el cadaver que viste enterrar ayer y Cubrir en la

dos paimes de tierr: , irr
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gurc que nc podia haber ninguno en.casa, cres
y«:ndoiw@ﬁacto de una exéltada fantasia’, le.dixo,
que no-habia nada, que durmiese. Mas apenas
acababa de decir esto, quando oye repicar 4 la
puetta , dando de tanto en tanto ciertos golpes
como’si verdaderamente llamase algun importuno
para entrar. Eusebio no puede resistir 4 esto , y
se pone 4 gritar y llorar tan ‘desaforadamente gue
aturdia la estancia , comunicando sa temblor 4

g P
toda.la cama.

‘Hardyl, que tampoco pudo quedar muy sobre
si oyendo aquellos golpes , se incorpora esforza-
damente en la cama, y en voz alta pregunta:
3quién v4? ; quién estd ahi? Eusebio renueva sus
gritos y llartos , y Hardyl en vez de respuesta
oye duplicarse el ruido y el meneo de la puerta.
Entonces Hamando 4 cuenta sus pensamientos,
comienza 4 recapacitar de qué podia proceder
aquel extraordinario ruido ; pero no hay mas efi-
caz remedio para el temor en tales lances , que el
inguirir la causa de aquello que nos lo causa. Des-
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¢ se visticse pard
or sus ojus de quén va-
s asmas que fabrica el miedo en Ia
schrfsaltaﬁ'@asxa. Aun qu2 4 vista de la Juz pa.
recidle 4 Eusebio que renacia , temiendo con todo
que Haxdyl quisiese abrir la puerta. mgaba,e con
izgrimas que no o hiciese. Hardyl dispues de ha-
berlo sosegado un poco y acallado su fanto | e
pregunt: ; si habia pensadg de d6ade podia yfij“
ceder aguel ruido ¢ Dixole Euschio, que no tenia
osa presente que el cadaver de Miss s ¥ que
duda. ¢ Luego crees, dixo Hardyl, que
vi ste enterrar ayer y cubrix en la
1 dc-s palmos de tierra, pu\,aa venir por
sus pasos contados 4 entrar por los njos cée ias cer-
raduras de ia puerta de ia caile, Y ven r & tocar
& esta del quarto sin entrar en 4}, ;mr el bello
guto de tenerte desvelado ? N¢, eomo f), dixo
use%zu ; pcxu el miedo me o repr 8¢
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como ha ﬂegad 4 la puerea, pudier:
msmg mf}ﬁ.n dentre sin perde. el tiampo en
H a
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- estado un poco suspenso , le dixo : que no atina=
ba. 3Te parece , le pregunt$ entonces-Hardyl, si
puede ser Cla. (llamabase asi la perrilla) la que
hizo este ruido ? Eusebio cayé entonces de sus va-
nos castillos , y la perra impaciente , que se ofa
nombrar , comenzé 4 gemir y 4 rascar en la puer-
ta para que la abriesen. Serendse un poco Euse-
bio reconociendo ser ella la que rascaba ; y aun-
que se desvanecieron en parte sus temores , que-

1y
odavia sobresaltado , hasta que Hardyl, lle-

( PR S 4 1
o como por fuerza 4 la puerta, tird el cer-

e
rojo y dié entrada 4 la impaciente Cla, la qual
dando saltos, zarandeandose y comiendoselos 4
fiestas , parece que decia, especialmente 4 Buse-
bio , que dexase de temer, pues era ella la que
1o habia amedrentade,

o se contenté con esto el paciente Hardyl;
antcs bicn para que Eusebio se desengafiase ente-

EReILLO

ramente , qUis0 reCorrcy

! amfﬁmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmm
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‘que lo.podia vencer , ¥ que para ello era tambien
“un buen medio acostumbrarse 4 ir de noche 4 obs-

curas por los lugares que tenia medidos de dia sin
tropiezos. Esto prometié de hacer Busebio en el
fervor de su animosidad , y que lo comenzaria la
siguicnte noche.

- Esto discurrian entre si mienteas Hardsl hLa-
cia el thé. Despues de haberlo tomado hace Har-
dyl del embarazado , preguntande 4 Eusebio

cémo lo habian de hacer para proveer la comi-

12 ¢ pues 4 falta de ama sc veian necesitados 4 ir

I

£, oo
(4]

ellos mismos 4 proveersela hasta que se les pre-
sentase persona de satisfaccion que los sirviese,

[+
173
4]
o
e
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le respondié, que € io haria con gusto si
s¢ lo mandabz. ; Que os Io mande 2 dixo Hardyl:
€0 0o, pues puedo yo ir solo; y aun dadn caso
que no pudiesc, jamds os lo mandaria. Bien si
tendria placer que vuestro 4nimeo quisiese preva-

lerse de esta ocasion para comenzar 4 plegarse 4
Tag rlepass
Ay O

rcunstancias de la suerte , acomodandoss 4

™
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e
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Otros muchachos hay naturalmente atrevidos y
descarados , los quales entran con la misma frente
en un bodegon que en una antecamara de unRey,
y pecesitan antes de freno que de soltura. Eusebio
era al contrario de genio timido y presumido, y
le convenia esta prucba. Pero como no tenia ex-~
periencia de comprar , liegado apenas al merca-
do, arrimase al primer frutero, 4 quien pidié pre-
cio de las peras que vendia, y sin reb:xarle nada
de lo que le pidié por libra, le dexa la mitad del
dinero que llevaba en la excesiva compra , llenan-
do la mitad d= la espuerta. Hardyl callaba, ylo
dexaba haeer, sonriendose Eusebio con encogi-
miento. Pasan de alli 4 la tabla, donce licgads
Eusebio mas confuso y turbado por la gente que
alli habia, pide acho libras de vaca y seis de ter-
nera. Echa el corte el xifero, y pesada la carne,

ue Eusebio teniz.

P
S B

qQua 1o ime
r ] ca que ctro dia
se la pagaria. Desahogado un poto con esta fian-

za, iba 4 tomar la carne para poneria en I es-
puerta, al tiemp Gil tieraba 4 Ia
misma tebla ¥
e 2 08
ilia la
p cé
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PARTE PRIMERA. 1
lecciones'de lIa escuela del Sefior Hardyl 2 Bie
vé-el gran provecho que saca de su discipulo: en-
sefiale 4 hacer cestos y hacerio servir de &s

llero, Dexe vmmd. mi Sefior Don Eusebio, que no
permitiré que esas manos, hechas para encages
de Flandes , se ensucien en este oficio. Decia esto
en ademan de quererle quitar la carne ; mas Eu-
sebio sin mirarlo y sin soltarla, le dizo: dexa, y
#o te metas donde no te Haman. Cedid Alta* o cor
no poca confusion. Hardyl haciendo del que nada
habia vido ni visto, reparando que la e sg 1erta
era demasiade pesada para Eusebio, llegdse
tarsela de las mancs, y a

sistié Hardyl! en quererla llevar, dicie
habia cumplido con su enca go, yque
pertenecia, Quiso comed

4 levar la. efp&erta
0 GElSTﬂ £an




114 EUSEBIO :
vida que ‘le. fuerza 4 tomar la necesidad ; como’
vo refiido con su mala ventura, suspirando
por otra suerte mejor que aquella en que se halla
como mula de tahona tapados los ojos, sin saber
levantar su mente 4 los principios de la sabiduria,
que pudieran hacerle discernir los bienes verdade-
ros y sdlidos , de los imaginarios que dependen
de la opinion. : ’

Pero al contrario , el hombre rue profesa la
wirtud se emplea en qualquiera estado en que lo
coloca el destino, con alma inflexible y superior
4 su suerte , sin darle igual en razon de ccupa-
cion de vida el gobernar una monarqufa, si lo hi--
ciece , que el conducir un ganado al pasto : y con
1a misma satisfaccion se emplea en un oficio hu~
milde , que en otro de honor y de lucimiento;
porque para sus ojos la vana opinien , que solo di-
ferencia aquellos exercicios , no tiene aliciente al-
guno ; antes bien hacesele sospechosa , y tal vez
temible , como principal movil de la am
causa de mil anhelos y desazones g
la pura tranquilidad del espiritu; en que solo b
loca su felicidad. :

Mientras deciz esto Hardyl disponiendo la co-
mida , Eusebio se hallaba embarszado en algunas
de las cosas que ia por no saberlas él hacer ni
manejar , admirando cada dia mas la g
nimo de su acia realz
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circunspeccion qus le inf
mientos , y para gue contimase 4 exercitar 1

actos de virtud sin mezcla de sujecion y de de-
pendencia de su maestro ; frenos que jamds lle-
gan 4 domar la voluntad de los muchachos mien~
tras sienten ¢l impulso de sus no domadas inclina-
ciones : porque su recto proceder siendo solo apa-
rente y violentado del temor del maestro , luego
que se ven duefios de sus acciones reputan la en-
sefianza como cosa que ya no les toca, y como
yuge sborrecible lo sacuden. *

Poco despues de haber partido Eusebio &

e

1
«carneceria , llegé Henrique Myden 4 la tienda

1 rostro muy alegre , para decir 4 Hardyl , que
1 Gobernador acababa de saber la partida del ci-
rujano , despues dc haber tenido otros recursos
contra su ruin proceder ; y que habiendose certi-
ficado de algunas de sus estafas , no le quedaba
duda que fuese una semejante la de las pretznsio-

s a herencia de Miss Rimbél , y que por
misme se creia obligado 4 restituirle ¢l dinero
i ae de
qaiéaba
r Euse-
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hiecho se le habia en

concluido =l negocio.

bio. Hardyl agradeciéle
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qual lo habia enviado & la carneceria.
Henrique Myden por ello, pesandole no haberle
a muerte de Bliss ¢l ofrecer=

B
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criado por algunos diss, prevaliendose de esta ocas
sion que pudiera servir 4 Busebio de algun pre-
vecho para e¢x:reitarlo en los oficios cascros , los
quaies eran una buena leccion préctica para el

da baﬁ. in spmm‘fﬂnemﬂ sus altiveces , tomando ta-
Ies exercicios de grade y sin violencia,
Teuo va birn, dixo F nrigue M
. jue ]

Fuc » 7 5
menudencias
I DR T KN bt 4 amaee . amam
1L agieaniam ..;!ES!L‘!‘J; pLro o
biendo tenido j‘.maa 1dea de estas cosas , per-
mitidme qu~ o5 diga, que el exercicio de tales
méximas me parscs que exige un continuo estudio
y reflzxion sobre ellas, o qual no solo os debs
fatigar el alma 4 vos que ia en-chais , sino tam-
hisn & Eu R
BIILIL uu A=
crec a;ue
Ia virtu w
fio , respon i :

sim‘iés , presenranaonus ,

cabrosc eE camino de 13 s ntud el p

que en €l zsentamos con pena, deducimos enga-

?‘.gées la a%}erezj v esa:abr.;udgd de su continua-
omo en
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prueban en los prmeros rudimentos que aprenden

infieren ser imposible s auq"i icion ; y que aun
dado el caso que Heguen 4 aprender las ciencias,
ninguna utilidad se prometen de su dificultoso es-
tudio , del qual los retrahe no solo su errada per-
suasion , sino tambien el amor del juego y del
divertimiento que alhaga sus geni ue
hace preferir la holgada i ignoranci
biduria. Pero preguntad 4 los sabi
1

0’,
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cwtaaes R tal hav gusto, complac cia
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1 sus griﬂcipses Ies ?ﬁﬂmmz
Pﬁ;‘:rsuad:dos s pues , que aconiece esto mis-
¢s ventaias en la posesion de la

virtud , por mas que sus principios parezcan ¥
sean de hecho ma S08 Y asperos ; pere
una vez vencidos , w,{zacie., hacese dulce
¥ sabresa , dando alma aquella inal-
terable seguridad y isfaccion en la tier-
ra & prucba de zrdrs os funestos accid que ie
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118 EUSEBIO
Vos no necesitais de estos discursos parz con=
venceros de esta verdad : ni el exercicio en que
ocupar pretendo 4 Eusebio es absolutamente ne-

hedatad el 4

cesario para la adquisicion de la virtud ; antes
ben no hubiera tal vez pensado en exigir de ¢l ta-
les ocupaciones si la muerte de Miss no me hu-
biese proporcionado la ccasinn. Con todo , estad
seguro que hay muchas de estas cosas , las quales
parecen menudencias superfluas y pueriles , |

quien todo lo mira por encima; pero de ellas se

S
A e ABcaa
[otots A

compone la ciencia moral tan mal mirada y aesa

tendida de los hombres. De esto se sigue , que
hay muy pocos que quicran hacer estudio de su
interior , y de los infinitos siniestros que en él re-
tofian cada dia para sufocarlos, 6 reprimirlos.
Por lo mismo vereis tambien 4 muchos que sien=
de buenos de complexfon poseen una G otra vir-

tud que rienen heredada con el genio ; pero 4 pe-

ar de ellas se hallan sujetos & mil sinsabores ¥
disgustos que las pasiones les acarrean.
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Si pudiera reputar bueno mi gen

rique Myden tomaria como dicho p
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a en
la prictica de esas virtudes é del exercicio de
ellas , bueno solo para las plantas tiernas de los
los quales se ven en la necesidad de
e afigtaree Ao que s i 3 %

Assprecio de la va-
edicantes ; pero como
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Que tampoco Convencen nuestra voluntad , alaba~
mos sus sermones , y obramos diversamente 3 pues
estoy persuadido que tales conscjos de nada apro-
vechan , 6 aprovechan solo por momentos , si pri-
mere 1o se quitan del dnimo y de la voluntad los
estorvos que no los dexan arraigar en ella.
respeto 4 besar la mano 4 Henrique Myden, m
pifestando en su rostro y en su Circunspecto exte

el

rior la dulce satisfaccion que le dexaba el encargo

Llegé en esto Eusebio con jovial modestia
a—

»

que vewia de cumplir. Hardyl esperaba que llega-
se para contar & Henrique Myden el miedo que
hatia padecido la noche antes con el ruido de Cla
para ver si lo podia avergonzar ; pues es tambien
remedio del temor la vergiienza que el hombre
padeee en que ctros sepan esta flaqueza suya. Ge-
neralmente la muger , cue sabe que no debe pre-
sumir de fuerte, hace afcctado alarde del misdo,
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cer, dixo, que procu:ana acabarlo quanto antes,

y8i podia , para el dia sxgu:entes Levantandose
entonces Myden ; le dixo: que no queria retar-
dar 4 Susana aquella alegre nueva, y despidien-
dose de ellos, se fue. Eusebio ansioso de acabarle
por el deseo dz Hevarlo al otro dia 4 Susana My-
den , despues de haber comido se fue con el boca-
do en la boca para proseguir la obra. Dexdle Har-
dyl satisfacer sus ansias para reprimir los deseos
con mayor ventaja. Pero no bastandole 4 Eusebio
toda la tarde para concluir el azafate, pidié 4 Har-
- dyl se lo dexase acabar con la luz artificial , sien-
do pocas las vueltas que le quedaban,

- Hardyl condescendid de buena gana, querien-
do prevalerse de su instancia para dexario traba-
jar solo en la tienda, diciendole : continuad en
hora buena, pues entre tanto aparejaré yo la ce-
na y mesa, El ansia de rematar I nhra no le de-
zaba pensar que quedaba solo , ni llegar 4 sume-
moria ninguna temerosa imaginac cion ; pero de
alli & rato el ledad 1

2 -
1 silencio v soleda

2
ismo silencio y soledad de la tien~
dase las fusron poco 4 poco avivando , de modo
que lleg6 & punto de abandonar el irabajo mas
lo contuvo la memoria de los motejos de
Mvden , y de los consejos de Hazé_yl t
firme , gunqu luchando con el temor haeza que

Henrigue
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PARTE PRIMER A, 2%
4 Busebio excusas mentirosas , 1o s¢ atrevib 4 va
lerse de elias por el horror que le habia inspirade
Hardy! 4 12 mentira , y porque siempre lo-habia
tratada con tal confianza , que jamas le habia da-
do motivo para valerse del embuste. Mentimos
quando queremos encubrir un mal hecho en que
incurrimos, 6 propalar Io que no hicimos ; 6 nuan»
do queremos decir lo que no somos, lo que prue-
ba vileza de dnimo, que teme los agenos juicios.
Un corazon recto v firme en su proceder , se le~
vanta sobre las agenas opiniones , accmpmade de
la verdad que ilustra y ennoblece sus acciones.
Eusebio , aunque acometido de las sugestiones
de la mentira, no tenia por qué cederles los no-
bles sentimientes de la vxr‘tuﬁ ¥ asi mal graao de
su vergiicnza , confesé haber szdo €l miede la cau-
a de aquella corrida. Oyendo Hardy- s sincéra
COnfﬁsxe*l , €N vez de mule;ario s e d; e
nada extrafal
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qué sf‘uerz te psrtas. Eusebio I'evado de supun-
.donor , baxa 4 1a tienda tembla:do ; confiadoen
que Hardyl lo seguia ; mas éste no se movié de
su asienso , en donde. lo hallé de vuclta Eusebio
eon lu ‘vxcsemaxa}s:anzada de la vela. Recibelo son-
riendo Hardyl, y le dice : os manifesté deseos de
-seguiros 5 pero reparé inmediatamente que os iba
4quitar parte del mérito del triunfo: ahora pue~
4o decir que es todo vuestro , y asi levareis £ Ia
€ama esta mayor satisfaccion. Vémonos 4 acostar.
Al oLroe Ag“ s rnnnnu:nrin Ha :-An‘ s 1a meiacm

" que se dié Eusebio el dia antes para rematar el
azafate procedia de ganas de ir aquella mafiana 4
casa de Susana, _quiere quebrantarle estos deseos;
.y para hacerlo sin que €I conociese su intencion,
le dice : | gran lastima, Eusebm que hicieses una
compra r:m excesiva de carne! pues esta mafiana
‘?“A ram

A comer 4

tuera por la necesidad en
mirla hoy, no gad:sndg dur
fiana. Si duram » dize Euse

podremos Hevar de limosna é casa de Robert. La
limo:
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Limosna, hijo mio , dixo Herdyl, es buena , pero
conviene "abxcn que contemos Con nuestras fuer-
Zas, y Kv'.,er: se halla hoy dia mas rico que nosc-

3
iy

tros. Pero hay otra razon mas fuerte para que
-quedemos hoy e casa, y es me han vewido
ganas vehe"nenmq de 1
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amiento-de los deseos por poeas-horas : y por tée-
mino tan corto, ;no querre vencer las znsias que
me molestan ¢ Si dexo pasar estos lances, que
son acuerdos de las pasadas lecciones, ;quéndo
exercitaré la virtud ¢ Quiero , pues, alcanzar este

Andstia WO

provechc. 2N0 te parece que he razonado bien 2

AARE AA% & GREAVEINENA ilwdk ¥
5Y si tu tuviste tambien los mismor deseos , no se
te proporciona ocasion para poner en préctica el
consejo de Epicteto? -

Eusebio bax$ la cabeza, disminuyendo no po-
co su disgusto la parte que se tomaba Hardyl en
el quebrantamiento de su voluntad ; y asi en ves

Y&
de ir 4 casa de Susana , debié ir 4 decorar su lec-
cion, Era esta sobre los medios de evitar las mo~
ciones de la envidiay acerca de lo qual dice Epic-
teto : ,, Quando veas alguno promovido 4 digni-
ssdades , 6 favorecido 6 acreditado, no te dexes
» llevar de aquella apariencia del honor y aplau-

el tal es dichnso : pues Ia dicha

FUeS N

, 4 » ¢n no desear sino aquellas co-
s» 535 que dependen de nosotros mismos. Ni debe
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] e la grandeza,
s> 0i has de anhelar cf ser Consul , Senador 6 Em-
ss perador. Lo que mejor te esté es el ser libre,
»» fin principal de nuestras pretensiones, y para

«s alcanzarlo hav solo u

Lay 30

»; Ciar tado aquello que
Dada esta leccion
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svadxdos que no tienen origen en su amor propio
y'en su vamdad » sino en los objetos que se la ex-
citan, como son la riqueza agena, la dignidad,
la hermosura, el talento, las quales cosas nos pesa
ver en otros , porque qmsxeramo; que fuesen solo
nuestras, De aqui es, hijo mio, le decia, que
quando las oimos alabar en otros , parece que nos
resentimos , y que noslenamos de un amargo ru-
bor , principaimente quando vemos levantados A
dignidades y honores, 6 bien muy apliudidos
aquellos” sugetus , en cuyo ensalzamiento no nos
nteresamaos 5 porque entonces por fo mismo qu
interiormente los reputamos feiices , la envidia
que nos causan nos roe el &nimo, y nos incita 4
tachar la fortma de caprichwa y é poner tal

mMismos sugetos Eevantados , Como si pretendiera-
mos ofuscar el lustre de sus honores con nues-
tra maledicencia.

Fste m:i nmcede solo d
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PARTE PRIMER 4. 123
‘nos parece que poseen , por las molestias y des-
velos que les acarrea. Vemos solo sus rostros ufa-
nos, y las pomposas muestras de sp ostentacion
y Jaméa las ocultas pesadumbres s d
su conciencia,

No es esto decir, hijo mio, .
hombre de virtud , no puedd ser ver aderameme
dichoso en la posesion de estos mismos honor
riquezas y dignidades ; pero es dificil que se ha-
lle muy bien con ellas, siendo opuestas 4 la li-
bertad y 4 la independerncia superior de sy dnimo,
que consiste , como dice Epicteto , en despreciar,
€1 no poner nuestra aficion en las cosas que no
cepenaen de nosotros mismos. Y asi el hombre de
viriud no tomari en ellas r‘mgun va@a compla-
cencia , y mucho menos se engreird por poseer-
las. Antes bien ; avendrase con las mismas como
con un vestido 'mzv ectrek‘zu s que no le viene
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del azafdte que habia errado con la ‘priesa y el
miedo , teniendolo empleado toda la tarde la di=
cha recomposicion. Acabada ésta subieron & pre-
parar la cena ; mas queriendo Hardyl poner cn la
mesa la limeta de la cerveza , ve que estaba va-
cia , y asi como la tenia en la mano , comienza 4
zarandearla llamaado 4 Eusebio, y diciendole 2
pues 4 buen seguro que pasaré esta noche sin cer
veza si no la obtengo 4 yunta de lanza de tu es-
fuerzo. ;Te atreverés & ir por otra botella 4 la bo-
dega? Eusebic = responde esforzadamente , que
sf se atreverd yendo con luz. Aqui la tienes, pues,
dice Hardyl, he agui tambien la lave. Eusebio
1a toma, baxa la escalera pisando fuerte , dendo
motive de reir 4 Hardyl, abre con ruido la bo-

deca , entra en ella y toma una botella. Mas co-

5
mo ¢l miedo suele apresurar la salida de los luga-
res en donde se padece , Euset e tar
damente habiz entrado , sale ; no por sus pasos
contados , sino muyv apriesa ; ¥ queriendo cerrar
de corrida y golpe la prerta, daconla botella en
a de la pared, hacela il pedazos y se

onriendo : vandera ro
Eusebio , que de vidrios ro-
eron los enemigos. A buen seguro gue po-
1 noche : y sobre mi palabra
larme el miedo encawmi

oder tuvo el estruendo de esa b
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4 entrando & aM‘
genar , ‘quedando’ B
-l accidente., y dispii
por la determinacion «de.d aé‘dyl .
xir solo en su. quarto -aguella noche , como suce-
di6 despues de haberle pasado 15 cama:

Despues. de talés esfuerzos preparaba en 2l
#nimo de Eus¢bio la confusion y tristeza del acei-
dente , mas que ¢l miedo que sentia , pero que no
le impidié el dormir toda la-noche. Llegado el
dia en que habia de lievar el azafate 4 Susana My-
jen : sentia Eusebio disminuidos sus deseos por
la gran mancha de la cerveza , que cabalmente
]

=

le cogia la W! antera dc la chuga.y de los ecalzo-
$

do; y que.- asi como ci esfuerzo que hizo para en-
odega se lo habia no pace disminuido,

od
ei vgnm’ﬂwmn de aqu

calle, comrxbmri 3
acabar‘c- de perder, pues asi lo humill
de pasar por ello el pcbre Eusebio, y al
gonzado , procurando llevar al descuido e
delante de la chupa para esconder la mancha, se
encamind con ha:ag; hécia casa de Myden.
amaba sumamente el aseo, vien=
dolo camnase er muy alegre con el azafate, ¢ on
el qual encubria su mancha , recibiélo con car
fiosa afubilidad , alabandole mucho aquel t‘:,batgg
pero luego que lo aescum 16 tan mench
ﬁif!‘ﬂr’i} TTOCU S pia . H n




Altano , que eg
dade vind. mi sefiora;

aha Hresen 5
bio:dela escuela del sefior

e r-v-v

que no s
Hardyl: tan efo j como buen oficial de
Cestos’s ™y muy ahxspaée iesportillero, pues’el otro

dia lo vy en la tabla comprando catne , qué pu=
diera darme quince y falta. Habiase resentido Al-
tano del repmche moderade que le hizo Hardyl
quando se le ofrecié para: Alevarle la espuerta , ¥
reservé 4 esta ocasion el contarselo & Susana , sa-
biendo que lo habia de levar & mal, para que
diese que sentir & Har&yl como si este fuese hom-
bre de resentimientos 3 pero consigui6 en apa-
riencia su intento, porque Susana algo alterada,
le dixo : que extrafiaba que hubiese mandado ac-
cion tan indecente.

Hardyl , superior 4 todas estas yfqueﬁeces,
sin mostrar la menor alteracion , mi al reporte de
Altano , ni 4 la extrafieza de Susana , con todo le
respondib con afable moderacion : que }amus mans
dsba, pere’ si hacia esas cosas en compaiia de
.Egusemo s porque no repuraba nmguna accion ig-
sinc las ruines y deshonestas : que
uc n parecer baxas & los cgaa de

cion y de la vanidad , pero que no lo erar
mucho menos siendo voluntarias ¥ ¥y animas
la virtud , y no desemejantes en su género
ie -servir en los hospitales, y al lavar los

a
ios pobres; neo habiendo entre ellas otra
cig Q"C m nil? les ‘i‘ﬁ"s‘i‘:ﬁ i3 i
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) PARSES
Susana , no pudieron recavarde: g
yolver 4 Eusebio aquella tarde con Hardyl , que-
riendo que guedase en.casahasta que tuvicse aca=
bado otro vestido,. . . . :

‘Esta razon di6 Susana 4 Hardyl en presencia
de Henrique Myden para que Eusebio no fuese 4
1a tienda : y Henrique Myden que no habia esta-
do presente 4 la disputa de Susana , vino bien en
ello muy alegre , porque la mancha le proporcio-
naba la quedada de Eusebio, sin penetrar el re-
sentimiento de su muger. Pero Hardyl , 4 cuyos
ojos no se gncubrian los agenos sentimientos , de-
bi6é moderar los suyos : call, y se fue sin su ama-
do Eusebio , resuelto 4 hacer triunfar su desints-
rés y moderacion de los resentimientos de Susauna.
De hecho , creyendo Henrique Myden que Har-
dyl volveria 4 su casa por su discipulo viendo que
no comparecia , despues de llevar Eusebio el ves-
tido nuevo , determind ir 4 verie. Hallble ocupa-
do en-su trabajo ilegr
motive de no venir por
su salud , le proguntd por la causa de suta
2a. Hardy! sonriendose modestamente ler
dié : haberle parecido que su muger
ria encargarse de la educacion de Euseb
siendo al parecer opuestas las méximas d
bos , creia superflua su ensefianza. Myden que ig-
noraba lo pasado, oyendo con sorpresa el discurso

. 1 o 3% H
¢ un mysterio que
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geres ; tio dex irlo, interesandose el'afecd
£0'y veneracion queal:caracter de Hardyl profe<
saba, Bste le digo ; que- noestrafiaba el modo de
opinar de su muger , al qual por lo. mismo no de«
bia ningu resentimicnto ; pero bien hubiera po-
dido darselo el afecto que Eusebio le merecia 4
titulos mayores que los de discipulo : mas que le
habia costado poco sacrificar su carifio 4 la tran<
uilidad de su corazon ; lo que unido 4 su desins
reresada conducta esperaba que serviria de razon
& Susana para convencerla, en vez de entrar en
ridiculas disputas , las quales de nada gprovechan;
¥ que antes bien son dafiosas 4 los muchachos que
las saben 6 que las escuchan , haciendoles mas
desabrido el yugo de la educacion si ven hacerse
sus padres los patrocinadores de sus sinicstras
inclinacioncs.

Voy, pues , 4 enviaroslo, dixo levantandose
un poco alterade Henrique Myden, con el mi
vestido manchado con que vino : haré que lo
acompaiie Altano, y con este motivo daré érden

al mismo para que se quede 4 serviros. Hardyl le

[ Y4}

N

g
o

respondié, ia enteramente
de los tiern virtud de Euse-
bio pa ¢ 4 los modos
Lranescos
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PARTE "PRIMERA. 131
tud, y una pesada resistencia para ajustarse & ellass,
de donde imperceptiblemente les nace el anhelo
de Iz libertad para dar suelta & sus oprimidas in-
clinaciones , perdiendo en un dia el fruto de mu-
chos aftos de educacion.

Afiadese 4 esto las vellaquerias y trampas que
les sugieren 6 que les fomentan al escondite , pa~
ra congraciarse mas con los muchachos , desaho=
gando con ellos 1a sujecion de su servidumbre : ¥
aungue esto sea en bagatelas , engendran con to-
do en ellos una astuta dusconflanza que poco 4
poco degznera en manantial de embustes y de sa-
gaces desvelos , para eludir lo yue se les manda,
para negar 6 fingir lo que quieren que no seé
sepa , & que se ignore. Y et muchacho que llega &
este extremo esti perdido. No es posible que
preste su COrazon 4 los severos sentimicntos de
la virtud , y es vano =1 trabajo que se emplea en
sugerirlos. ¥ asi os ruego suspendais por ahora

N

7

enviarnos a
teygf"an:‘.c yo u X € pro
cino 4 quien emcargué antes de ayer qué me la
buscase.

M; deseo , dixo Henrique Myden , era solo
aliviaros de las molestias caserds ; mas
neis mayores miras que yo
¢o de Eusebio , no hay para

ergisriré en
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ado con que Vv
Tambien debo rogaros , dino Hardyl, que desis=

tais de ese empefio , no sea que eche de ver Eo-
sebio que nace de obstinacion por parte ¥

T . B Ty IIIp. 3
y gor influxe mio , pucs podemos desmeree
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confianza en cotejo de Susana;, que quiso hacer ef
cortejo & su tierna ambieion: y este:es un punto.

ho rienos delicado que esencial. Nada se consix
gue con la obsiinacion declarada y con la violen~.
cia. Con esta podeis bien sf hacerle poner el ves-
tido sucio , cediendo el-muchacho 4 la fiierza;
pero su 4nimo no se convencerd del bien que sa
Ie desea; y ee el &nimo el principal objeto de 1a
instruccion , no el cuerpo ni la apariencia extew
rior pues ésta , 373_ sea nobre ya rica , Hgga 4

std PODIC 3

ser indiferente para un 4nimo ya amo}dado 4
iz virtud,

No es prueba de vana ambicion el levar un
rico vestido , sino el preferirlo 4 otros uzcentess
¥ quien se avergijenza de llevar una ecasaca pon

bre , ese pretende ir muy ufano y presumido con'.

- wira recamada. Ni creais que yo aprutbe que le-
ve Eusebio ese vestido sucio en ¢ ‘ejo de

&l € ¢ otre
sseado ; pero como vi su repugnancis e rio
manchado , quise que pasase por la vergiic de
ir €l mismo 4 busear owo, sin hacerlo de
vuestra Casa para acosturmbrarlo 4 moderar su am-
bicioncilla tan natural 4 los muchachos , y de ia
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PARTE RRIMER 4. 132
- Persuadido Henrique Myden Je las razones ..
Hardyi , 'se fue 4 su casa , yenvié 4 Eusebno com
otro criado suyo llamado Juan Taydor. Eus
legé 4 tiempo que Hardyli aparejaba la cormdao

Adelantése Eusebio apresarado para manifestarle
con su confuso ¥ respetaso silencio el sent
que le habia causado su auserciz. En el asomo
del llanto 4 sus ojos leianss las sospechas de su
afecto 5 que dudaba de la crrrespondencia del ca-
rifio de HMardvl. Hste quer:endo poner 4 logre
del mismo Zusebio las demostraciones de su
amor , lo recibe en sus brazos , y lo tiene apre~
tado en ellos : lnego lo aparta un poco de su pe-
cho para repirar en las lgrimss qLe le salian de
los 0jos ; ¥ pcniendose € cambien 4 lorar , vuel-
ve 4 cogm-; catre s brazos, dmendoie mjo
mic Eusebio, :merece por ventura ese tu llanto
n:ia del de cu Hardyl? 5 Acaso te
se itimiento de duxa: la casa de tus
L esta mia, 6
c olver 4 ver al que mas
que ellos te rstima? 3 Podré §§ssﬁgéaﬁne que no
sea vana esta eonfianza que mi consuelo te mani-
fiesta ¢ Eusebio sin darle respuesta, continuaba
cen su tierno llanto , imitando, como suelen ha-
cerlo los muchachos , la verglienza de las muge«
ue rara vez confiesan amar & los mismo

-
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Pero tampoco Hardyl exigia de €] esta confes
sion, como suelen hacerlo los necios awmantes,
que pretenden 4 fuerza de insulsa y enfadosa im-
portunidad , sacar ¢sta declaracion del rui‘ r de
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tierno y-confuso silencio de Eusebio - mucho.mas

que si se 1o declarase de-palabra ,:viendo que To.
penetraba su demostracion ; con 1a qual imprimié
de nuevo en su pecho sus santos y piadosos seniti=
mientos. Mas conociendo por lo pasado que Ia pas
sion mas arraigada 4 pesar de su buen caracier
era la vanidad, y temiendo que Susana se la hu-
biese fortalecido con el pretexto del aseo , puso
su.mira principal en combatirla con méximas

~adaptadas & su capacidad , haciendo recaer ios

discursos sobre ella en las lecciones que daba, y.
citandole exemplos de antigiios filésofos , todo &
fin de recavar de él la exterior moderacion en el
vestir. Y buscando en su imaginacion ocasiones
para que la practicase , se le proporcioné una sin
pensar una tarde en que mas inculcaba sobre los
motivos de oprimir los vanos sentimientos del co-
razon, diciendole, que la causa de la ambicion
-a el ansia de

del hombre en vestir ricamente,
ser tenido en algo de los otros; y
merecer su aprecio. Lo que
clavo dependiente de la agena opinion , teniendo
r 4 lo que pueden
pensar § decir los que 1 7 4 lo que tal
vez ni piensan ni dicen ; 6 porque mirandolo no
yeparan, 6 porque reparandelo no lo conocen.
demos el caso , continuaba 4 decirle Har-
te vean vestir pobremente : los que ad-
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¥ n en ello , y mo te conocen pueden pengar
6 decir : este muchacho es hijo de padres pobres;
2 o ¥ It ’ : .
de donde se seguird que no se dignarén acempa:
farse contigo, 6 no te darfn 4 su mesa.3 s
te parcce gue ©sios motivos deban empefiay, ina
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&lma grande para que fomenten la vanidad 2 Mae
demos tambien el caso que los que reparan en tu
vesnao pobrc » te conozcan ; al eilos caben r_zue
alabarte por ello, y dirdn en su mterxor : este
muchacho ha de ser muy honrado ; la enteréza
del alma echase de ver tambien en el vestido: &
1a verdad promete mucho su tierna moderacion.
Esto dirdn, no hay duda, los hombres cuerdoss
Verdad es tambien que los presumidos y vanos
dirdn tal vez: ved este mueca y simplon comeo
anda haciendo el Democritillo , pudiendolo lucir
y tratarse como conviene; por cierto que es muy
ndlculo y Eran necw. 5 s Necio , » QUe quieras pare=
cer pobre? ;Locos! Pero en “hora buena. Para
que seas dichoso , solia decir Sécrates , conviene
que parezcas necio (1), La dicha verdadera tienc
otros visos d;fer:ntes de aquellos gue creen log
| eye endo t6 la verda-

mbiciosos
| pupeprs
01434 4 3 S ortar que te tene
g

uc“dz()l]cb (Iu
satisfacer su amb
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1a servil dependencia en que lo pone de seguir-las
modas s.los caprichos y devaneos de los “otros,
5Qué mas 2 Hijo , familias enteras ricas y acomo~
dadas he visto yo caidas en necesidad suma y en
miseria por estx loca ambicion ; y otras no poder
pot la misma levantar cabeza, prefiriendo antes
satisfacer Ios ojos de la opinicn agena, que sus
propias comodidades y hien estar. Los mismos
S_Elc:s; pu:‘mvscs y rscos llegan 4 resentirse de

los dafios que la
esfera de su posxbxhdad.

Esto iba diciendo Hardyl al tiempo que entrd
un muchacho que le proporcioné la ocasion de
que Eusebio pusiese por obra estas mismas méxi-
mas. Su estatura era poco mas 6 menos igual & I3
de Eusebio , y entré en la tienda & comprar una

cuna de juncos, pidiendola con tal desenvoltura
y despzjo, que no pudo dexar de llamar la aten-
cion de Ensebio. Admiraba éste su singular de;

€aro en taﬂta pobreza de su vestido , el qual s
r

s Ge color mas vivo que el del paiie de la
a. En su sombrero mugziemo parecia

po
i’i baylabanle dos remiendos prendidos de log
g

igun perrc , por los bocades qus

llevaba , y por las que fi‘emﬁ puntas de sus rotos
de ies dedos de sus
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sperlas & 1a-california. Esto decia mirando por tos
das partes ia cuna : Hardyl continuaba’ cn su tras
bajo sin responderle , dexandole decir. E1 muchias
che insistiendo en su regateo , continué diciendo's
ea , partamos por mitad el cohombm cinéo reas
les, y los paro limpios por la beca de este
llo, tocandose el codo. Hardyl sin darle’ tampoea
pespuesta, s¢ vuelve 4 Eusebio 5 y le preguntas
éconoces , Eusebio, 4 este muchacho ¢ No', ne
i6' conozco , respondzé Eusebio. Pues si no me
engano dixo Hardyl, es hermano de Pedro Ro-

t:;n0 es asi? 3 No eres hermano: de Pedro
ebe rt el ca pmtero? no te llamas Luis ¢ St 'sea
fior , tal nombre me puso mi mala ventura , ‘dixe
el muchacho. ;Tu mala ventura s, dice Ha yi, por
gué ? La razon os la dice coni cien bacas este aRi
SOmbrera respendié el muchacho , meosirandorel
ayre. Pero segun veo, le dize Har-
bien avenido con tu pobrézd, de
uriosidad de ?Fg?"ﬁidfd
evar ese vestido ¢ jVer
guenzd ¢ "ﬁ%peﬁﬁié el muchacho, ni en Ia cara,
ni en el corazon. Este andrajo es de los dias de
hacienda 3 otro & quien no e da gana todavia de
reir tanto , me lo guarda en un rincon un gara-
ias festivos ; pero ni en uno ni

e lo llevo despues de m_nde!

-?ar gana s vol7ié & pregume
d e ese mbrez Gﬁ
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Nolviendose entonces Hardyl 3. Eusebm le dicis
gi6. la palabra diciendole : ;y tu, Eusebm s eres
del mismo parecer que Luis Robert ¢ 5 Gustarias
mas de llgvar un vestido rico, que or.ro roto 2 Di-
me  sinceramente . tu sentir. Mayor repugnancia
ma. parece -que-tendria, dixo Eusebio, en llevar
pu-vestido. roto, que vanidad en llevar uno rico.
Has vencido', pues, dixo Hardyl, el oririto de
jparecer. rico ; y:te dexas sojuzgar de Ia vergiien-
za-de parecer pobre. A la verdad esto cuesta mus
cho mas ; pero quien venci lo primero, 3no pos
drd-alcanzar lo segundo ¢ Una firme y pronta re-
solucion puede recavarlo ; y ésta podré encender-
se en tu-dnime si. lamas é. tu memoria Jas méxis
mas de la moderacion , los exemplos que te cons
€, y los dafics que te dixe acarreaban al hombre
los-anhelos de la vanidad; y los bienes que con
su.vencimiento ccns;guea Si animado de todas es-

z
_vxprm: a rlﬂg_{'g.y- tn YE

esg que lleva Luis Robert , no dudes, hijo mio,
que tu pecho llegaria 4 poseer aguella sublime li-
l;enad del ém{no que tu mismo. mostraste desec;s
de poseer.
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si gustais de ello , dixo algo en-
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ero mi madre Susana se
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segmamente Euse 'bi
ggsgngua de nuevo
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jgque por ¢l bien que se te puede seguir. Si estds
persuadido que te ha de venir prove_cho de Ia he-
roycidad de tal accion,, por el vencxmi.cm@ de tu
vergiienza , y por la caridad que exercitas al mis-
mo tiempo con este pobre hermano de Pedro Ro-
bert , 4 quien me sugeriste llevasemos la carne el
otro dia , no tienes por qué de_.aerte ; ar
hazlo, hijo mio, hazlo. ) )

A estas voces dexa caer Eusebio el trabajo que
genia entre manos , desnu c 0 de
nuedo de su casaca , y se la presenta & Luis con
tal firmeza , que tuve parade y aténito al mucha~
cho , dudando éste si era verdad lo que vefa. Hare
dyl notando la suspensa admiracion de Luis Ro-
bert 4 la oferta de Eusebio, le dice : ea, toma lo
que te dan : ; dudas de trocar tus andrajos por e

casaca nueva ¢ ; Pues qué, va de veras ¢ dixo Ro-
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Si la deseas , dice Eusebio , ahi la tienes | tomala.
Luis Robert entonces brand

ra, quitase 1

ambos 4 dos se visten |
mirrrse voelve 4 tomar
bert se wira una y otr:
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s viene pintada. Hardyl rebosaba de dufce coms
memm 3 pero sin manifestarla ; antes bien en-

- e 21 somamads aa (lae‘ Atma AT
ﬁhiiuﬁﬁvxa con dté‘y;snua sCYeriGaG o GICT 4 u'&}is

Robert : nada mas ‘tienes que ver aqui: toma tu

cuna y parte, sin quererle hacer mencion del

iprecio ; del qual olvidado el muchache, ufano
17

con el vestido nuevo, carga con la cuna, y salese
de la tienda 4 saltos.

I'

c
enguas el delicios
que suele dexar un acto de he roycidad; en Euse~
bio por haberlo executado, en Hardyl por ver
cumplido lo que no le parecia tan facil ; pero en
vez de alabarle el hecho, aunque lo admiraba,
temiendo que la vanidad se apropiase parte dei
vencimiento , le pregunt6 : ;si sentiria ir 4 casa
de sus paC?ES con ague ella casaca ¢ Nada me pgrea
ce que ra, dixo

que con la casaca me desnudé
cia, y en'el interior siento un
y complacencia que hasta ah
probade. Ves , pues, hijo

el ventajoso ﬁmccdimiem de la
virgad : aaqmnaau i gmente
I vez
ecia,

ladas ; de modo gus

frente. Y si guieres
E]

el mismo miedo que

e ze

fan-
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PARTE PRIMER A. 14%
y de la ambicicd hubiese tambien qucbrantado el
triste cefio al mizdo.

Corté este discurso de Hardyl la entrads en
Ia tienda de una moza bien parecida y agraciada,
aunqus mostraba ser labradora, la qual preg
por el ducfio de la casa. Dicele Hardyl
duefio le tenia presente, 2 y qué era lo qu
ria Me envia, dice ella, Mister Haode
viros de cnada. Hardyl, aun
de luego en su mtervor, per h
ter Hoode una musrer anciana

quise <
para
itan

i
giiclia en los ojos de su disc :f
éste no los levantaba de st

Fo3ad
2

ey ""‘*1
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142 EUSEB10O 7
agua. Tu si quisieres tenerme firme compafiia en
este banquete de la salud, mafiana es uno de los
dias destinado ; mafiana , si gustdres , podrés de-
cir con Atalo : tengamos pan , {SPgamos gazpa-
cho , y disputemos la felicidad 4 los poderosos. ¥
diciendole Busebio : que sf tendria firme , remitié
la prueba al otro dia.

Liegado éste , fue Hardyl 4 dispertar 4 Euse-
bio para reconvenirlo sobre su proposito , y le di-
ce : no quieras engaiflarte , hijo mio ; sino con-
sulta con tu apetito tu determinacion , pues ven-
go para ¢sto 3 porque si no te sientes con voluns
tad ds ponerlo por cbra , irémos 4 proveer la co-
mida. Sila tengo, dice Eusebio : os haré compa-
fiia. Bien, pues , dice Hardyl: pero entre tanto
que te vistes voy & preparar el thé ; porque aun-
gue vo suelo privarme de ¢l en estos dias, no
quiero que tu primer ensayo sea tan riguroso, bé-
3 - ok
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PARTE PRIMERA. 143

,, €l fruto de la paciencia y templanza ; haciendo

", fin de estas excelentes virtudes el concepto de

,» 103 otros : y toda obstentacion es vana y de nin-
s guna utilidad. 7

Oida la leccion , sonridse Hardyl, diciendo
parece que el buen Epicteto nos quiere poner la
béla en el emboque. A mejor tiempo no pudieran
venir sus consejos, ni yo supiera darles realce
con la amplificacion. Sobrada fuerza tiene su ex-
posicion sencilla para que. pueda recibirla mayor
de mis razones. Bastan esas pocas lineas para des-
mentir 4 los que llevados de su liviano modo da
juzgar, tachan de soberbio 4 eze sublime Stbico;
como si cllos dexasen de ser soberbios con !

a K .
replicd luego , que aungue teniz muche que ala-
bar 4 Eusebio por el trueque , pero que con tode

: oo

le suplicaba se hiciese el destrueque,

mitia que

nque de
contiba
! Henrie
que ldyden , Qué entrana o £
Hs
Kz




144 EUSEBIO
que decia Eusebio 4 Luis Robert , que le presen~
taba la casaca, que lo que habia dade y habia
sido admitido, no lo reconocia por suyo. Admi-
rado estaba Henrique Myden de aguel espectid-
culo, chocandole sobre manera ver & Eusebio con
aguel andrajo , y al otro muchacho que tenia en
12 mano la casaca en ademan de ofrecersela, Nolo
habia visto entrar Eusebio por cogerle de espal-
das, ni tampoco Hardyl, porque los ofa y los de-
xaba hacer, prosiguiendo en su trabajo , hasta
que oyeron la voz de Henrigue Myden ; que pre-
guntaba adinirado: ; qué viene 4 ser esto ¢ Pablo
Robert , que le conocia; lo saluda haciendele lu-

ar: BEusebio se vuelve 4 €l sonroseado y confusog
y Hardyl levanta los ojos 4 su voz, y sonrien-
dose le cuenta el trueque de la casaca , y lus
Robert p
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PARTE PRIMERA. Y45
¢ambien conocia 4 Pablo Robere , ; si eran herma-
nos de Pedro Robert el carpintero ¢ Y diciendole
Pablo que sf, quiso informarse del oficio que ha-
bia dado 4 Luis. Pablo le dice, Sefor, lcva ya
ensayados tres oficios ; pero su genio y ici
perversa hizoselos abandonar. Malo, di
que Myden , malo 3 pero eso scrd
no acertasteis en la eleccion ; y si no
genio inclina 4 1a mercaduria : si asi fuer
yo emplearlc y ponerlo en camino de su fort
;5¢ 05 asienta esta ocupacion , Luis 2 Se me

19
an bien como esta casaca, levantandela con

el vecino




346 C . BUSEBIO .
‘parto de su muger. Pues bien , dice Hardyl, ‘quies §
¥O ser arreedar al hijo que os naciere ; conél a usi%
gard cuentas, si €s varon. Fablo, que conociasug
intencion , se la agradecié , y volviendose 4 Hen-
rique Myden le pidié licencia para llevarse 4
hermano , 4 quien procuraria ensefiar la aritmé-
tica 3 yﬂi‘& que p ‘,«adiﬁse empkarse en su escntono.
Hearique Myden le dixo, que podia partir sin |
Luis , pues desde aquel instante quedaba & sulf
eargo su instruccion. Partié con esto ?abie R
bezt, rebosando de contento por aquel feliz ac-
c.lueﬂ\.‘..

Luego Henrique Myden dixo 4 Hardyl : es-
pero que no dexareis desairado este nuevo hues- §
ped en mi mesa , y que vendreis 4 partxcxpar de
las quejas de Susans port mi consentimiento al true-
que de la cas aca. Hardy! que veia |4 buena oca-
sion para que Eusebio salizse con aquel vestido
de triunfo , no queriendo dexarlz ;; ar . le re
pondié : aunque habiamos destinade este dia ;,s,
exercitarnos en la templanza y frugahd d,
todo , como no lo hacemos por obhgacw s%no
de grado, podremos diferirlo 4 otro dia; 4 mas de

que la templanua s puede exercitaren e% mas opl-
D

pail y sgua, dixo Hardyl;
BMyden con ia boca abierta de
scirle Hardyl: jsin duda os
Lusebio para Bo 2

o O
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; y hacemo- 1o con dwersa i ; ellos para
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gmoitiicar sus Cutrpes , nosolres para aag mu. ia
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frugalidad. Exercitamos la moderacion , 10 1a pe-

“nitencia3 y hacemoslo para ser mejores ¥y estar

fmas sanos , y para que nos sea tan indiferente una
pechuga de faisan, quanto la de una cerceta; ¥
para comer con el mismo 4nimo un pedazo de pan
prieto que otro Goreado. En fin imitamos & los
Persas y Lacedemonios , de quienes dice Xeno~
fonte , que criaban asi 4 los muchachos para ser
buenos cindadanos , y 0o imitamos 4 los Bonzos ¥
Bragmanes , para 1o ser buenos para ninguno.
Bien, bien, como querais , dixo Myden; basta
que lo dexeis para otro dia. pues hoy os €spero
en casa. Me adelanto para prevenir el dnime de
Susana , que bien ser4 menester , no sea que s
resienta demasiado de ver 4 Eusebio con esa casa-
ca, quedla verdad es algo indecente. Dicho es-
¢o , parte con Luis Robert, el qual se despidié
de Hardy! y de Eusebio haciendoles saludo con fa
pierna, arrastrandola tiesa hécia adelante con risa

fizgona, haciendose ayre con el sombrero. 3

M)
[
[

espaldes dible muse
que con ella quisiera
rique Myden.

; O miserable bumanidad | s No se agotardn

tras y malas inclinaciones? 3 No

jamds tus sinies
podré recavarlo Ia virtud? Diestroncada una pa-

sion , 3 habr
cémo fuera
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148 EUSEBIO
primer asalto 2 Noté Hardyl la cefiuda tristezg
gtie de repente se apoder6 del rostro de Eusebio,
ocvpando el lugar de la sublime y candorosa ale-
gria con que lo habia bafiado el trueque d€ la ca-
saca. Y no dudando que fuesen causa Jas demos-
traciones que habia hecho Henrique Myden 4 Luis
Robert , le dixo: ; podré saber , hijo mio, de
dénde procede ess abatimiento que descubro en
tu rostro ? 5 Es a¢
que de Ja casaca
cido de tu padre

Nolo sé, dixo Eusebio: siento bien sf , que
su ida con mi padre me dexa triste » ¥ mi cora-
zon abatido. Parecia que Luis Robert me miraba
con desprecio y superioridad despues que mi pa-
dre le dixo que quedaba 4 su cargo su fortuna, de
modo que casi me Io hace odioso. Hardyl se le-
vanta de repente , ¢ inclinandose para abrazarlo
.sentado como estaba , exclamd: i+ cielos | 4

‘€0 vale esa tu ingeniosa conf:

86 arrepentimiento del troe-
bien disgusto por ver favore-

muchachg ¢

On B

o B
(13
o~

3

ciarla bastantemente. He aqui, amate Eusebio
cémo brotan insensiblemcnte las pasiones en e
corazon sin que tal vez lo echemus de ver. As; se
apoderan del alma , ¥ la avasallan si no acudimos
al remedio. Nada extrafio , h

e

mio , ¢+2 disgusto
vorecido Robert s
$05 son efectos de

LEUS

llamar
I C gnidades , ni
ser Cénsules ni Emperadores, Pere dsduze

2 N .3 ’ 3
i 108 gue son promovidos 4 di
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PARTE PRIMERA 149
esto, prosiguié Hardyl, 4 otros casos particula=
res; y si no me engafio, te hablé del resenti-
miento que probames quando vemos hacer apre~
eio de otros 4 vor su talento . 4 nor su virtud &

PoT S axint QF BU ViItuG &
riquezas , 6 porgue los vemos favorecidos ; pues
la envidia 4 nada perdona, como lo pruebas tfi
mismo , envidiando 4 ese pobre muchacho la co~
miseracion que usa con ¢l tu padre.

Mas 4 poco que reflexiones verds quan ruin y
ratera es esa tristeza que padeces , la qual es bien
que conozcas para que te sirva de acuerdo en otras
ocasiones , echandola de ti como indigna de la
nobleza de un alma libre y superior 4 tales baxe-
zas. No'digo yo que sea cosa ruin el sentir esos
baxns afectos , sino el dexarse avasallar de ellos 3
y asi para que esto no nos suceda conviene cono-
cerlos. ExAminemos , pues , ese resentimiento que
pruebas por la generosidad de tu padre con ese
muchache. Para esto pasa los ojos por la genero-

= 3 %
te dandgole ty ves=
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50 BEUSEBIO .
nos ponen las pasiones, No desear sino aquello
que depende de nosotres. Esto lo tienes fresco en
1. memoria; pero por no haber conocido la envi-
dia , no has sabido aplicarlo, y te dexaste ven-
cer de sus ruines recelos y temores. Combaté-
mosles , pues, de cerca; y para esto supongamos

Sats 3 B& Liva

que todo lo que puede temer tu envidia, estd

Demos que tu padre llevandose 4 su casa 4
Luis Robert lo ame mas que no 4 tf , que & insti-
gacion de Susana lo adépte por hijo, y & tf te des-

- herede. Que Luis entra en la posesion de los bie-
en vez de

nes que habian de ser tuyos; y que tu
disfrutarios quedes en la calle pobre y desnudo
como saliste del mar. ; La envidia puede acaso
feyner mayores rayoss 1o ciertamente. é?QrG t0=
dos ellos podrén e rel

Eusebio que aprende 4 mirar con indiferencia to-
dos los vanos bienes de la tierra 4

i 5 H -

ruindad que otro
* wsurpar antes la muerte? 3 Masc
el que armado de un faxo de mimb
verse 4 p ar la suerte y 4 decir

cillo es mi hacienda, y la insignia d

- ey na .

do:v otro Sila y Man
&0s capr de i incons

pende de tf el que hacien

PR s Ll o la end ©f anloe va

¥ su mayor DIEn €D i@ Virtud. o1 tasgs 1e ion
no sufucan la envidia en tu corazon, hijo, te o
arranca antes que como 4 esclave lo tratem sus

E
i
E
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ir & casa de Myden. La seca energfa con que aca-
bé su discurso , y la impresion que hizo en el 4ui-
mo de Euasebio , no dex6 4 éste mucho logar par
ceflexionar en los andrajos de su casaca que iba
sacar 4 la calle , y para que yaen ella disminu=~
yese su vergifenza , respecto de los que conocia,
en quienes excitaba comiseracion viendolo hecho
un arapo. Llegado 41a presencia de Susana , anti-
cipbse 4 decirle Hardyl: oo ..2ygo 4 vuestro hijo
pobre voluntario , como g weie, Si os parece mal,
toda la culpa es mia; pero si un acto de virtud
| esa no se me debe 4 mi, sino
exercité. Susana , aunque preve-

2
A
a4

maerece alabanz
1.

L 5
¢ su maride , y aunque se le echa-
e

ba de ver que conteniac
sentimiento , respondié 4 Hardyl: que elia no sa-
indecencia , mucho menos habiens
§

iG 8

Pa ©
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152 EUSEBIO
vo esperando un gran rato para hacerle poner el
otro vestldo con ¢l qual pudiese comparecer ante
losh s_ﬁﬁd-“%. Tampoco sabia de éstos Eusebio ; iy
asi despues de haberse mudado la casaca, quando
enird en la estancw , y se vi6 delante de Guallel-
mo Smith, de su muger ¥ de su hija’, la confusion
¥ vergi enza lo sorprehend;emn de modo , que no

sabia 4 qm atcrﬁer ni acudir primero.
¥

naturai rudcm y seacillez , si
guna regla sobre el erato : persuadido que la sola
moderacion y modestia eran el cimiento de la ur-
banidad , que despues con la practica del mund

de por si se desenvuelve y toma los trazos que le
eompeten , sin tener necesidad de estudiadas ma-~

neras ; las quales degencran en afectacion , con
ue desmienten los hombres su interior , cargan-

g
dolo de embarazos , tal vez molestos 4 los mismos
gue los echan menos si no los snfren.

essinoel r ? to simbé-
fico de los sentimientos de la virtud ? ’ decxr ni
hacer cosa que ofenda: guardar a debid g
viencia con quienes tratamos, ; Y 3
«c'hserva mejor que ¢l hombre moderade , sincéro,
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- ensefian 4 inclinarse cien veces antes de llega
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"§¢s. No seré tal mientras sepa el de la vircud. La

prudencia , la circunspeccion y modestia si no le
réa

mitad de una sala para darse despues ayres de
franco , descarado ¥ presumido , ne import 1
instruirén por lo menos & cumplir con la u
dad con un saludo, pero sincéro. No sabréd hacer
el importante ni el ledo espiritu , ni degollard con
importuna parleria & los que estén lejos y cerca,
ni querra meter en todo su cucharada , ni temers
parecer ignorante por su silenciosa reserva ; perc
responderd y preguntard & tono y sazon. Harése
admirar por su recato y por su
trar que la posee Adaptaré sus
ter y condicion de las personas con quienes
sin afectadas y molestas expresiones.

Ahora todavia es muchacho, y la primera vista
no conoce , especialmen

Gy A
von Muden  aie estos sefore
1Xg Myden, que est0s sehores,; prifn-
g - p
sta sefiorita , sefialando &
v el

jue la muger
bado su dicho

N O
R o
pa , le dixo , que no importaba. Botrd £
; p L tsé, y des




154 EUSEBIQ :
vido.; dicele Henrique Myden : ve é {lamar 2l mue
“chache con quien Eusebio trocé su casaca. Euse-
bio al oir nombrar al muchacho , quita los ojos,
que tenia absortos en nmnqueta Smith , este era
el nombre de la muchachia, para ponerlos en Har-
dyl, el qual hacia rato que reparaba en la aten-
cion con que estaba mirando &4 Heuriqueta 5 y al
encontrarse su» ojos le carga Hardyl una mirada
sobre el llamamiento de Luis Robert, que le
quité ‘las ganas de envidiarlo.
\’uelta en sf su alma de este extravio, mien-
gras los convidados hablaban , pone otra vez los
ojos en el tierno y dulce objeto que fos ilamaba.
La naturaleza infundi6 4 los sexds esta simpatia,
y el gemo la particulariza. La hermosura, las
gracias y 'a edad ya nubil de la doncella, atrahian
insensiblemente la inocencia de Eusebm el qual
estaba & obscuras todavia sobre los secretos dei

.
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PARTE PRIMERA. 5
dexhra de ser inocente sl lo supiera. Y si estaba
mirando 4 Henriqueta Smith como quien contem-
pla & una hermosa aurora , cuyo dulce espl nlendor
1o arrebata ; y suavemente lo enagena. De esta
amable coqumplacmn lo distraxe de nuevo la fes=
puesta que traia Gil Altano 4 Henrxque Myde
bre Luis Robert, diciendole : seflor, €se 3
de Luisillo no parece , y lo peor es que con é
desapareci6 una azucarera con sus tenazas de pla-
ta, que no s¢ encuentran; y apostare que hizo

salto de mata con ellas. Lmda pieza traxo vmd. &
su casa: yase vié porel vestide. Henrique My-

.-

den hizo buscarlo de nuevo; pero siendo vana
1.

toda pesquis! sicion y en hora que los esperaba la
comida, se fueron 4 sentar 4 la mesa , distrayen-
do de Luis Robert la atencion que se debia &

ios convidados.
Henriqueta qu© habia oido desus padres las
calidades de Ef.suaeblé‘; 5 Y que se sentia aficionada
lel mismo , le da-

colocado Eusebio al isw de 1a muchacha 4 tocar
ropa , habiendo destinado fos r
Myden con su acostum brad

semaa 1a colocacion; pe
La amable doncella




156 EUSEBIO
Yargas miradas que le pedian los dulces y gracigs
sos medos de Henriqueta,

El café aeepues de la comida llegé 4 encen-
ééf mas ld uafﬂa de su EHCIQ!! s CON el mOElVO ue
haber puesto Susana los dos solos en una mesa en
que tuviesen las tazas para que no se derramasen.

Que miradas suaves , aunqur izocentes! ; Qué
elogiiente silencio sin saberse gue decir ! ,Qum
cortas fucron aquellas noras para Eusebio ! | Qué
novedad de blandos sentimicntos sentia su cora-
zon sin conocerlos ! [ Quén amargas las disposi-
ciones para la despedida ! ; Ausentarse de aguella
imagen celestial para ir & ocupar sus manos en ek
trabajo de pobre cestero? ; Romper aquel deli-
€i050 enagenamxcnco para ofr las austéras leccin-
nes de la virtud 2 ; Cémo pedia dexar de suceder
4su desvan cido comemo una tristeza que lo ano-
checia ¢ Avivdse esta en el acto. de moverse Har-
dﬁ;! para ﬁartm El amor
bio Ie tenia refrenaban su
para que no le arrancas
4 prorrumpzr. La contem
dar al través el resto
gueilos esmeros para &ca
sollozos.

Creia Susana que su tristeza gmcedia por el
trueque del vestido , y por volver & la tienda; y
£ome se hab!.a formalizado con nara\n s r.sintien.
dose de su severa educacion , llamé 4 Eusebie 4

l’hn

otra solarlo ; 7 & este fin le di-
X0 escucla de Hardyl le
4 resuelts 4 tenerlo en
g tiendole que nada de esto dixese &

e R S T R TS O R R e
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$i1 maeshre: ,“pOz‘:Gilﬁ ‘8o, goavenia: Lo estas: y
atpas razEongs: Yozed serenario 5 y puda: pamr con
Hardyli: arrancandolé el alia %a hermesa hi Ja de

Smith- ﬂli:digs'f}&ﬁi}’ﬁ{:a . ;)?}.. S R

O FusebioyBusebio ! ¥ da estén Jaa santos
sentimicntas-;Jas severas niazimas , los repetidos
mnsagea&ﬂonde el desprss'g de. los bienes de este
sugle , y.# herpyco ardor qug te animd.para pr

(!

i

ferir ran- a‘ﬁéﬁ”ﬁ}{t &t vestido 2 5 La vista.de
doncella eché & tierra por "entz,za el edificio de
la viegud & No pude ser combagéo : pue den ﬁ:{—
quear sus ¢
vig cei( sistencia, r Lz saﬁg;za,d
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253 ' EUSEBIO
los dos estados preferia, si el s trabajar en 14
tienda, pr o%sando ya que era tan util para el horie
bre, 6 bien de la ociosidad en casa de Hennque
Myden ¢ Queria con esta pregunta darle ‘materia
para que viniese 4 explicarse sobre su: ‘tristeza , y

sobte lo que se la habia causado ; pero la respues-
Ta inespgrgda de Eusebia hizole mudar. de rnmbo-
5 i t

.

quando le dixo : que no dudaba preferir el esta-

do de su ‘trabajo , como mas provechoso en caso
.

de una desgracia 3 pero que teniendo ya casi
- aprendido el oﬁczo » temia quedar poco tiempo
en su tienda. ~

Qusdé cortado Hardyl oyendo esto , y estra-
fandolo sumamente en la boca de Eusebio, le pre«
gunw. s pues de dénde 03 viene ese temor 2 Euse-
bio viendose en precisi on 6 de decir una mentira,
& descubrir el secreto y la confianza que
Susana, deapa. c’u. haber sudad
tuvo por mejor evitar la menti
fesion del secreto , diciendo 4 Hard yi que ie ha=-
bia confiado su madre que presto m; sgcaria de Ia
tienda ,ncargandﬂie que no se 16 dixese & €l

=
Aunque Hardyl teaia ya bastantes motivos para
b s - . o O s
resentirse de lzs irtenciones de Susana, era gran-
su moderacion v superioridad de se fmmz\.ntos,

€
0 menos que las miras de su prudencia tai-*m%@
para re sentxrse iaﬁi;’mw de ’vs

en vez de mostrar hacer case ‘ns ‘ia s hizola ser-
vir para Lﬂ;regu‘ 4 Eusebio de la violacion

s‘rcw que le habia eacargado Susana.
rirle , 5siera vgrgagi gﬂa

e
o
e
-y
-
O
Sy
.
13
whad
i
b b

le hubiese dicho que no se lodizese ? ¥
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PARTE PRIMER A 150
doselo Eusebio , le dixo entonces ; ;pues cémo es
que habsis faltado 4 tal encargo %
< Busebio que nada menos s¢ ecperaba qt
pregunta , encoge su Corazor , y no sabe qué res-

nder. Entonces le dice Hardyl: yo os compacez-
co, debiendo recaer en mi m icho mas que en vos
1a culpa , por no haberos instruido todavia sobre
esta excelente practica de la social fidelidad : y ast
no o extrafio en tf , sabiendo quan pocos son los
hombres que estudien en adquirirla. Parece que
1a vanidad nos infunde este priirito de revelar 4
otros lo que se nos encarga , por o mismo que se
nos encarga ; como si el secreto fuese un p2so que
nos molesiase , si no lo descargasemos €
oido. De esta manera por quersr mMostrar qu

se fié de nuestra entareza : semejantes en esto 4
e recibe la primera la co-
4 las demés , hasta qu»

que

323

&



16c EUSEBIOC
podrés entonces legar al estado & que muy poco¥
llegan , de no serles costoso el callar.

Aungue ctro mal no llevéra la traicion de una
eonfiunza que se nos hace , que ¢l arrepentimien-
to que luego prueba el que la descubre , esto solo
debiera bastar para que estemos sxcmpre sobre no=

e
endri y
ma por su indiscrecion? que motivo no te die-
¥a yo para quexarte de m1 y de ti mismo por la
.
lo ¢ Pero yo me

facilidad en habermela comunicad
I n erio, no solo por el amor
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&0 : sin duda os servird de escarmiento este €aso
para que en adelante no sea tan prédiga (si me
permitis que asi la Hame ) vuestra piedad . pues
¢ambien las virtudes pueden padecsr excesos ; &
esto aludia el dicho de los antigijos: ,, nada dema-
,ssiado.s¢ Lo mas Cificil de la civnci
falar o1 término 4 nucstras acciones , bien &
mo ¢! notar los extremos de la
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fixar el punto en que rematan
preferible la demasfa en las obras buena
de las melas.

.
a
que casi e€stoy propens
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162 . . BUSEBIO

Estos son los concjos generales que -ge dan
comunmente 4 los muchachos en tales lances. '
sejos buenos 4 la verdad ; pero que dexan mas sa-
tisfaccion 4 quien los 84, que provecho en quien
Yos recibe : son comoe Huvia de nube pasagera, que
bafia la tierra sin fertilizarla. Hardyl que penia
su esmero en penetrar los pliegues del corazon
qug desarravgar 8118 ¢ 1 '\__l_‘"{'_’rﬁ& h"’ﬂ'n ﬂ"f‘ nartlé

Tenriqus N!

b4
bxa sentida complacenci 1
y de la huida de Luis Rnben?
respuesta continué 4 decirle : por

1o C,; !Q cpﬁ’:c’p
T Si afs o

u ClanaonSs

Ro seria de estrafiar , no la cuipo, pues seria el
residuo de la envidia, de la qual el hombre no se
cura tan presto. De la desgracia de los que envi-
diamos , suele nacer jabilo'en el corazon ; pero
conviene sufocarlo, §-“1:°ﬂ mio , no porque se nos
sim porque la moder:

d c
¢ con ,sl *.r:;,resa » ¥ €l hombre
men n

]

sgﬁ ad
n ci r‘undo , en donde poces iiegar
ue sean agradecidgs. Parz serlo

cg» FEn e

m»
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PARTE PRIMERA 163
viene er su pzz:m

que ¢l hombre lo sea, convienc Lend
esento de interes , de ambicion y de codicia : Vvis
cios que no solo “ufocan los sentimientos de gta-

gitud , {ino lo que peor €5, 1a mudan en édio; ¥

e nace de la in-

no hay édio mas ruin que el que nace de
gratitud, Todo beneh cio se aprecia antes de reci-
birlo , porque s¢ desea: luego gu ’
nada 6 poco se considera; porque parece que s¢
nos debe : y si nas queda algun residuo de ccmom-

miento , sentimos que Nos acuerdc que dependi-

mos de quien nos obhgﬁ con sus beneficios. Estos

dexan deuqa en gquien los recibe ; mas c6mo son
amo sin alvald de pago, los acrecdores
y pocos los buenos pagadores. Cree-
mio , cuesta bastante el ser grato, y poZ
onv&ene que sea el hombre virtuoso si
e ser ag"aéecxdo.
pospone la riqueza &
I
o socorrera <on
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164 - B'USEBIO C
otra si la_esperas-del “econocithiento ‘entre fas
hoimbres,” Tal esperanzs‘acusatia de inferesadd sy
virtud | y su entereza‘se resentiria de efla. Quien
se -quexa-de un ingrato; ese cuipa inadvertida-
nente €l interés que ponia en su beneficencia.

Basta dé esto por zhora ; 'pues me parece que

3

tar
22‘}

[+ H\

urto , no me dexé pemar en la comida. Lo
peor es que no tenemos hecha provision pero
pv:’iremm hacer muy b"’ﬂ virtud del nc*cmdo.
exercitemenscs hoy en Iz fryg ugalidad & pan ya

€Omo teniamos rcauei o el otro dia. ;Te n:@ntes
con ganas para elle 2 Haced Io que os agtadire,
respondié Busebio. No, dixo H&rc’wi » OCurreme

4

otra cosa y es , que para que nos nazca de ma-
yor “a‘:*m tad tan s }ﬂme dia, seré mejor que nos
acostunibremos & €l por grados. Los actos mayo-

=

aungne y} BN ven gue
da fwmar* PI hnvﬂhn

if tienes dinero pdr

»

ride, y la venida de tu padre con la noticia’
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PARTE "PRIMER A, 16§
¢ino artesanos’y labradores , te parece que hay-es
€l mionds , los quales nos envzdmman nuestro sola
jamon por verse reducidos & solo pan y ceboHa?
Pere ip‘a:a' hacer este célculo necesitarias de tene
gonocimiento del munde , de su extension y:de I
mhiseria de las naciones , lo que es ‘acil de saber
pero servird de consuelo para muchos esta reﬁv
xion , los quales sin ella se creen los hombres mas
desdichados de la tierra, y s enojan ¥ entriste-
cen Sl a: guna VEZ 133 iiega a Iauar 8 13 ﬂﬂiiﬂ’i s © »2
asado , 6 algun otro plato de costumbre. Yo pue-
do gsgguarze s> que quando me hallaba en estada
de grandeza y de abundantes comodidades , solia
sacar muche provecho de estos pobres hombres
necesitados & vivir de su trabajo , viendolos en las
hioras en que restablecian con el sustento sus rela-
xadas fuerzas , llenos de peﬁvs de sudor sentarse
cerca de un negro hsgsr s 6 $ arrimarse 4 un arrine
conado banco para satisfacer 4 su apetito !

Hlt
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W

as aluvias 6 pan o con tal
gusto y alegria, 2 grimas de
compasivo consuelo. Las reflexiones que sobre cllo
hacia contribuyeron tal vez para hacerme preferir
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166 . BUSEBLO
bes todo. Te sitva no obstante esta confianza de
prueba del carifio que te tengo, pues te fio un se-
creto que ¢s de mi mayor interes que ningun otro

sepa sino tu. Soy libre y duefio de hacerrele ; y

hagotelo ahora que la ocasion lo leva , despues
que guedas instruido sobre la cbligacion que te
debés hacer en guardarlo. No te pido promesa
sobre ello , pues temiera ofender al concepto que
me mereces , y agraviar al mismo tiempo no me-
nos la integridad de tu corazon, que i misma
confianza. V¢ & lo que me ha traido el deseo que
tengo que ames la frugalidad y que te acostum-
bres 4 exercitarla , sin que la mires como ingrata
austeridad y penitencia , sino como cosa saludable
al hombre , y comun 4 infinitos 4 quienes puedes
Ylevar la ventaja de hacer virtud lo que esen ellos
servil necesidad. No es ciertamente Cosa muy agra-
ny un vaso de agua , pero

h- 0 I |

dable un pedazo de pa
b 1
es .

s cesa superior probar en ello celeseial compla-
cencia, nacida de la privacion voluntaria de las
cosas qua la templanza niega al gusto y al apetito.

as que latemplanza mega 818 7, 5 o
De este modo iba imprimiendo Hardyl las mé-
ho de Busebio , y tia-

wimas de la virtud en el pec

alne

A
g¢iendoseiac

queria, s

conocia castigo ni
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PARTE PRIMERA.. 167
$os de fizarse Hardyl en su empefic para verlo
executado , cedia al contrario sin mostrar que ce-
dia, porque no se lo mandaba; pero no dexaba
sriunfar su obstinacion. Buscaba caminos y rodeos
imperceptibles al muchacho para obtener de gra-
do por otras vias lo que jamas hubiera hecho bien
y con provecho , si lo hiciera por fuerza mani-
fiesta. Las ciencias pueden sufrir una tirénica en-
seflanza , y un verdugo por maestro; Ia virtud
pide ser ensefiada de la mansedumbre y de una
prudente bondad. Todo castigo es imagen de vens
ganza en quien lo dd, y ésta no es medio para
ensefiar lo que con ella se desensefia. La fuerza y
1a violencia llegan 4 triunfar del exterior , no del
corazon del muchache; y si no se convence el
4nimo , 3 qué se consigue sino es la sola
cion de haber hecho obedecer 4 quien de volun-

. BB

$

satisfac-
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168 ) EUSEBIO

ror al vicio ¢ arraigé el tronco en su alma la come |

pasion y la humanidad, 'y si todavia quedan en
ella resabios de vanidad , de ambicion , de sober~
bia y de codicia , tiene grabados en su voluntad
los medios para combatirlos, y motivos para exer-
citar la moderacion. ‘Tentard de acometer su pe-
cho la envidia ; pero desdefiard de haberlas con
tan feo vicio , szbiendo econtentar su corazon con
Q

los bienes que posee , 6 con los que solo depen-
den de su virtud. Serd poderoso el temor para

rendir su pecho en mil accidentes repentines, pero

por el caracter de la naturaleza, no por vicio de

la opinion y de la fantasfa, despues gque aprendié

de Hardyl 4 no temer la muerte, origen de los
miedos en el hombre. -

Ecto consiguié de Eusebio con su exemplo y

s no con
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PARTE PRIMERA. z'g
grayendo la cosiambre de ser malo, luego per
wersQ 5. &mquo 5. MORSLIUG.. o

Los que pretenden que poco 6 nada se recaba
con la educacion : traerin tal vez por prueba 4
Nerén ,d:sczpmo de ios mejores hombr u
tonces conocia el mundo. ; Cémo es q"a de tal

€Z

rw
)
m,

u
enscnanza sali6 tal aborto de la naturaleza

ble 4 todos los siglos ¢ porque Séneca’ y- Burtho
solo podian darle buenos consejos, quando ya Anie
ceto habia cor:omp'd s infancia, y 4 tiemp
que Narciso lo ex cxcaba en la maldad ; sirvien-
or prueba, que los consejo
ios p cia “recaban de las

neY
Gil U ias O
&




LIBRO QUARTO.

8 Jusde el dia que Eusebio conoci6 & Henriqueta §
Smith , en casa de sus padres , echd de ver Har-

dyl la propension de su discipulo 4 los suaves atrac-
sivos del sexd, A pesar de la inocencia , que Ca-
racterizaba todavia su edad de diez y siete afios,
10 dex6 de hacer dulce y profunda impresion en
su alma el talle delicado y el garvoso continente
de una muchacha linda y agruciada. 3 Quién no
siente el fuego del amor luego que la naturaleza
fle

e £11

oner en movimi resortes ¢ Euse-

I

ga
o eintid sin conod
a

o 5 o
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:
i
g
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¢

By
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#
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u rop
d> mayor distraccion 4 sus ocultos incentivos,
mejor medio 4 la nas potlerost
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PARTE PRIMERA. 73
que emp@nar su imaginacion y mente en el estus

dio de las ciencias , cuya novedad llama la aficion,

y cuya dificultad ocupa y ata la entera atencion
del alma.

Verdad es que ‘1a inocente confianza que le
hizo Eusebio de las intenciones que Susana lleva-
ba de sacarlo de su escuela , pudiera retraer los
QSmercs de ‘todo otro maestro para comenzar &
darlé los estudios ; pero Hﬁréf,! que no teria otro
dia que el presente , y que 4 éste solo reducia sw
vida., sin confiarse del venidero, solo se aprove=-
ché del dicho de Eusebio para instruirlo en la
guaraa del secreto , sin hacer otra impresion en
su supcnof pr'c." ncia y entereza , que pudiese
obligarlo 4 dilatar el adelantamiento y provecho
de su amado Eusebio ; bien .;ga como ¢l labrador

1 S
que por tener sus campos & par del rio ne dexa
de sembrarlos ¥ ;uitivaﬁes por rde la inn
dacion. Prometiase 4 mas de esto ¢ in
ciones de Susana , teniendo ganada l
Henrique Myden. Resolvid , pues,
bio de qualquicr modo en la carre 1he
dios, abriendola conelde la , iz
qual quiss enseﬁaﬂe ante que

o -
&4
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Znimo’y paciencia para forzar su memoria en mas
dificiles rudimentos ,- 6 porque tocando coh la
mane ¢l fruto que se: promerian de 1a latina; te»
men no percib rie tan presto si se enredan enjla
aflguisicion pencsa de la griéga y: que’poca utili-
dad les presents . 6 no tan segura y prema quan=
to la latina. . e

- He aqui, pues , 4 Ensebio- muy alborozado ¥
sa’z;geaade de todo' el mundo , y de la misma Hen-
riqueta, que desde lejos no trocdra pey el estudio
de la lengua de Athenas. Un resumen. de sus rudie
mentos gue habia hecho Hardyl para'st, servia 2
‘Eusebio tambien de gramitica 6 da copia de ella,
pues qaeﬂa Hardyl que la mano de su disctpulo
ayudase 4 su mem&ma, haciendole copiar los ngm-
bres y verbos al paso quc los habxa de decorar,

e S R s
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Eusebio no respondia sin cespitar 4 sus mas in-
trincadas preguntas , no 2 puso en las manos Iz~
bro algune para tracacir. El primero & quien se
debia esta honrosa preferencia era Lg:c&em, HEuse-
bio sabia su traduccion de coro:
facilitaba mas su mtehgencla , y empefiaba mas su
aficion. El estudio de las lenguas es antes obra de
la memoria que del talento ; pero st est acompas=
fia 4 una tenaz retentiva , acelera su inteligencia.
Viva penetracion y facil memcti eran dotes del
dssmpulo de Famy; , aunque sin muestras de te-
nerlas , porque se las encubria

&

v [

desta cir eccion. Quan ﬁm

ran sido ;

& la exccucion ba S

tiempo que habia de ir 4 la grunjo, y dar este pre-
texto 4 su resentimiento ; pero la enfermedad que
ie sobrevino , ¥ que no la desa ampar6 p r ~'guanos
afios hasta su muerte, desvaneaid s jecto ¥
cxe C : ' d

mas su pscha cont
“lm.hus iraba'm

I
fed
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174 EUSEBTO
ocuparse en aguel exercicio. Mereciale particular
atencion un p!anfel de diversos frutales que lla-
maba Hardyl el huesal , porque poco tiempo des-
pues que Eusebio estaba con ¢l haciale plantar los
huesos de las frutas que iban comiendo en un ban-
cal que destiné para esto solo. Ve, tho mio, 4
sembrar esos huesos , Ie decia, y de aqui & pocos

fios te sentards 4 sn sombra, te regalardn nuevos
Fwnmq , v te calentards & su lumbre, Si en tu tierra

se acastumbrasen 4 este juego los muchachos ; ve-

rian crecer con cl ticmpo y con su edad un tesoro

mayor que el que se van 4 busear con peligro de
sus vidas & otras regionues.

Veia Eusebio ‘*é‘rzfz ado el dicho de su maes-
tro, deleytandoze en ver crecidos aqu*hco rerdes
milegros nacidos de sus manos, y esmerabase en

i
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PARTE BRIMERA. 175
empleandose promzscuameme en el trato familiar,

sungue desde que comenzd sus estudios quz Har—
dy! dar la preferencia en las traducciones &
gua nativa, teniendc ya en casa criado ing
el gusl exercitaba la del pais.

‘Llamabase este criado o Ju
madurc , taciturno y respeteso ,
parecen nacidos para scr fieles
amos. Y hablaselo pe re
den sefialadamente, prefir
Altane , ¢l qual sintié su
dada 4 Taydnr , Pr no poder servi
4 quien amaba entrafiableme 0t
dyl en su casa al tie

g naasia
menzar lOS esfu’i G8, 1O G‘JCI[‘ HCXD q"‘ ¢ se emﬁi€§~

Ohe
oy
L
[}
o
e )
-
(=9
[

2

se mas en los oficios cascros ; habicndo va sacade
del ticmpo que lo ocupé en cllos el fruzo gue pu

-4

£
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176 CEWSEBIO
der Eunsebio ,.sino la sola inteligencia de los autos
res. Resentiase él todavia del tiempo que habia
malgastado en ¢l exercicio de componer en tales
lenguas en su mocedad : y como no habia de ha-
cer alarde al ptblico de los adelantamientos de su
discipulo, como se practicaba en las escuelas ph-
blicas , no tenja tampoco motive para hacer per-
der el tiempo 4 Euscbio , haciendole hacer pueri-
les y ridiculas composiciones , asi en prosa como
en verso griego y latino : exercicio que conduce

guzs , y quc tal vez con ¢l tiempo e
el exercicio del estilo de la propia , como lo veia
en muchos hombres doctos y eruditos contempo-
raneos suyos , los quales presumiendo escribir co-
mo Deméstenes y Ciceron, no sabian componer
una lana en su lengua nativa , por falta de crite-
rio y de estilo en eila (1)

{1) Es cosadi
que emplean veinge
i g

de las lenguas gricg

Si los sntiguos echaban

ito- Livin sabia 4 patavi-

i
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a de' los sutores griegds , crey
diiataﬁe la enseflanza de la latina, no d:z”zanio ia

una 4 la otra ,” como dice Quintiliano ; guardando
el mismo métedo en aprcnder los rudimentos co-

adiiepic

mo lo practicé en-la griega y en las traducciones
de los autores. Pero no le daba otros conocimien-
tos en las dichas lenguas que los que prs estaba la
gramatxca y la sintaxis ; esto es , traducia 4 Ho-

na 4 Yirgilin, sin

v llﬁxiAu 3 ot

Gsla ¢ apreml;a en

m

£q
€

3
fa W
ru'”
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ic

eron
saber lo que eran oratoria y po¢

m

a sola ienuua ro las attes de los es-

€

q exio; que hacen muestra de ser orado-

res v poftas griegos y latinos, Eievaﬁdc estn mas
yp g ¢ .
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178 EUSEBIOT.
fianza , por haber dexado de notar lo que despxaes
olvida 4 tiempo que lo ha mas menester. i
Pudia entender Eusebio Tucidides , Herodoto,
Ticito y Tito Livio; pero asi como no le habia
ensefiado todavia lo que era oratoria y poésia,
mucho menos quiso empefiatlo en el estudio de la

historia, qus tnma !e‘:ervado para el postrero s
tudio del qua

€s e los maesg-
tros riterie del
gue sue 1a apren=

0 ia
den, y del qee entonces Euseb t:éx . Sus ideas
en todo lo que hasta entonces h:bia aprendido
eran meramente pasivas. Con ellas no supicra
hacer un ex6rdio, una amplificacion, un verso.
Hardyl no sabia exigir de su dxscipulo que em-
asunto oratorio & pré-
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PARTE PRIMER A
en_gliestiones de voces int

wvidar para no parecer rid

De aqui los genios sofisticos y alteradores en

das materias que ccurren en el trato, y la ira des-

cortés con gue se encicnden , sin saber defender

ia razon sno Ee gtxtﬁs »yco n tonos y ademanes

descompuestos , COSa mmgﬁa de un hombre bien
nacido , 2gena de 12 mederacion y s..e la modestia
que s¢ debe 4 la verdad y 4 la virtud

Un cammmd\o au» hizo ﬂam}l del libro de
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186 EUSEBIO
latinos, le daba asuntos para sus cotnposiciones’s
1o porque quisiese hacerlo antes poéta que ora-

dor 5 sino que 'a versificacion contnbuye para fa-

i npeiln
cilitar el estilo

1'J

€l prosa , y para darle mas alma
y brillantez. Despues que tambien en ‘esta 16 tuvo
exercitado , hacmndo.e renuvar con el motivo de

-

mitacion la memerza de Ia lengua griega ¥ la-

)

fell fomd gy Yems
c .
oW
[
w“

-

2.
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a hi » quiso gue le diese p“‘x p io por la sa-
gfada; sobre cuyo est le decia, que se habia
de aprender en tres lecturas. La primera para

cebar la curiosidad ; 1a segunda para reenerla en
"fa memoria; yla tercera para sacar el fruto de
ella, ccncciendo los hombres de los tiempos pa«
sados para convinarlos con los presentes y 1os he~
chos que caracteriz ban sus ﬁasicnes.

Al paso , pues,
Yuces y immn . lo noni
marlo , Hewandolo cons
amigos y conocidos suyos,
iios que c.enoma mas
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PARTE PRIMERA. £81
qué juzgaba que era solo una inocente Hamarada,
con todo creia no debersela fomentar antes de
tiempo , siendo estas primeras u’npresm ies las m
funestas para un jéven ; que por io mismo e ro=

fgaba que las veces que llevase é*Eusebio 4su casa

sen tratar de materias literarias , hasta que Euse-
bio estuviese en estado de casarse 3 nemvo en que

se podia ptrrﬁltzr algun &esd‘mgc la pasion.

2 LS T P L. SRy LE
Aja suillelmo Si’ﬁu’.h :as :.uf"ux.xuuca G8 1388«

dyl, y vino bien en lo que. le pedxa , recibiendo=
ios en su estudio , sin que jamis Eusebio viese el
rostro de Henrmuer.a » hasta que un dia, 6 por
convencion , 6 por pretexto de g que quiso vaierse
a muchacha , pm: accidente , comparecié llena
de dulce magestad y graciosa compostura, con que
da realce 4 la nataraie a el gusto y sentimiento ue%
sexG en sus adornos. Estudics, ciencia
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182 EUSEBI
bio, ¢l qual, saitandoie el ceraz.on del pecho, res-
p,r»md;é que la tznia muy presente desde el dia

tuvo la fortuna de conocerla en casa de sus

gug fiiv

padres. L muchacha no meaos recatada , agrade-
cidle la expresion won una modesta sonrisa y muy
animade saludo por despgdlda. Et vera incessu

patuit Dea.

cnnﬁanza hecha sobre
ocuraren vol-

¢ , vieron.que
el 4nimo de Eusebio estaba sobrade absorto para
centinuarlos ; lo que sirvié de motivo para desp;-
dirse , y para que Hamyi resclviese tomarle cuen-

ta del suq senumxentos. Su edad era ya madura

se mas tiempo de entrar
0 Eiegades 4 casa y sen-

}
3
3
b
¢
)
W
:
]

Jém ya para pves=g ir su trabajo , s
?Et’mumo y rodeo s le pre

s

ampr‘.smn que d xaba of

MWFWMWMWBWHMMWMHW

e L e T a  T  dl



el L

PARTE PRIMERA. 183
méb. Sin pasion el hombre fuera un animal-est
.

do :naciera para acabar : moriria antes que ley
tar unt brazo para llegar 4 la boca su sustento. Pro=
veyb , pues, €l admirable autor de la natur:;’le:za
que diesen viger las inclinaciones del hamgbre;a los
resortes del cuerpo , no solo para que nmrase por
si y por su conversacion , sino tambien -para que
con ella contribuyese 4 la conservacion de toda la
prodigiosa armonia del univemso , cu rees
siende perscederas y destructibles, debian iepros
ducirse para la reparacion de lo que no podia ser
eterno. El medio, pues, principal de la conserva-
cion de la naturaleza es la propagacion, con i
gual ella reriovdndose se conserva. Y para que el
viviente no pudiese frustrar este fin,. iafundidle
para ello un dulce fuego abrasador € irresistible,
4 quicn se le dié el nombre de amor.

El amor , pues, s una ardiente’ inc

en todo animal 4 la regeneracion @ vy con
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F184 © "E'USEBIOC
dré‘gloriarse nuestra humillada preeminencia so
bre 15 ‘déméas animales. Pero l1a sola razon no era
freno bastante en log hombres para reprimir los
incentivos de la concupiscéncia , si iv? Ci€.os, que
Ie son'desvelados compafieros , 1o Labic.en acons
sejado al hombre sotial instigado-del amor propio,
& poner por ‘intercesora. la naturaleza para con la
Pty

SO - SO NS ¢y
Justicia , & fin - gue €sta Impusiesc leyes y
para legitimar la union de los se 28s
w0 sufriese violencia, Y he aguiel me

tablecids;, sobre el qual hubiera mucho
respecto de los ritos diferentes con que Io

g
’ =
Bran fas naciones ; yl no €s esto de‘lo que quiero P
hablarte ; sinc proponerte los motivos por los %
guales lairazon debe refrenar este apetito, cu-
yos primerces incentivos avivd en tu pecho fa §
vista de Henriqueta. = ’ g

£
|
£
E

; has ya Negado. Comicn-

A dsto debias Hegar; 0
zas 4 probar el desorden y enagenamicnto d
sentidos que causa la vista ds una hermosuraj mas

todavia no has probado sus fatales conseqijencias,

VPR T R . . z Uy R P
€ infelfz de tf si llegas jamés & provaria

yad
it

berte dexado arrastrar de sus engafiosos aliciente
y formidables atractivos. Sufocarlos debes desde
lveg de s
N o

dexs u

“

R .
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Ties, Forgue st Hegas 4 rendirge ab mncentiwvo
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3 Tan funestas conseqiie e;ias debe tener
zmar 4 un objeto cuya perfeccion parece agoté el
poder de la naturaleza ? St hijo mio , 4 extremos
tan funestos nos puede arrastrar el amor. Su apa-
riencia hermosa , dulce y lisongera no nos lo pro-
mete : este es el cebo con que encubre su viclenta
ponzofia, y la cruel tirania con que trata & los
que rindieron sus €orazones 4 su aparentc blan-
dura. Con esta irrita y provoca nuestra concupis«
cencia , é inflama nuestros deseos, promanendo-'
nos la suprema felicidad en su posesion. Si el hom-
bre que tal se la representa no puede conseguirla,
verdsio hecho vil esclavo de sus irritados descos,

lan su concie

su razon y que entorgscez’z sue zsﬁdﬂ:ﬁ entg. Ve
réslo suspirar , gemir , envilecerse en los brazos
de una rabiosa qesupwac*on , uitrajando al ciele

y su destino , maldiciendo de la luz que no debia
alumbrarlo , y ci etestando de la vida de que se
hace indigno. g3 qué arrojo, de qué delito no

es capaz ¢l hembre ‘en el delirio de esta intra-
gable pasion

Mas no es esta la sola haz por lo g
bemes Lontemplari i\lo se silige ni
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186 . “EUSEBIO

“mbicion parece ‘que quieran autorizar ‘desde sus
wyolantes Y, dorados carros este funesto apemo,

«Mas ah f..useb!e' st apanencna no hayduda e
iaqa 4 altiaghiefia 5 ] al parecer envidiable : pprg
entra’y penetra su interior , y verds quanto: mas
seleq jentes son sus desengafios solapados que to-
ﬂos los consejos de la virtud. A su rostro es ver-
dad asoma la risa liviena y la altanera desenvol-
‘wifa j- caen pendientes las rosas de sus sienes per-
”famadas :'parcce que el contento ufaro brilla en

sus ojos loqii2 l

se afand y sudé en adornar sus relaxados cuerpos:
“snas cébanse en su interior como vivoras las conse:
gii=ncias del vicio; las inquietudes y desazones
fo dtﬂpedazan, y 4 despecho de su vanidad les

amargan la risa y les emponzofian su contento.
Todo esto es sobrado genera ual, y ageno de tus
buenas costubres € inclinaciones, para que te con:
venzan de la verdad que te persuado. Deduzcé-
moslo 4 un hecho de mas ¢ ue te inte
resa , quiero decir; & He Vistela, yla

o

.3 s A -
28 v desvanecidos , ¥ que la delicia

g 14 Lotin 6 SR ) LB 24

mer ob_leto hcr-
nncenter Vael-
ves v r?a » ¥ ia pasion qf_e antes era tierna por

1a edad , ahora con la misma edad ya crecida, co-

E‘
[
o
"U
e ._.

bra mayores brios y ro b’":ez. La virtud por boca
de Epicteto te dice Juego : no Eusebio ¢ no desees
1o gue tal vez no puedes alcanzar. Lo q que de d
no depende no te desazones por CONSEZuirio. Ese
%iei‘fﬂ’ISC‘v ’Aza que te arrebata y enagena irri-

umscencxa te puede ser funesto, Sd
paloma ; $peEro qaxé’* te ase

® X-i
)
no sea de Espardvand No ¢
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2
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[~
D e
ial C,

?’“

1

wmm\uunmnmm!mummlm!Iﬂm

ummmmmmnmmmmmammmammmmamm.«



PARTEVFRIN
dexes Nevar tan facslmer « de 1a
hermosura. Tal vez baxo exterior mode
ro encubre la disolucion. La veleidad , 1a sober-
bia y el capricho anidan tal vez en su pechu baxo
el velo de una afectada compostura. Si no bastan
estas razones paia dar sofrenada & tu pasion , he
aqui ¢l caballo y flecha; armate y huye. A guisa
del pelear:de los Parthos el amor solo se vence
con la huida.

Tal vez me estar objetando tu pasion, que si
el hombre ha de casarse debe rendir su pecho 4 los
dulces atractivos de la hermosura que empeiié su

<,

amor. Es asi, hijo mio. Las ley..s del cielo, las
ra, las de la virtud , y honor

L

Ge lat ¥

otro licito arbitiio & la eese‘tp-gceac‘ai que el
casamiento. Este parece ser una obligacior
nos pone la natoraleza , con 1a q!lal yocumpli, ' ¥
con ella mmphras ta quando sea tiempo , convi-

Ez&nd’) con tu padre. Mas ahora ;quién te ase-

PRy &¥20Y 7 (81418,

I
gura que éste, 6 bien el de Henriqueta condes-
cienda é los dsscre tos deseos de tu mal fundada
pasion ¢ 3Quién te promete que la doncella mis-
ma no esté pi‘e dada de ctro amante mas rico f:gg

€ da
Yez y ”x s apuesto que ti ¢ Situ
cion te ongeo de su corrispon
na de us demostraciones, 5:‘-1(‘-
efecto de su buena crianza, qu

nacio quf: tal vez no te tiene? Y s
aqui tn amor cercado de estorves y de contrarie-
dades invencibles, y expueste tu pecho 4 las crues

et
£
o
8]




138 o TBUSEBITO T
poisma ladeseen y te'lafaciliten , y-que la‘donce-
Ha amisma-arda por-tf en. mayor fuege aworeso
que ¢l que tu sientes por ella, y que al fin la ob-
tengas por esposa. He aqui Eusebio sin experieri-
cia y ctonocimiento del ‘mundo , con:la-deche todas
yia en los labios , -hecho amante y marido sin ha-
ber visto otro restro y presencia que la de su Hen-
riqueta: hete aqui, digo , que entras en Ia gran
feria del mundo , en que s¢ presentan & tus ojoe
otras hermosuras mas finas y delicadas , nuevas
gracias , y talles mas bien cortados y zalameros;
composturas mas nobles y magestuosas , modes-
tias mas’ afables y atrayentes , dulzura de rostro,
y de gjos mas insinuantes y elogtientes ; discrecion
y virtud mas amable , y prendas mas cabales que
fas do tu esposa, la qual comienza 4 descubriz
sus defectos ; luego tal vez los vicios que celaba,
y he aqui & Eusebio disgustado de su eleccion,
poco despucs arrepentido € infeliz para toda
su vida.
Si te parece que no tienen fuerza estas refie-
xiones para obligarte & contrastar esa aficion , 320
podré invocar el dulce y suave imperio de la vir-
tud y de la paz de tu inocencia? Esta ha desapa-
recido , lo veo ; mas ie queda la virtud , la qual
puede traer la paz & los santus afectos de tu pe-
cho. Ella puede volverte aquel celestial consuelo
que nacia de la tranquilidad de tus inclinaci
rendidas al sefiorfo de 1a moderacion , ¥ il
qual parecia que
otra hydra lernea y otro lecn nemeo.
= 4 con sus ojos 8l que
hrazos las mas terribles fierass .

u alma, la qual

E

ver , v rindi
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‘PARTE : E
nrd AR Eusebm la fiera mas terrible & ‘esta
eruei pasion , y la que. avasalls 'y venci6 4 los
vencedores de las naciones ; el mayor esfuerzo y
fortaleza es la que toma el 4nimo dela vietud , la
qual 4 pesar del resentimiento del amor sufoca los
incentivos del deleyte. La gloria mayor de Sci-
pion no fae la que le di6 Cartagena tomada ape~
nas combatida, ni la que le cedieron Anibal
Cartago , mas la que vencra nuestra admiracion
guando lo vemos restituir al jéven Alucio su in-
viclada esposa. La orgullosa libertad que infunde

la victoria , Ios derechos que ésta se apropia so-
Lo Toie e

t..gg

bre-los vencidos , el llanto de la doncella cauciva

que realza sus gracias , inocencia y hermosura 4
los ojos de un jéven vencedor , no fueron motivos
bastantes » aunque f fueron los mas terribles, para
que el moderado Scipion satisfaciese 4 la libertad
de su pasion provocada. ; Abstivose por abste-
nerse? No; mnguno obra de modo tan inguiso,
muche menos d6 se intercsa esta viva pasion, ez
aec:&iment" en un 'iﬂvar: paaergs@ wezﬁa“al ro-
mano y venceder. Mas preponderaron en su pe-

eves del honor en

cho las le yE€5 Gk nonor € cotejo de EE Vi
de una doncella; ia compaam n magninima res-
pecto del amor jurado & ua j : ‘
dolor de entrambﬁs silest

?Sz"iﬁ‘z.lam 156Pu'iucxu el exemy

exércxtc que guena refmmar N

racion que con la:

F,stng mr}?s 1O




190  EUSEBIO

%2 admiracion.de todos los siglos, y de Ia mistma
Roma en el destierro de Literno. 3 Si-en lugar de
1a esposa de Alucio te hubieran presentado los sol-
dados 4 Henriqueta Smith estando tG en lugar de
Scipion , te hubieras comportado como €12 Tal vez
ios motivos mismos hubieran dispertado en tu pe~
cho los mismos sentimientos de virtud. Hay, pues,
cmanaves al amor

motivos y medios para sobreponerse al amor ; mag

esto lo creerds tal vez ageno ‘de tu obligacion so-
bre el casamiento.... 3 Dudais todavia, interrumi-
pitle Eusebio , que no me_ convenzan tales razo-
nes 2 Lo creo , respondié Hardyl, pues lo confe-
sais, y me persuado que aun sin ellas hubiera que«
dcdo firme vuestra virtud 4 prueba de las sugestio-
nes , estando aun s6 el abrigo de la dependencia.
Mas el tiempo de la libertad debe venir , debeis
entrar en un mar desconocido, y navegar entre
dscollos y sirenas 3 y para entonces debe preve-
nirse ahora el prudente Ulises. Sin esto vanos
fueran mis consejos : en la ocasion el hombre des-
prevenido degenera. Por lo mismo sufre que vuel-
va 4 tu objecion sobre el casamiento. Ni eratar
_ ya de Henriqueta: dexemosia ahi , dexemos to-
das las demds mugeres , para venir despues & es-
coger la que mas te convenga , aunquc sca Hen-

riqueta misma.
El hombre que ha de casarse deb

be rendirse 4 las gracias del se

fian ¢ irritan su pasion. Este

que did la naturaleza al sex6 ,

1a vireud , se reconcilia con ella

sus quilates : de modo que ¢

mas delicioso s el que nace y

po A .WiﬂﬂimﬂﬂmmﬂWWWEWW“M”WWWWH&H'- i
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y*el que’ con efla se-eferniza. Sin eas ama tam<
el ‘hombre : antes bien este es el amor comun
yovulgar enire los hombres. Raros son los corazo-
nes que una en la tierra-un virtuoso anor ; y por
esto son raros: los amantes felices, Pueden bien sf
parecerlo , lo: serén por momentos ; pero luego
los funestos efectos de las otras pasiones no doma-
das sufocan los dulces sentimientos del amor,
qual tan fchz parecia : mas ellas quebrantando la
constancia lo disponen al desabrxmxen:o » fome

tando 4 la infelicidad la ambicion, 4 la s,,vs:i si=

uen los cuidados y desazones que desengaiian los
infelices amantes ac sus lisonjas y esperanzas en
jue fundaban su
5 Pues qué la \nfﬁjiﬁ tiene pﬁu%i‘ para eludie
estos fatales efectos 2 St llega & unir dos buenos
corazones , no hay duda. Esta feliz combinacion
sucede raras veces, mas depende de nosotres en
parte el que suceda: pues es mas facil que legre
esta veniura el que lleva al altar de Imeneo un al-
ma pura y exénta de vanidad , mal avenida con ia
ambicion , y severa en sus obli

ciones, que no
aqaes que lo llevan atraillado sus des cvr‘ﬂnadas pas
siones 4 prometer livianamente Ue 16 |
de mantener, La curicsidad entonces, tex
bil del amor , no tarda en apagarse;
alicientes con ella , y el ardor del ai
tigua. Al grﬁaai&gamgpnm suceder

ésms crecen 4 vista de otros nue

e
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 de antemano la suerte.
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felfz de su esperado casamiento 3 pero desgracia=
damente su mismo padre se lo estorvaba por ciers
tos disgustos de pundonor, fatal enemigo que se
forja 1a vanidad. ; Pero«de qué no se lisongean los
amantes 2 Tienta Omfis“de obtener el conserti-
miento de su padre : el infeliz no sabia el poder
de 1a enemistad , mayor tal vez que el del amor.
Mas lo probé en la indignacion de su padre & su
i rtuno llanto , yen las ex&craciones de que lo
cubri6 si llegaba jamés 4 ofender su paterno afec-
to , tomando por muger & Earina, S

El amor contrastado crece y toma fuerza de
1a represa misma , como las cobra la corriente de
los obsticulos que se cruzan en su avenida. Omfis
gime y se desespera. Su imaginacion se irrita con

el temor de perder las gracias y los amores de su

amada. Quedanle no obstante lisonjas de rendir
1a obstinacion de su padre , poniendo por interce-
sores sus deudos y amigos. Pero el padre, mas
duro y sordo que los escollos de Icaro , se niega
& todos , y persiste en su negativa; y el hijo vuel
ve con mayor encono 4 sus profanas quejas y la-
mentos. Acusa al cielo y tierra trarios & su
felicid , jura de ca-
sarse 4 Earina.

miento y la crucl obstinacion de su padre 3 ¥ pro=
Bo ida de entrambos, facilitandele los
medios para executarla. Earina oye sus quejas ¥

su proposicion : lo aprueba todo ; peraiel &«

mmmmnmﬁum|\Im\l!MmIﬂl‘iIIN11WW\ImIWHWWmW!Immlmmmﬂmﬁmﬂmmmmﬂlmm‘mﬂmﬂﬂﬁﬁ



PARTE PRIMERA. [+
execucion e su casamiento si el padre de ella, co=
mo:lo esperaba, se lo facilitase : 6 en caso que
tambien éte se opusiese , recurririan al expedien~
te de lafuga; pues ella estaba resuelta 4 sacrifi-
earlo todo por satisfacer su pasion.

Utano y sosegado O.nfis con tan lisongera res
puesta , oculta sus designios 4 su padre , mostran-
doselc sumiso. Earina entretanto cuenta al suyo,
para indagar su 4nimo , la indignacion que habia

manifestado el de Ounfis 4 la propnsicion que le
hizo de casarse con elia : mas sin dexarla acabar,
creyendo que el padre de Qmfis se oponia al casa-
miento con su hija por presuncion de noblezaj
toma su negativa por agravio hecho
v en el resentimiento de su vanidad envia al pas
dre de Omfis m=nsage de desafio. Lo acepta éste,
y entrado apenas en liza , cae victima del ciego
pundonor , guedaudo tendide y muerto en el

Lampo.

i)
tad

i .
I nOonar
(LRSS s ]

s fow
W

= i

s Bl filial amor di6. & lo meno:
riosa pasion ¢ No , pues
para adornarte de las
bleza, el valimiento
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; Toméla acaso el cielo? {Ah, Eusebio! el
cielo sbandona al delingijente & su dzhm la:mis-
ma cmpa toma venganza del que la comete. Omfis
era ambicioso , presumido y colérico. Su amor te=
nia por olo objeto satisfacer 4 su pas;on. Amaba
en Earina el solo exterior que conocia: los ali-
cientes de su hermosa presencia no le dexaron co-
nocer el pérfido corazon que abrigaba, ni la loca
ambicion de ser Corfejaua y adorada de otros aman-
tes. Omfis presumia sobrado de s y de su apos=

2 estns ﬁgi'ﬁ\_fles 9 COw=
mo si la hermosura del hombre fuera el sclo se-
fiuelo del amoroso capricho de las mugeres. Esme-
rabase en hacer alarde de sus riquezas , fomen-
tande mas en ellas su vanidad y la de su Earina.
Los convites, los saraos y las superfluas galas acre-
centaban sus gastos , y €stos las deudas , que al-

canzaban & sus rentas. El juego destruidor de las

tura para recelar de

familias, a:‘}:s‘.é ias largas 4 los acreedores , y dié
al través con su ambicion.

su a

La vanidad n
niosos mediss p
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PARTE PR
da felicidad, Rﬂbefaban en

paciencia , dxgpsrzand.e pcco poco el Gd!u en
que se muda el cansado amor , y arrancabale de-
mestraciones de su entibiado afecto , de aquel
afecto que parecia habian de hacer eterno -us pri-
meros abrazos. Autes su dicha pendia de las dul-

ces miradas de Earina y de su suave compailia.
Ahora las rehuye y abrevia los momentos de

EEELIERAT LIS Rl

odxosa estada con e’z 3 ni el.a echa de menos la

o
a

desprecxo xgual al que észe le manifestaba.
Silio , su primo Silio vino & romper entera=

mente su afloxada union. E que le b
manifestado i‘;aaiaa le dié que no seria
desechado en tan germ'ln fance , del qual supe

agrovccnats ei astuto Silio para cubrir de igno-
minia 4 Omfis , 4 qu en con fingidas demostracio-

odio que le profesaba. Era Silio
tan bien apue sto y galan de Cuerpo , como fce ¥y
de rostro desapaci ible. Y aungue las 7is’eczu antes ¥

la«rgws us:cas con que entretenia el o

iies ocultabs el

na, daban & Omfis sospechas,
de st mismo y ﬁ do en
tuerto dev

hizolo s
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156  FUSEBIO )
rio , ¥ en vez de tomar la puerta de la calle, to-
ma la d= la estancia en que Earina recibia 4 su
amante Silio ; y escondese en la alcoba agazapa~-
do , esperando el momento que habia de apresu-
rar, sin temerlo su rabiosa ignominia. Confiada
Earina en la ausencia de su marido , cuenta los
momentos de la tardanza de su primo, el qual lle~
g6 finalmente 4 saciar de deshonor la funesta cu-
riosidad del que palpitando sin cespitar alargaba
atento oido para mejor satisfacerla, creyende que
tratasen otro asunto que los declarados amores &
que sin embarazos se entregaren. Las caricias y
ardientes Gsculos eran otros tantos rayos que atur-
dian y traspasaban el alma aténita del ultrajado
marido , el qual trémulo de indignacion € irrita-
do de despecho , sentiase impelido & prevenir su
entero deshonor, Pero la misma fatal curiosidad lo
contenia para ver si lle
pareciendole imposible
cho menos la suya

1a horrible fea i
Tardé poco 4 de
¥ la flaca resistencia de

e A S B A e Y P R e oS
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 PARTE PRIMERA
balé el esfaerzo y corage para haberlas con e
soluto y adelantado Silio ',Ae‘i' qual aunque reo, y

X
3
i

vg \Op
[ I
[

casi cogido en el cuerpo del delito , sacando mas
seritado aliento de su aturdida sorpresa , corre &
tomar la daga que hahia dexado , y empufiandola
se presenta con ella al desvalido Omfis, que & tal
vista oprimido mas del doloi y de la rabia de su
jgnominia , que del temor de la muerfe, déxase
caer sobre la cama , abandonandose 4 los amargos
soliozos con que regaba aquel mismo lecho que
antes crey6 ei altar de su dicha. Puedes figurarte
quél quedaria Earina viendo patente su infidelidad
el mismo 4 quien ofendia, y cuya terrible apari-

cion la oprimid de abatimiento , tal que iba

tregarse 4 un fiero desmayo , quand
nuevo su aliento el resplandor del desnud
en las manos del fiero Silio en adem
ter 4 su miserable y desarmado mari
C fortalecida de un resto d
brazo de su primo

14

3
oy
W

[7E
e
o
3
)
o

.

embavnar el 1
o J




108 BUSEBLO
que ¢l atrevido Silio se esforzase 4 tirarlo del bra<
zo para obligarlo al juramento que pretendia. -
Quiisiera la pélida y confusa Earina quedar an-
tes muerta gue esperar ¢l fin, creyendolo funesto,
de las pretensiones de Silio. Tenté evadirse de la
estancia ; pero Silio le impidi6 la salida apoderan-
dose-de la llave, resuelto y firme en no dexarlos
salir de alli hasta que Omfis no le jurase el per-
don que le pedia. jAh! jquién no tuvo aliento
para preferir la muerte en tan circuns-

tancia, lo ten

; 4
& : ijuin. i A
Briosaviolencia ¢ Cedié ; pero no tanto por temor
- s pero P )
quanto por sacudir mas presto de su presencia
1 1 M < - i >
aquel detestable violador de todo derecho, juran-
do sobre el desindo acero que no tomaria ningun
genero de venganza ni contra ¢l ni contra Earina,
Asegurado de su promesa parte Silic dexando
o umergi co dolor
4
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PARTE PRIMERA. 199
minia qué se emposesi ionsron de aquella infeliz

casa, y de sus mas infelices du uefios.
C

Z-¥-1 ’
Crees gue se limitase 4 esto

3 o la d&i‘fesﬁo
gura de su inconsiderade casamiento i Escucha
tedavia. -

Arado de su mismo juramento el enojo de
Owmfis , y de los recelos que le daba el esfuerzo
del atrevido Silio si tomaba venganza de su pér-
fida Earina, resuelve & no mirarla como muger
separase de su cama y mesa, y tratala como :
cosa que no le pertenecia. Este justo desprecx
enmanamxento de su mando s pEO :

g

"4 A we

[\
e

edioso a;ruwrmtr‘;
den que Omfis le mos
ma Lz turpe ﬁ«z sion I
ba & mantener secreta
estg exponerse
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tigandolo 4 irse 4 donde no fuera conocido. Cede
Omfis 4 estas instigaciones, y auaque procurd
executar su salida sin que ninguno la pznetrase,
no la pudo ocuitar & ia sagaz muger , que se ale-
gré de ella, pues le ahorraba la terrible execu~
cion de sus fieros designios. Avisd , puss , 4 Silio
del dizade la partuia de su marido ; y €ste creyen-
do que ninguno sabia su determinacion , salié de
Su casa para ausencarse tambi=n de la cindad.

Avuado el impaciente Silio de su ida , vuela
I a8 de : p sazifassr su pasion
sin estorvos , y sin la enfados i=cion de la pre-

sencia de Omfis. Era ya tzfde y 4 boca de noche
quanao éste dexd su casa , encaminandose fuera

la ciudad , donde tenia dada orden que le lle-
vasen el caﬁaiie para secrmr su vxag\.. Mas cansa-

ﬂ..

7 311l

su muger , y que
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PARTE R
zos de Barina , rompesel
sentida € inunda el rostro . .
te de bocanadas de negra rangre, echanun con
ellasel a'ma, ¥ dexando aplomar su cuerpo sin-
yida sobse ¢l de la misma que abrumada del di-
funto peso , y del horror del funesto y repentine
accidente , no sabia qué expediente d‘.bxa tofuar
en tan horrible circunstancia. Preponderan en
ﬁ“a el susto y ei dUiGE’ ae aCEUcl fatal d\.aﬁt’j QTié

3

tiempo que Omfls rm.y peso , per no ser senaid@
de alguno, entrzba en su ca:a bien ageno de ague-
ila catasteofe , y ¢ de la que ¢ él habia de aiiadir.

H
en ';;:saia un profunde silencin
las queja: y los lamentos de 5¢ a Earin;
Estos yeren el oido de Omfis, el qual temiendo
que su T mug; h biese penetrado su fuga , sospee

haba que se afligiz por su az:ser-a.éa Un inflexf-

hizole

iama
é su m")mg Si

may
ganza s Vie
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202 © EUSEBIC .
senvaynado acero deslumbran les de Earina, que
arrojando 4 su terrible é inesperada presencia’ un
seco alarido , cae sin sentidos en el suelo.

Nada menos pudiera sospechar el indignado
Omfis , que ver su lecho transformado en funesto
cadahalso del traidor que lo viol6 ; ni agviriid en
ello cegado del enojo hasta que la caida en el sue-
io de Earina, enfrenando un poco su furor , de-
xble tiempo para descubrir 4 la luz escasa que
alumbraba la estancia , ei yerto cadaver que alli
yacia. El terror que le causé tan I sory
sa, no pudo impedir la entrada al furibundo eno
jo que lo incitd & cebar su vengativa saila en el
pérfido seno de su esposa 3 vengando asi el opro-
brio de que lo cubrieron las profanaciones y de-
litos de la que un tiempo llamaba su aderable
Earina.

3

los desecs de
esa misma E ¢ Lao o
con ella Ia felicidad que su lo
sentaba. Mas ve quales fucron
suadete, pu

5
sean tan horn

Esxtravios ,
: 1 .
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T T
¢ia 3 las quales antes de fomentar Ia lama en un
obJem que | Iz enciende 5 lo miran y gxémggan ng

todos sus visos, y los cotaparan con sus sentimien-
tos , sin: perder de vista los medios que le prescn-
tan el decoro, la reputacion y fuerzas de su esta-
do. Este purc afecto contenido de la descapricha~
da entereza , prefiere un dulce gemo 4 una bri-
Hante hermosura » ¥ pospone una rica nobleza si
virtud 4 una virtuosa pobrezz. Si 4 la doncella des-
inada por esposa se presenta un temor respemso,
revimiento de la parion que la b

el sexd le irrita. ‘Antes se zhan

;3

o
a. ﬁ%l

l
-
I

de un poterve desacato
gestuoso poder y el suave co
merecen antes su aprecio

meras ¥ el suelto despejo Qﬁ anuncian sentimiene
£0s indiu‘tms dcl rubor aa@rab’e y de Iz §
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nutua Yy sana correspondencia. La casa'y 1a fas
ilia de la ‘muger fuerte son su templo ; su teatto
y las delicias de su-alma. Su inflexible honor cers
ré las puertas con mano firme &' las ocasiones en
que pudiera ser asaltada su flaqueza :y si es com-
batida 4 pesar de su reserva, el fiero pudor y el
noble decorc que velan en la defensa de su severa
honestidad , cortan las esperanzas al atrevido ene-
migo humillando su osadia.

Reconceatrada en los Ifmites de su decente 6
rico estado , no la tienta ni la provoca la riqueza
mayor , ni las galas y obstentacion de sus vecinas.
Ama el aseo y la decencia, y aborrece toda vana
superfluidad que pudiera ser gravosa 4 su estado:
ysi la tienta alguna fantasia y capricho , les opo-
ne la entereza y moderacion , y la memoria de sus
dulces hijos. Los cuidados y desvelos que e piden
éstos con su crianza endulzaselos su virtuoso cari-
. fio 'y la paciencia que les presta, la suaviza el
dulce afecto que no divide entre vanos objetos de
luxo y de ambicion.

; Nace algun contraste de genio , de opinion
&6 de voluntad entre los que no son Angeles? Su
amor mismo se afina en sus mismas diferencias,
cortando todo motivo de disension la voluntad que
cede con nobleza, previniendo todo disgusto y al-
teracion indigna de las tiernas confianzas de su
., Si alouna falta cometié el descuido , 6
a Ia humanidad , técala la moderacion

y cia para repararla , no para realzarla sin
provecho , ri para agravarla con modos altaneros.

———me e TR T L
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PARTE PRIMERA 205
ra de un 4nimo compasivo y humano q"e perdona
inddvertido arrebato,

No , Eusebio ; Ia ira mas enconada de 1a suer-
te, ni su terrible mano armada de las neceaidades

ma, no tendrd poder para desarrmgar el santo
amor de los pechos, en que Io fecundd la virtud
con los divinos destellos de su dulzura. El desas-
tre y ¢l oprobrio quedan aniquilados en los tier~
sios y ardientes abrazos de dos virtuosos corazo-
nes. ; Oh, si todos los amantes llegasen 4 probar
fas celesnaics impresiones de la vnrmd P ;Ah! los
hombres serian demasiado felices , v £
licidad Ia que desean. Qme?en establecer su ima-
ginaria dicha sobre la opinion y aprecio de los
otros hombres , ¥ la vanidad les usurpa el precio-~
50 y puro contento de la dicha verdadera ; Ia qual
no puede pasar los limites del corazén, en que
sola la virtud la disfruta.

Segun esto, ;te parecerd , hijo mio. que no

Nc

habra felices casados en la tierra¢ M 1.33 el mundo
no estd todavia tan pervertido, y la virtud no

peny

dex$ la tierra, como se d xo de Asf.rea uabai-
mente elia no necesita de suntuosos
magnificos edificios , ni de dorados
Mas se contenta tal vez de una cbu
v una decente habitacion es cl
aue tampoco aspira ; gero esté




206 EUSEEBEO.
caso s reciente , pues es de up jéven amigo mio,
el qual contribuyd tambien para que yo escogiese
la vida que Yevo. Pero tu estards ya cansadc de
oirme , y seré mejor que lo dexemos para otra
ocasion. No, no , dixo Eusebio, proseguid ; dad-
me este placer , pues os aseguro que lo tendré en
escucharlo por largo que sea.

Prosigo , pues , dixo Hardyl. Era este jéven

et X

absorve casi todos los bienes de un linage, pri-
vando de ellos 4 los segundones , se vié necesita-
do Isidoro , gue asi este j6ven se Hlamaba , y era
el quinto de sus siete hermanos, 4 vivir 4 la capa

11t S Se

© * 4
tante rica & la verdad ; pero como el mayorazgo

z 7z

Mins é !55 dlg
de la milicia; austros , que son tambien
el otro refugi ecesitada nobleza ; no pa-

14 como sediento

pesada educacion , vo
ie su nobleza

=

de la fortuna hasta que ésta le abriese algun ca-
m i 6 4 los cargos y honores |

P
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y Medoro ; sin gus mil desengefios lleguen jamds
4 sufocar las falsas lisonjas de sus engaiiadas espe=
i~

ranzas. {on estes vanos principios cch6 la vela al
viento, no teniendo otro norte que lo guiase y
preservase de los escollos del vicio, quz su hon-
rada timidez de genio y bondad de corazon , por
la qual era 4 1a verdad adorable, y su narural in-
clinacion & la virtud , que se le acrecentd con Iz
lectura de Sénscay de Plutareo , autores
g}hszéra‘r 1 €n 1as manos , no sus maestros , si
persuasiones , mereciendome su duaca genio par-
ticular afic ien,

Siendo santas, aungue ardientes, las inten-
ciones de su pasion, levando por fin el casamien-
&

ue 1s

j= Ve

to, y no las indignas asechanzas 4 otro lecho ni

al honor respetable de las doncellas, ocupaban

estas los desvelos y esperanzas de su amor , ﬁxan=~
e
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eonfusion al ore
ron z%ziggg mis consejo
g£05. K 08 remedios de
tiempo ; ¥ {st2 ls curd
abridndole ia puerta de
muy ri p




208 EUSEBIO .
de las quales el orgullo de la madre habia hechd
de antemano en su idea tres ilustres condesas ¢
opinion que no era muy favorable para el amante
Isidoro ; pero como se lisongeaba que la doncella
se habia de enamorar de su bondad y nobleza co-~

mo Safo por Faon, esmerdbase en su cortgjo , es«

perando encender 4 fuerza de insinuantes expre-

o que desezba ver ardes

graciadamente un dia en que se
cioné quedar solo con ella, atrevibse 4 doblarle
la rodilla para implorar su'piedad y para decla~
rarle sus intenciones ; mas ella volviendole con
ayre severo la espalda, lo dex6 en seco en aque=
lla postura, en la qual le sorprendi6 la madre,
cuya presencia le quaj6 la pasion en las vevas; y

) L ISR | 2 3.1 3

¢i quedéra alli para copiar del poder de M
si echandole en cara la misma madre su at-evie
miento , no io hiciera volver sob ii

dolo de confusion y vergilenza con el fiero repro-
che que le hizo de su pobreza. Penetrdle esto e

alma , cubriendolo de tristeza tal que por mu
tiempo se negd 4 la sociedad y 4 sus mas intimos

B
o

3
Paraa
recurrid 4 1
nole casuaimente 4 Ia
fo tomar anies que oiro, sino por mes
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brem » snimado del fuego del poéta, hizole tanta
impresion en el alma , dxspuesza ya 4 los senti-

“mientos de la mo&eracmﬁ » que lo preparé insen=

siblemente para la fuerte resolucion que despues
tomd de preferir ‘1a dichosa quietud de un pobre
estado 4 las desazenes y anhelos de buscar otro
honroso sobre sus fucrzas , sin poder tal vez ja-
mis alcanzarlo.

He aqui , Busebio, como la virtud se hace cos
munmente refugio de la desgracia, La ambicion
humana humillada de 1a forzosa necesidad , si de-
sespera de conseguir la dicha que e presentan Ias
pasiones , se ve forzada 4 niegarsc y 4 reconcen-
trarse en su interior para buscar en él Iu felicidad
que Ie niega en otra parte la suerre. Mas si des-
graciadamente en vez de los buenos sentimientos
dz la virtud halla solo en su corazon los renusvos
de su vanidad quebrantada, que quicren retofiar
con violencia 4 pesar de la misma desg;zcias moper-
den su interior y lo exisperan ; y excitando en él
fa wahis e i .

a8 Laie J &

A

nbjem mas infelfs ¥
Pero si al contrari
snismo halla en sz ¢

(4 1
tos de la vxrm& recibe d;e ésta com pensac
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ambicion , quando haciendolo: correr tras los ho-
nores y. placeres, huxan de él al paso que esperas
ba aisauzaﬂcs, ‘
Por esto, hijo. mm, aunque parezcaa pri-
mera vista extrafia la mAxima de Epicuro de pre-
ferir que la fortuna lo tuviese 4 prueba ide sus re-
weses antes que de sus favores (1) 5 pero: bien. cons
siderada se ve que dimana de 1a Porng,glﬂn de una
idurfa , pues la prosperidad- y el fa-
vor de la fortuna parece que nos hincha, engrie
y enagena, y los trabajos al contratio nos humis
ilan. 'y-nos corrigen mfund:endcm}s moderados gen-
timientos. Por esto mismo quaudsa la virtud no
fuese buena para mas que para hacer felices los
desgraciadas , este solo titulo debiera bastar para
empeilar los hombres & exercitarla ;-para tener en
clla sobrada recompensa de los bienes que la. for-

guna por otra parte les niega.
: vabs Isidore, y como sazbia gque

o
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se Qpnma al amor, sino que antes lo
n raba > & ter
n Do
" I:"
£ T de
4 fiana d
esta deter fiana de } cami-
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fevado de sus _pen~
e tocaban 4 Misa
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toleraniny 5 ?en[ﬁat'f LOTPRMPImur.

e
-]
@
#
=
=0
5
7&'
-
F'I
B ———— AT e s L e Ll b



PARTE

e

]
©
£
w
<)
(¢}
0
-
b
-

9
de satisfacer sus esperanzas de modo que no pu-
. diese ser notado. Fluctuaba su inclinacion al paso
que herian mas 6 menos & su genio los diferentes
objetos que entrgpan , hasta que la compostura
gracioso talle de tna que le parecié doncella,
su aficion de modo que resolvié seguirla
casa acabada la Misa para pediria por mu
sus padres , como lo executd palpitandole el
zon de alborozo.

Entrando en la casa poco despues de aquella
doncella , pregunta por el duefio & una atezada
labradora que acudi6 4 s

o
£
i 4 2 e 5%, e PSR4 3 s
dele ésta: que su marido , que erael dueiio de Ia

o =
[
B~ o O

[~
et

casa por quien preguntaba, ectaba fuerz. A las
instancias del impaciente Isidoro , que decia im-

portarle sumamente hablar con €1, envia la madre
4 Dorotea, que asi se llamaba la muchacha, & bus-
tar 4 su padre para que viniese 4 verse con un ca-
ballero que deseaba hablarle.

Entre tanto que Dorotea iba en busca de su
padre , abri6 su pecho Isidoro 4 Iz madre , mani-
festandola sus intentos. Ella aungue alge lison-

Fl .
ge sus preee
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212 EUSEBIC
1a cortés rusticidad , y los modos afables , aunque
abiertos , que usé con él el padre de Dorotea luew
go que entré en su casa; y asi pudo exponerle
con mayor confianza sus deseos, y ¢l modo de vi-
da que queria llevar s renunciando 4 los honores
y pompa de su nacnmlento. &

Damién Valdés , que 4 la modestia y afectuo
sas expresiones de Isidoro, conocié que trataba
veras par‘.caéie verdad lo que ofaj y desde lue-
go e um,u que se tendria por muy contente con
zan ilustre parentesco , pero que solo io detenia
la indignacion que debia temer de parte dec sus
deudos sx condescendia en darle su hija. Abribsele
el ciclo & mi amigo oyendo la repuesta del padre;
y en el transporte de su alborozo echéle los bra-
zos al cuello. El v;ep Damién eaternecido caa
tal demostracion ; lo abrazé aamb:ﬂn con !agn-
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iniese; y en estg postura uﬂrna ms : hallé 1a mu
hacha 3 z;a;e cudié 3l Hamamiento del padre :
i .dwsa entonces de Isidoro , tomé
s diciendole 3 que. aquel caba-
ugzsr ; pero quz él 4 pesar del
ncia que recibiria de su casa-
forzar su voluntad ; pues st
se ccsnso‘;ar ia con su negativa,
le aguel parentesco.
descendié antes con
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PARTE PRIMERA.
de haber renovado su reconocimiento al padre cond
tiernas demostracioncs, encargandoles errarecida~
mente el secreto, volvibse 4 la cindad / ara dis-

eto, volvidse 4
poner las cosas necesarias al casamiento. Formé
de antemano el sistema de vida que habia de lle-
var casado , de Ia tierra que habia de comprar,
que era un pedaze de terreno , parte monte , pars
te llano cerca de la ciudad de M... en donde antes
habia estado 3 y cuyo sitio delicioso hiriéle tanto
el gusto y fantasfa, que por verse en él casado hu-
biera ues;*arec‘:xado el imperio mayor de la terra.
Y ahora que entraron en pf‘SESiﬂ’i SUS €speranzas
de la prometxda Dorotea , levaniata en su ima-

-] 3 3
casa qt » %}3¥na de nqnmav _n; hosoue
e

19 w3

le parecia estar dulcerneme sem_éﬁa 4
de ios plantios que le habian de dar sabrados fr
t0s : veiase va vestido del honrado sayo que ha=
bia de tomar, y conta’m ya las cabezas del re~
bafio que habia “de ' i
bosos wvalles,

Mii duices mems
ihi‘ﬂpdda inundaban de
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amoroso pecho la determinacion de Damién Val-
dés, y el odio contra elpoderoso usurpador ; de
modo , que resolvié 4 qualquier coste-no dexarse
llevar la presa, ora fuese con buenos: términos,

ora con violencia. S
Era sobrino Anton Rodriguez del Cura de
aguella villa, el qual esperabz -tiempa: opOrtuno
pata.pédir 4 Damidn Valdés su hija-para.su so-
brino ; 'porque siendd: Dorotea hija finica, y PO¥
consiguiente heredera , esperaba acrecentar con
2 s 3 aren

su herencia , aunque pequeila, la hacisnda C6itR

de su sobrino. Informado.y pues , el Cura por dste

de la resolucion del padre de Dorotea , nrey
dio -oportune para romperla el hacer sabedora la
familia de-Isidoro delas intenciones que éste e~
waba. Y.4 la verdad: mo andabd crrado ek buen
Cura ., pues logrd alzar tal poltareda y alboroto
enitre.los deudos de Isidoro, que no bastando con-
sejos ni & zas para hacerle desistiv de s eme
pefioyresolvieton hagerls encerrar en un castillo
para quiisedesvaneciese sy pasion. - ;

- Lleg6 & penetrar esto Lsidoro 5 y siendo yo
atnifro:y confidente suyo -yino:4 comunicarme su
iceion’, y 4 pedirme consejo sobre lo que debia
haceren tat lance. Yo sabiendo que hobia ya da-
do.pilabra 4 Dorotea ;. aconsejéle que pidicse ir 4
Niépoles 4 seguir la milicia en aguel Reyno , 4 lo
é?éufi‘;%e&ldésteﬁﬁeriﬁl desda: iuegm;sus*parigmes 3

A~ NS H
to CONSiFmese ,
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yor-cantidad:dé dinero de la que puu.era
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PARTE PRTMER
fia Eni equiparlo, .y en proveer s bo

y: desear. Pero como esta ida 4 Népoles era auio
pretéxto para. dar mejor salida -4 sus intentos
opuestos , llegado el dia de la partida, certejad:ﬁ
de sus parientes y amigos , entre los quales mé
hallaba yo, sali6 de la ciudad, pero pata difé~
rente destine. Sabian el Cura y el sobrino la par-
tida de Isidoro, y ddbanse los parabienes de su
acenado consejo ; mientras la triste Dorotea de=
voraba su delor, creyendo para siempre perdido
su amado Isidore. Y aunque Damidn Valdés ésta-
ba informado del verdadero camino que habia; ;5@
tomar , y del modo y dia que ha i

2 Iy
gar
.
casa s..sssabg & su !}:33 sﬁsgadzsz‘ 12, €0 térmi-
l

feruendo que no: se enmarafase dc nueve el Bex

‘gocio , si por sobrada campasmn con su hqa.sﬂ

descubria, - . L
- {aminaba entre tanto i&xrjaw abnendo su g@-
razon. al eolmio de la.gansiada Liberted , g qual o~
tos los Fuertes-1azos: de la dana opinion , llegaba i
inundario . de extracrdinariq alborozo: ¥y aungue
sali$ de la.civdad camine éeu:ajﬁa, debia iu"’ﬂﬁf"
lo para efectuar:sus intentos ‘al paso in-#i
@‘..’.3‘3 é d.(}"ldﬁ lfgé 2 iiﬁ_\ig}i
bien unos gitanos que se. ‘"“’Euﬁﬁmﬁuuu b
mismo iug&nzpmdnndg Isidore torcia. Al
pareciéle que la fortuna se los presentaba!
der deshacerse mas presto del caball
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Hero , dixo por dos veces gritando : paséseebRus
bicon , pasése el Rubicon. Uno de los gitanos que
io ofa,; y que otro no veia que el caballo , 5o en-
tendiendo tampoco la alusion del dicho de Isidoro,
se prevali6 de él para echar lance sobre la compra
del caballo , diciendele : Rubican (1) querré de-
eir vmd. sefior galan , pues ese nombre tenia el
esballo de Astolfo , si no me engafic, y no Ru-
bicon : y 4 fé, que si tal fuera el que vmd. fatiga
con tanto garvo, el oro que llevo encima 1o pa-
garian sus cernejas.

Fuera largo y ageno de mi proposito el con-
garte la gustosa conversaciony el remate de la
wenta de! caballo que Isidoro les hizo. Ellos se lo
pagarcn 4 mas subido precio que el amante ya li-
bre pudiera desear , hacici.dosele siglos Tos mo-
mentos que estaba ausente de su-adorada Dorotea.
- do; pues, el cabalic y ios vestid

s el holgado sayo g
prevenido , y que besd tres veTes antes de poners
selo i lwego comenzé su viage & pie hécia una vi-

€7 s 2l

1la o muy distans> de la.de Damidn Valdss, para
Yisponer. con el Ciifa , que era conocido suyo ; el
‘hora de ¥a ¢elébracion de su casamiento,
y ‘hecho esto pas6.inmediatamente 2l lugur de
Damidn’, que lo estaba‘esperando ansioso por su
ardanza j pues.era ya noche mwiy ef trada, te-

i i 5 H I —
endo gue alg! idente no is hubresé mpes
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" Cansado , pues, d¢ esperarlo habia cerrado sy
easa € ibase 4 acostar , quando oy6 tocar 4 la

nerta s ¢l es, él es, dixo alborozado el viejo.
sero 1a suspension en que lo tuve al verlo con el
sayo, por no reconocerlo 4 primera vista en aguel
trage , quedé compensada con el consuclo de su
descubrimiento luego que se le menifesté quin
gra. La madre y ia m}& qtié riada sabian ;ygne
extrafiaban que Damidn tardase tanto aquella no=
che en ir & la cama, se sorprendieron al llama«
miente de la puerta, y luego que Isidoro entré,

CaLihy

no podian atinar en quién fuese aquel labrador
el

6se 4 los pies
de Dorutca , la quai enagenada dei repentinv go-
%0 al reconocerlo , dié un grito de Lorpresa, fal-
sendo poco para quedar desmayada. Despues de
haberla confortado su amante sausfechos ya sus
ticrnos alborozos , propus
bia tomado para efectu
cina vill

!‘;9!‘(‘.!‘.
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- greg; -un bolsillo en que- iban - mil ésen.
dos, diciendole :que aquel-era entre tanto &l dote
-d¢ Dototes. Isidoro:que gstaba may lejos de espe-
¥ar cosa aiguna , al ver la cantidad tan inespera.
dar; en el fervor de'sus heroyces sentimiengosi, y
solo penetrado dela dulzura desu.amorosa pasion,
fioqueria recibir ‘el dinero de ninguna mansra,
Entonces Damidn le di6. el belsillo:4 su hija.di-
ciendole , que se lo entregase ella, y que asi lo

aceptaria ; como lo hizo Isidoro con toda la ter-
nura y vivas demostraciones del agradecimiento
que merecia tal oferta de su virtuoso desinteres.
Liegada la hora de la separacion para tedos
sensible , dando suelta 4 las ligrimas , sin exi-
smirse de ellas ¢l Cura , aunque se esforzaba rete-
nerlas para consolarios, arrancaronss de sus pa-
dres los dichosos hijos, encaminandose hacia la
tudad de M... donde Isidoro debid tcmar alqui-
lada de antemano una casilla para tratar desde alli
la compra del terreno que deseaba, y no le ha
bian permitido hacer antes del casamiento las
oposiciones de sus parientes.

+ Era duefio libre de aguells porcion de terre
no que queria comprar Isidoro al Marques del V.
el qual reputandolo de suelo intratable y esteril,

até 4 Tidoro la venta por el precio que le

guiso ofrecer. Pero Ia industria de este lo tra
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PARTE: éRIMERA, 2
é'st vambos-4: buscar imaginarios 4 un
wdo. Era Isidoro muy aficionado 4 la
agnmiimra , Y.aungueino estaba acostumbrado 4
Ios: fatigas del campo »-la virtnd recavana de sy
esfuerzo lo que sin-ella pareciera dificil de alcan-
zar. . Dorotea tambien ,. aunque hija de padres la-
bradores; -no se acostumb;é 4 Iss trabajos del -
campo ; y aunque los deseaba dividir con su ado-
rable marido , &ste no le permma sino aguellos
que: ?nﬂmsaﬂ servzr}e de desahogo 4 sus tareas
domastxca : macho menos despues gue puestos

Puts 4§ {,wwuva

1y
11723

2z
ik

 No pﬁd!; olvidar el reconceido Isidoro 4 su
mayor amigo , ¢l qual le habia sugerido los me-
dios para poder legar 4 la dicha que disfrutaba;
y quando ya mngnno pensaba en €], mucho me-
NOS sUs sss:gaﬁas parientes , me haﬂé con carta

suya, en la ':" con vivas instancias me convi-
daba para que tuese & recibir en su yermo las de-
mostraciones de Qa cterna gratitud que le debia su
j6ven Coricio ; aludiendo al viejo de quien dice

Vsrgmo} si te acuerdas:
Namgue sub whaliis menini m
Ceriscium vidisse senem | cui pauca v
Jugera vuris erant , &5,

Yo que conocia sus sentimiento

ponia muy dichoso , no hubier

225
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220 EUSEBIO ‘
pmantes habitadores. Lejos de la confusion y def
tumulto de la cindzd , aunque la tenian 41a vista,
es de las importunidades y desazones del
grato , no menos que de los perniciosos exemplos
del ocio y del luxo ; vivian cefiidos & su tran-
quils decencia , gozando en ella de' todos los

a3

bienes que solo pueden dar la puray envidiable

felicidad.
1o de cu bienaventur habial
Para colmo de su bienaventuranza , habviales
2do el cielo 4 sus amores ¢l fruto deseado de us
- . -

< ir 14

hijo que empefiaba la mas pura parte de su afecto,

= en el qual comenzaba Isidoro 4 d

cacion : siendo méxima suya, y creo muy acet-

¢ada , que los sentidos del hombre comienzan 4

recibir impresiones desde la cuna : y segun esta
ba y hablaba en la presencia de

e L e - B
Inaxima, obrab

2
aquel nific que ya contaba quatro afios ; como si
Io que decia § hacia debiese servir de leccion 4 sus
sentidos ; aunque no necesitaba de ha adve
gencia para ello , porque su dulce
circunspeccion era tal , que no debia forzarlo pa-

%

ra que el nific recibiese santos
ho participaba de 1
r

nE: .
i1 peca

no contento que veia rebosa

PP

¢

»q

3
A~

[

&

i

e
3
o
[=R—-
o fa
=}
i)
[=
(43
2 "
-
g
" et
©
fox]
g
=,
=
o
W
53
o

T D e U P e S i)

£
2

*

fa L
o,



PARTE’PRIMERE- 22%
moderation , la respetosa confianza nezclada 4
una carificsa facilidad , la blanda reser va sin nota
de dependencia, ni la gravosa sujecion alli habi~
taban. El aseo animado del gusto de Isidoro en
Ios muebles y alhajas, daba resalte 4 Ia decencia
de toda la habitacion que llenaba el dnimo sin en-
greirlo. Nose vefa mesa ni armario de- valor , ni

el oro llegd 4 ensoberbecer ningun mueble ; pero
sf para maycr econémica pulidez habia dado de

mismo Isidoro 4 todo el muderage movi-
como sabia manejar el » teaslad 4
des de sas estancias los mas amencs paisa~

! grueso de 1a labranza s 8

yudaba al ser-

la casa. Toda su lenceria erz producto del

telar de Dorotea , 4 quien aconscjé Isidoro apren-

der aquel oficio, en que empleaba las horas dese
ha-endadas del dis . 5 1
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222 BUSERBIOC
«¢ mezclaba con la esteril arena de la playa , pros
veyendolos de todas las legumbres y frutas nece-
sarias en todas Ias estaciones. Lo demiés del ter-
reno , aungue no muy extendido , servia ya de
siembra , ya de vifiedos, divididos de hileras de
! a ocupaba luego la atencion

de los que salian de la ciudad, pareciendo que se
ievantase . 1as eriales del contorno el ameno

i
Q
L3 rd
B! tiempo que disfruté de Ia sani

de aquellos dichosos amantes solia su
temente ya solo ;, ya acompafiado de Isidoro ¢ de

[£3
o
!
3
-
b

s

ot &

temente
Dorotea , al montecillo de los castafios , 4 cuya
amena sombra saciaba mi alma con la vista deli-
ciosa que me presentaba ora el mar que se exten-
dia 4 las costas de Africa, viendole sulcar los ba-
xeles que entraban & salian del Mediterraneo 6 de

a se me

<
i~

los vecinos puertos. Ya él
presentaba una dilatada ila
llas , cuyas torres descs
de los campos , los quales iban
MoLos i

saltaba entre los dulces celag
entregaba mi oido al canto ae
4 escoger aquel sitio para anidar

gqueiias at
.
Puedes 1

O ——
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PARTE PRIMER a. 223
deno hallarla ni entee sus tesoros , ni entre Jos
quales se lisongea-
ros , en que me en-
carecia su dichosa tranquilidad , y Ia satisfa. cjon
de su espiritu , estando 4 la sombra de aquel bos~
quecillo , echéme de repente los brazos al cuello,
y llorando tiernamente me decia : 4 vos 5 6 in-
comparable amigo , 4 vos debo Ia dicha de que
gozo. El acreedor sois de las santas delicias ¥ del
sumo consuelo que divido con mi buena Dorotea,
Mi corazon sabe y siente 1o que os debe 3 m

lengua

a, no, mi ruda lengua no puede proferirio
estas ligrimas son la prucha r que os |

mbio

Y

ia fibula, a -

pasicnes, hallando en

dul mundo invencibles eceq
gg E‘i‘g:(\~ o~ bea - ~

¢ que mas irrifarian mis
as ; Ge las quales p

e esfuerza y d
Il

el
v a
£

-

+e
mas dificiies se le
.
den del capricho
EonisegUInios ; ©
g



si1 corazon para provocarlo & desear bienes mayox
rcs , anagaza con que la suerte juega .y se burla

de los infelices mortales.

Ved al contrario, quan dulce vida me gran-
gearon los sentimientos de la moderacion luego
la ticrna sensibilidad de mi pa-
el camino opuesto al de las va-

224 EUSEBXO

que ésta encamind
sion amorosa por
nas opiniones del munde. Por esto no extrafieis
si reputo la grandeza y

iento et £aieza; ¢ g g
dad en que parece ‘quisc poner 10 hombres , dan-
doles solo. por forzoso empleo 1a labranza.
1o mismo , quando volvemos los ojos del alma fa-
tigada del tumuito y de los engafios de las ciuda-

[ P
omo enemigo de
b}

des hicia ¢l estado y vida del labrador, mos pa-
rece que €l solo goza enla quietud del campo , 1a
envidi 3

felicidad que le
de laa ion
que es el labrador sin ella.

Bicn es verdad , que no todos 10 habitadores

i

de lOS campos s0n fe!ices 6 orque no sahen
9
A erniy Aocl 1 -

do . 6 porque se doxan e
o

idiamos 4 pesar del atractive
con la qual quisieramos ser lo

$

apreciar gu estads ; O
de szqueiia misma ambicion gue atrof clla 4 los

cindadanos. Solo goza de la dicha el que ia siente

-
b
r
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en

un bosquexo de la vxda dichosa que llevaba con
Dorotea , por prueba y exemplo de los felices ca-

Q

=

% n
[}

(e

[»}

samientos ; que aunque raros, se ven ¢
en ¢l mundo. Y si no se cuentan mas freqijentes,
Ia culpa estd de parte de aquellos que los contraen
faltos de los principios de la Filesofia moral, 6
por mejor de los de la rehglon ; creyendo cumplir
con ella & fuerza de exteriores devociones y pie-
garias que dexan s satisfecha su opinion , mas no
el dnimo que queda expuesto 4 los funestos y ar-
rebatados efectos de sus pasiones.

Depende , pues , de ti, hijo mio, el procu-

sz

rarte un casamiento tan osc quanto el de Isi-
dorc ; pues aunque sea o wallar tambien otra
Dorotea, dependiendo est arte de una feliz
combinacion ; pero con tode ve que no tienc el
hombre por qué desesperar ; mucho menos si en
su eiecczoﬁ preﬁere ei recato , Ia modes ia yla
c eleid

7

velo de pd
canmcnosa :

guen tiene
¢ia , pudien
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Xantipo no puede emponzoiiar ¢l corazen de un
Sécrates 3 como ni tampoco alterar sa felicidad la
copa del mortal veneno,
Si estds persuadido de esto, v€ y escoge 4
Henriqueta Smith antes de haber conocido &
otras doncellas. )

ET————————— s S e e s eSS B
LIBRO QUINTO.

Si Hardy! no recabé destruir en el 4nimo de Eu-
sebio la aficion que habia cobrado & la graciosa
hija de Smith, obtuvo por lo menos sosegar su
pasion ¢ infundirle temor para no abandonarse 4
eila ciegamente , divirtiendosela tambien en parte
el estudio de la historia que continuaba, como
tambien el exercicio del estilo con que la inter-

rumpia , sin perdonarle Hardyl el trabajo del ofi-
cio por las tardes , 6 el exercicio de sus fuerza
en el huerto, siendo ya Busebio ¢ o que
Ie faltaba poco tiempo para salir de su minoridad.
Para este tiempo habia tratado Hardyl con Hen-
rique Myden enviarlo 4 Espafia, para que tomase
posesion pe ! iz sus haciendas, y con
este motivo hacerle viajar condescendi:ndo Har-
dyl en acompafiarlo ea su viage.
Despues de haber

]
ey
@

T ———————————
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Hardy! de parte de Susana para que al dia siguien-
te no dexase de ir 4 verse con ella , importandale

hablarle. No atinaba Hardyl con el metivo de un
recado tan extraordinario y tan & deshora; pero
sospechando por lo mismo gue fuese de alguna
consideracion , dandole temores la enfermedad
habitual de Susana, fue al otro dia en compahia
de Eusebio para informarse de sus deseos. Eran
estos nada menos que de Hevarse & Eusebio ai
campo , habiendo determinado los medicos en la
consulta del dia antecedente que fue
ayres de mar y monte ; y no queriendo
remedio , no queria tampoco privarse de la com-
pafia de Eusebio ; pero que la suya le seria tam-
bien muy apreciable ; y en caso que su oficio no
le permitiese prolongarle el consuelc que en elie
recibiria, le rogaba encarecidamente se lo diese
todo el tiempo que pudiese complacerla.

Hardyl le respondié: que no ie era posible

ndescender por entonces Con sus rue
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4 Juan Taydor, con quien irla
go que se Gesembar
no necesitaba de coch
niendn costumbre y m:
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Quedé Eusebio en ¢casa de Myden hasta la pare
téa para la granja , la-qual hizose felizmente has-
ta media legua antes de llegar 4 Salem', en donde
habiendoseles roto una rueda del coche , se vieron
precisados 4 quedar en el camino hasta tanto que
de Szlem viniese lo necesario para continuar su
viage. Envian 4 este fin 4 Gil Altano, el qual &
pocos pasos dando con una casa de campo, creyd
encontrar mas
ios duefios, o

pronto remedio. Hallabanse enella
s quales informados por Gil Altano
de la desgracia del coche , salie B

Le & L5t saner«

en persona su habitacion 4 los vi jante

Jieronse
éstos obligados 4 aceptar tan cortés oferta , espe-
cialmente por la indisposicion de Susana , que ne-
cesitaba de la cordial hospitalidad de aquellos se<
fiores , & cuya casa fue trasladada,

> Atﬂ»

ﬂ__

33,
u.ac

duefio un espafiol rico mercader de Sa-
lem , el qual por cierto encuentro habido en su
mocedad con un frayle 4 quien maltrat6, debié
dexar su petria y retirarse 4 1a América poco dese
pues de casado , ‘estableciendose finalmente en Sa-
fem con su familia, que se reducia 4 su muger y
4 una hija suya, que les naci6 en Mexico , 4 don-
de se retraxo en su fugs. Llamabase la muchacha
Leocadia, y era ya de edad de diez y ocho afios,

€8 cuyos "ze;,*es O}QS briilaba la modesta vivaci=

¥ ox
2q de una vim nwAsan o #

de una alma ardiente gue 8 nimaba la auazur
gé su nobie uycumpﬁccmﬂ. Su rosti. delic
e prendaba 4 primera vista , em ‘egaba mas

oot

L
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eter. Su estatura casi igual 4 la de Eusebio, que
fi6 erd pequefia ; levantabase sobre dos pics cor=
tados de las gracias, y ensefiados de ellas & cami~
fiarsin arte , infundiendo 4 toda su presencia un
atractivo hechicero. Agravaba & su espalda- una
tica trenza de cabello , digna Je Berenice, her-
ganando un santo y recatado candor 4 la discre~
cion de su amable trato y cortesia.

Vi6la apenas Eusebio , quando su corazon se
ginti6 acometido del tumulto de los sentimientos
que le excitaron los_atractivos de su hermosura.

>

A Dios Henriqueta. Todas las instrucciones y con~
sejos de Hardyl presentanse en confuso 4 su me=
moria, y refrenan su-conmocion sin destruirla.
Solo en particular se le acuerda, pero vivamente
lo que Hardyl le dixo acerca de la diversidad de
objetos que se le presentarian entrando en el mun-
do , y que empeiizrian mas su aficion que Ia her-
mosura de Henriqueta ; y viendolo confirmado
por prueba con la vista de Lieocadia, sirvile de
motive para contener su

podia dexar de em
dulce obisto qus

€ opjto gus g

habitaba.

acer cama,

y
-ilitands 4 Eusebio
ue no hizo en 1
T

orl
]
]

3

o5
-esentaron las ocasiones. Bl deseo de Susana
uerer tener siempre 4 Eusebio en su estaneid,
reserva de la misma Leocadia no se lo permi
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230 EUSEBIO - -
atsbanlo de manera que solo se cefiia 4 medios
cumplimientos , supliendo lo demds los ojos de
entrambos , resarciendo con miradas ardientes ia
logiiencia que faltaba 4 su atrevimiento, Esta mis-
ma encogida privacion alimentaba mas la llama
de su afecto, dexando mayor campo 4 la imagi-
nacion para aumentar *is calidades y perfecciones
de Leocadia, y para admirar m cho de

su aficion , la extraila combinacic 1z suerte

que uni6 en una misma casa dos jévenes espafio-

les casaderos , v en pafs tan lejano 4 donde los
o

traxo por tan extraflos caminos y accidentes, pues
no tardaron 4 quedar informados de esta circans-
tancia tan realzante para su amor. Es siempre dul-
ce la satisfaccion de verse los patriotas en paises
extrangeros: | quinto mas dos amantes . Leoca-
dia aunque sabia la lengua inglesa , no habia olvi-
dado la propia , hablando siempre en ella con sus

ndola bien Eusebio , tenia mayor
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motivo de complacer 4 ;u amoroso genio , ¥ de
merecer la confianza de su amada ; pero el mo-
desto encogimiento de entrambos, le servia al
mismo tiempo de irritante estorvo , hasta que una
mafiana, en que Susana se dexé tomar del suefio,
velandoselo Eusebio , entré en la estancia Lieoca=

madre para informarse de Ia sa-

.
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PARTE PRIMER A 232

Je causb su vista. Leocadia que ignoraba las cir=
cunstancias del suefio de Susana, y de que estu-
viese alli solo Eusebio, acercése 4 la cama sin dise
tinguirlo por la obscuridad ; mas conociendo por
el resuello que la enferma dormia , ibase 4 retirar
pasito , quando Eusebio cobrando. aliento se acer-
¢a 4 ella para ver lo que deseaba. Leocadia sor
prendida dicele su comision ; mas sintiendose asie
de 1a mano , y queriendn apartarla antes por re=
cato , que por disgusto , dié motivo 4 Eusebio
para que apretandosela mas, la detuvicse con mo=
desta porfia, diciendola con voz haxa . y que mas
exprimia su ternura: { cielos , huir de quien o8
edora ! ;de quien anhela este momento, para Jjue
raros un amor eterno , si por ventura mi purc
afecto pudiera merecer vuestra correspondencia |
; O Dios! dexadme , Don Eusebio , dice Leoca-
dia: ; pensais merecer con esta ¥

correspondido ¢ Sabeis que ¢

serén los depositarios de mi afect
v
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f para conella, s a

tes bicn obligado de esta misma ; la dobla una ro-
3illa diciendola: no amable L 112 i 4=
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merezea mi tierna sumisicn vuestra piedad como
" vilestra virtud , y vuestras gracias obtuvieron miis
adoraciones, Si vuestros Padfes deben ser los de<
ngﬂgmog de un secreto de gue dénende mi dxcha

SRIRE AT A STRLITRL U0 UL LI RAl pedsy

3 podré atreverme & consultarlos? Zebtendra por
lo menos vuestra aprobamer\ este-designio de mi
amor ardisnte

Don Eusebio , respendxé Leocadta vuestros
designios no necesitan de mi apwb“‘au 3 ni vuese
tras intenciones deben depender de las mias ; mu-
cho menos debiendo estar éstas subordinadas &
qmcn puede tener scbre ellas pretensiones opues-
tas & las vuestras. ; Opuestas pretensiones 4 las
mias ? replicé Eusebio. ; Justos cielos! 3 por ven-
tura seré tan de sgracxado que otro tal vez usur-
pe... ; Ah! lo veo : j triste de mi! ... El llanto in~
Etsfﬁii“upuf- sus lamentos apaamnados y Leocadia
sintiendose tambien conmovida, tomd el expe-
diente de salirse de la estanciz al tiempo que en
¢lla entraba Henrigue Myden para saludar 4 Susa-
na: y oyendo sollozar 4 Eusebio, pens6 que hu-
biese sobrevenido algun accidente 4 su muger:
ssbresaltado acorre 4 la cama, pero dispertando
al mismo tiempo la enferma los sollozos de Eu-

sebio , pregunta la causa de ellos 4 su marido
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{arlo , y.no sufriendole el corazon dexarlo en tan
doloreso estado, previene :su VC!‘gOﬂZQSB'ﬁGﬁEéf
sion preguntandole ,  si era Leocadia la causa de
su tristeza 2. porgue si lo es , le afiade ,-dilo. lue=
go; pues si la amas , y deseas casarte con- ella;,
pronto estoy para pedirsela 4 sus padres. Husebig

enctrado de la facil bondad de Henrique Myden,
y del dolor de las sospechas que le habia infundi-
do la respuesta de Leocadia , por temor de que gse
tuviese prometida & otro, prorrumpi6 en nuevoe
llanto , y aflige mas los 4nimos de sus padres , es=
pecialmente el de Susana ; la qual Hamandole & la

cama , le toma la mano , y le ruega con vivas.ing=

tancias , que le descubra su corazon j pues

quan dispuesto estaba su padre para satisfacerle
sus deseos. Eusebio algo confortado ; les declarg
los temores en que lo dexé la respuesta de. Leos
cadia , quando le dixo, gque sus padres pudie-
yan tener sobre .ella pretensiones opuestas & las

suyas.

" Nada mas que temores
que Myden : pues verds , bo <
para salir de ellos, sin llorar com
vantandose de su asiento , se fue en
dre de Leocadia, & quien cuenta i
seando saber de é1 solamente , si

F3

w

4 Leocadia. Diciendole éste, que nc
inmediatamente & Euse
p '
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rigores de Leocadia procedian de inclinacion que
tuviese 4 otro. Recafan estos asomos de celos so«

bre tin jéven Francés muy bien parecido y dis-

pliesto , que el padre de Leocadia tenia en su casa
ilamado Orme , y en cuyo talento descansaba su
eonfianza, ézrsgmade él con mucho acierto los
mtereses de su comercio.

Iha" mal fwdadas estas celosas sog

“ﬂa)a ’ hérn n)ﬁl’

ero bien se las merec amor que ¢

jéven Orme ahmer-taba 5} or ella, 7 las esperan-
zas que tenia, de que la misma pus.esu el colme
4 su felicidad v a su fortuna, y asi no podia ver
con ojo quicto 4 Eusebio , cuyas tiernas miradas
encontradas cen las de Leocadia en la mesa , eran
tantos rayos que pasa aban su corazon y gue lo abra-
saban vive, maldiciendo 4 sus solas el accidente
dc la rueda causa de cme Euscbxo conoc1ese é
zones de los dss amantes ; y Eusebio que no po-
dia 4 su grado alimentar sus tristes pensamientos
en prcsenma de sus padres que se lo camwguau,
gomé ocasion de la entrada en la estancia del pa-
dre de Leocadia , para evadirse y retraerse t1a
suya , en donde libre dc ili:"‘tlgi)s , soitd de nuevo

3 L;gsf\éa al Hanto i'ﬁiﬁﬁg y dexd vagar su

imaginacion por gadas las 1deas ue su aasmu e
% P
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PARTE PRIMERA. 23%
tro ; me lisongeaba, que el amor no avasallarig
i pecho? j oh desvanecida confianza! j oh Har-
dyl ! ydonde estds? ‘ ‘

+Ah! si vieras & tu Eusebio hecho juguete
vil de aquella pasion misma, contra la qual lo
habian forfilecido tus sabios consejos y precaus
cioncs : no , tus 0jos no me reconecerian , pues
$0 mismo no me conozco. Dulce tranquilidad del
alma , ;qué te has hecho? ;Oh paz inalterable
de la virtad ! mil veces preferible 4 todos le#
atractivos de la belleza, ; dénde estis? {Ah! el
solo seno de Hardyl es tu templo y asilo. Alli ts
réconozco , despues que rindiendo yo mi cora-
zon 4 los alicientes de la hermosura , te deseché
de mi pecho , dexardolo apoderar de las pasiones;
que como en vil esclavo exercen en mi su des
sarreglado imperio, j Oh si pudiese desprenderm

: Detestar | 3 por qué ¢ 3 No me dixo ¢l mis<
o esto st hu-

biese de casarme ¢ Isidoro, e
3

2
sufrié por Dorotea mucho m

que lo que yo pa-
dezco por causa de Leocadia? ; Es éeta acaso in~
ferior en gracia y en belleza & Dorotea ? ; Ahl
no es posible. Ojos tefiidos de mas ardiente dul-
zura , talle mas fino y mas deigado , magestad de
porte mas agraciada, facciones mejor delineadas,
pecho... ; Oh Dios, qué pecho! ; Ah cielos! no

arsdial A -

|
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w suspirar sin baxeza, Tu superior-hermosura &n«
grandece la flaqueza de mi pasion, y enobicce mi
zbatimiento. ; Oh , si estuviera cierto de ser de o
gorrespondido , si'llegase 4 fomentar ese adora-
ble pacho algun asomo de afecto por Eusebio!
5Qué concepto no mereciera tu virtudkarmada del
fiero recato que humillé mi honesta osadia 3

%M%‘.S la virtud se opone acase 4 una honesta

el ‘JEUL;U BAERF WS LR ARIeET Bas me =
. . PP S z
gorrespondencia ? ;Tanto le costaba & su recato
ynismo el confesar afecto si lo tenia? No, no re-

ol

baxemos los quilates de la delic deza de sus subli-
mes sentimientos... j Loce de mf! ; para qué voy
fantaseando perfecciones , y buscando escusas 4un
corazon que tal vez otro tiene ocupado? ; Oh
Orme! joh feliz Orme! 3 Por ventura el recono-
cimiento de Leocadia 4 tu fidelidad y 4 tus hones-
tos sudores , abrié brecha en su alto y adorable
seno 2 ;Tu hermosa presencia, ¥ tus atentos es-
smeros , fixaron su atencion con el pretexto de
serte agradecida ¢ | Ah, si tG fueras el dichose !
Esta felicidad te envidia Eusebio. Otro objeto no
giene la tierra digno de mi aprecio.. ;Masy
quiéa soy , huesped advenedizo, para contrape-
sar los derechos que tiene Urme 4 su posesion?

yo

3Ah! lo veo : puedo amarla: amola si, mas que
g 3 mas no soy mas digno de poseeria. A despe-
cho iento de mi pasion, fuerza es qu
el
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PARTE PRIMERA. 237
der Leocadia?... ;Oh Epicteto! ... ;mas no es
&sta tu severa sombra que viene 4 forralecer mi
constancia vacilante ¢ He aqui , he aquf mi pecho,
apoderate de ¢l : ardo ya del desco de cxpiar en
los brazos de Hardyl mi indigno abatitniento.

Asi iba recobrando Eusebio la entere:
virtud , quande lo llamaron 4 comer, Eatre tanto
que él daba vado 4 sus amorosos sentimientos en
la soledad del quarto, Henrique Myden centabn
al padre de Liocadia, con la ocasion de la pr
gunta que le hizo poco antes las circunstancias de
ia venida de Eusebio 4 Filadelfia, la nobleza de
su nacimiento , y las excelentes partidas de su
4nimo , la dulzura y docilidad de su genio, y las
luces que habia adqumd') con la educacmﬁ de
Hardyl. No necesitaba de tanto el padse de Lieow

cadia para concebir ardientes ansias de cuasar su

Ll
<o
2

hija con Eusebio , bastandole uaber Jid » con ad~

miracion el apellido de su ilustre familia, gue &1

conocid muy bien en la ciudad de 5..... para abra-

zar la suerie que se le presentaba ce enoblecer su

Zasa con tal union , y para hacer foliz cu b ija con

un jéven de prendas tan singulares. Coen esto fus
-1 i

5
b iajar con es otivo, podian establece
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Jlamatlos 4 1a mesa. Su padre , sin poderse contes
ner , transportado del jabilo del sfectuado con-
trato, echale los brazos al cuello, le d4 mil pa-
rabienes por el noble y rico esposo que el ciclo
tan inopinadamente fe ha'sia traido 4 su casa, nom-
brandole Eusebio. Leocadia sorprendida, aunque
procura disimular su alborozo con modestia, ha~
celezraicion el llanto que empaiid sus ojos, y que
procuraba ocultar con mayor recato, mientras
ofrecia 4 su padre su corazon para que dispusiese
de él 4 su grado Susana, oido su tierno y modssto
consentimiento , hacela acercar al lecho , donde
llevada de su mismo padre , hace la demostracion
de dorla un abrazo como estaba desde 1a cama , y
la dice : hila de mis entrafias , pues tal expresion
me arranca la ternura y el gozo de verte destina-
da 4 Fusebio , aunque éste no es hijo mio , sine
por adopcion ; 1o extrafies que jubile mi pecho

-¢ido 4 quien mas que nin-
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guno en la tierra lo merece,
bres de ti mas digno.
entonces de ternura. Henrique

plido gozo.
\ compafia del jéven Orme, &
i nosamen-

consuelo
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mdyla generomad de ceder 4 Orme el triunfo
del corazon de Leoncadia. Su afable seriedad se
turba al verla asida de la mano de Susana, y ro-
deads de sus padres, que hicia él volvian sus llo-
rosos ojos. Henrique Myden lo tomé del brazo,
y prcsemandoie 4 Leocadia , le dice antes:

I 43¢

€
es esta sefiorita la que dese bas por esposa ¢ Eu-
scbio sobresaltado dice : y cémo?; qué es? jcielos!

sserd verdad ¢ El padre de géG‘CEdiﬁ %evaﬁﬁnée;
entonces 1a mano & su hija, se la ofrece 4 Eu-~
sebio , diciendole ; tened, esta es su mano ; reci-
bidla de su amado padre, pues como 4 esposa os
ia presenta.
Eusebio enagenado , inundado del colmo

tan grande consuzlo, imprime en
cadia los labios , v la suzita para do

Has 4 quien le hahia ofrecxde tan pre

)
g

c:onde entonces en
antm As e

gierno {lanto de s

tedavm ‘4=x>:ma
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0s usurpan las mas puras deliciasde Ia tierra. Ellos
~ os hacen libar la alegria en copa de oro, para
amargaros despues con las heces que brinda la
ambicion 4 un corrompido himeneo.

;Oh Myden ! no quieras interrumpir estos
deliciosos instantes con el pretexto de la comida
que los espera. Sus almas enagenadas , se prestan

solo al sublime consuelo de la virtud que las tiene

~

d
absortas. 3 Qué manjar e quivaldrd al destello de
1a ambrosfa que regala sus corazones ¢ Eusebio &

W

h

b
instancias de Henrique Myden se desprende
padre de Leocadia; y ésta levanta del seno d
madre su lloroso rostro , semejante 4 la estrella
de la mafiana bafiada de brillante rocio. Una dul-
ce y serena satisfaccion sucede al tierno gozo, sin
privarlos de sus suaves y deliciosos resabios. Su~
sana que los v€ encaminar hécia la mesa, sien-
tese con fuerzas para no dexar do asistir 4 ella,
y lo executa sin atender & los que 1a aconsejaban
lo centrario.

El desgraciado Orme , rabioso y cansado de
tanto esperar , viendo 4 Eusebio que conducia de
{a mano en tri 10fo 4 su Leocadia para asentarla &
su lado , s¢ abandona al furor de las funestas $ose
pechas que le habia causado la tardanz
amargos sentimi que 4 tal vista
sus envidinsos celos , acrecientan la
desesperacion , y el dolor de la pérdida
mna con la herencia de Leocadia. E

2 o

confusion de su estad.
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endiente. Ea el alborczo que veia ju
semblante de los padres , y en las ardi

de soslayo se daban.
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PARTE PRIMERA. 241
amantes , leia la fiera sentencia de su desgracia
irreparable. Parabasele la comidz en la garganta,
ni las hebidas repetidas sin sed podian humede-
cerle la seca aspereza que sentia, y no pudiendo
al fin resistir 4 la rabia y escarbamiento de sus ce-
los, ni al dolor de su desventura , se levanta de
1a mesa para i ir i Apc—shngrins en secreto.

;Oh Orme ! ; dénde vas 4 fabricar tu perdi-
cion ¢ 2 s Qué esperanzas dié jamds 4 tu amor el
recato de Leocadia , para que & tanto grado las
fomentase tu (:odu:m2 Tu pasion no tiene otro ci-
miento que tu vana fantasia. Cede al dESEﬁgauu5
aunque amargo , que no te d4 la traicion de Leo-
cadia , mas bien sf, el cielo que premia la virtud.
de tu rival. Usa con él de la misma generosidad
que usd conngo y de que te dié pruebaa despues
de su vencimiento, tratandote como 4 su mas fe-
liz amigo , aunque te ocultd la cesion que te hize
de Leocadia. Pero el tuyo no cenoce ; sublimi-

I_ 3

dad de la moderacion g s Y tus

tandose ya para acabar lar
pudiendo dexay de acordarse
kara Sacerdotisa , sintiendo su m
é ocasion de ella para hacer un 1
re los medios al parecer excraiios , de qu

ia para conducir lab cosas

a para
sohre el accidente
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342 EUSEBIO
haciendolas resaltar de su dulce elogtiencia, ¥ £
nalmente , deduxo de su discurso , que quedando
cumplido el querer del cielo, no debia prolongar
1a incomodidad 4 sus huespedes, ni ¢l remedio &
su mejorada salud , manifestandoles la intencion
que tenia de partir al otro dia para su granja. No
pudiendo recavar de ella los padres de Leocadia
que difiriese por algunos di usi
su hija por intercesora , 4 cuyas instancias no pu-
do negar Susana otro dia mas de esta ia, ;
los , qué dia este para los amantes | ; Qué excesos
de delicias en los mismos transportes de su amor
yefreriado de la virtud ! ; Por ventura igualan to-
dos los deleytes de la tierra 4 la suave confiznza

ternura de un santo afecto reprimido del reca-
to 2 No , todos los placeres de Sibaris y los exce-
sos de un Sardanapalo , no son preferibles 4 uu
suspiro de un casto pechoe con que exhala el con-
tenido ardor de su pasion un amante que respeta
las leyes del honor y continencia.

La ardiente sensibilidad de Eusebio llevaba
todavia el velo, aunque no tan cbscuro, de su
inocencia. Leocadia no menos inocente y sensi-
ble, probaba como éi, los asomos de la concupis-
cencia sin conocerla , por mas que el recato y la
veserva de entrambos se guardasen provocarla,

tratandola como 4 sospechoso y no conocido ami-
de cuya entereza no se atrevian fiarse, En
ian robar sl a

sa Yo naweida - H
as 1a Par;—naa 9 ?“S‘Ef’\m :
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PARTE PRIMERA. 243 |
vanidad y de la ambicion , como enemigos de la
poreza y constancia del santo amor , que se afina
en la virtud , como el oro en el crisol. Encare-
ciale las ventajas de la superioridad del alma, que
levanta su aficion y su vista sobre toda la baxeza
de la tierra, buscando por digno asiento y asilo de
sus sentimientos , ¢l templo de la sabiduria,
Aunque Leocadia no estaba acostumbrada &
oir tales discursos, prestabales con afectuosa ad-
miraciou su ofdo , sirtieado con gusto de la boca
de su amante , las nuevas y dulees impresiones
que en su corazon le hacian , cimentando al mis-
mo tiempo el alto concepto , gue el blando y su-
blime caracter de su Eusebio le merecia. Ella por
otra parte sin permitirle la menor libertad ,- aun-
que decente , lo irritaba mas con su severo reca-
ta, el qual da mayores atractivos 4 la noble fla-
queza del sexb . y mayor motivo de concupiscen-
cia al vigor del sexd de los amantss; ¥ asi de-
ciance mas con los ojos ; io qu abia, 6 nose
atrevia 4 decir la lengua. A tan dulces transpor-
tes y sentimientos debid seguir la tristeza en la
separac:on forzosa, renovandose en elia todos los
huespedes , las demostraciones de su jubilo , ylas

bendiciones al cielo , como el feliz suceso se 1o

Aine
Urua

[

pedia, hasta que ya montados en st
coche , se perdieron de vista.

Solo el infeliz Orme , desvanecidas las espe-

uesto en la segura pusesion de

ic en una profunda

N

I

f.eocadia,
tristeza qu
bz de entre
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compasion . y de ganar por eHa el 4nimo de Leos
cadia. Para gsto, se atrevid un dia £ declararie
sin embozo su ardiente pasion, y le expone los
servicios que tenia hechos 4 sus padres . encares
ciendo el esmero, y la felicidad de su trabajo,
tode animado del afecto que sus gracias y hermo-
sura, habian encerdido en su pecho. Rogéia, que

considerase el rabioso dolor que lo devoraba, vien-

§
. s y Y R,
mero zfecto de un huesped pasagero que apenas

) pe
conocia , ¥ que tal vez burlaria sus e peranzas,
L.eccadia sorprendida de tan inesperado dis-

curse , y atemorizada del cefio triste , y de los
ojos descarnddos del atrevidi Orme, no ‘fandose
del lugar en que se hallaba sola con él , sin darle
respuesta , le vuelve la espaida y salese huyendo
1 quarto , dexandolo encendido de C=:pecho, y
de deseos de vengarse del manifiesto ’mpcnfim
con que Jo trataba. Este justo desden de la reca-
tada doncella exé:peré tanto su dolor , que jurd
alli mismo de hacersela su muger por fuﬁ'za , 6
wiolarla aunque debicse costarle a vida, Para po-
mer mejor por obra su bjrbaro juramento , disi-
mmula su indignacion de modo , que propo‘mcnaa-
éesm’, otro encuentro, echase 4 sus pies y la pi-
perdo 42 :-_§;z ients , mintiendo en su

gie }J:,s.ssun g;ﬁ E1 &
am‘esmr humilde horrible proyecto que ma~

quiso ponerlo en execucion, mas
g

s
¢ : ;
otres tanta. la ﬁ"ﬂrgm‘: de Leccadiz puso =storvo

mpv ieron , hasta que "ma:. e can-

3 1
,.;; arle , un gonvite de be 28 dt: un mege
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cader vecino , al qual debieron asistir los padres
de Leocadia dexandola 4 ella en casa por no pares
cer bien las doncellas en tales regocijos.

Vivia cercz de la casa de los padres de Leo-
cadia en el campo , un labrador, 4 quien Orme
tenia confiado un perro de caza , uo permitien-
dole 1a madre tenerlo en su misma habitacion, por
el temor que cobrb 4 los perros, desde que uno
rabioso mordi6 4 un hermano suyo. Elmotivo de
ir 4 tomar su perro 4 la casilla del labrador , to=
das las veces que Orme iba 4 cazar, le grangeé la
eonfianza y cespeto del labrador y su muger , cont
cuya ayuda, meditaba Orme executar sus traido-
res designios ;, ¥ en €U misma casa, atrayendo a
ella con engafio , 4 la infeliz Lieocadia. Estaba esta
bien lejos de imaginarse tal osadia de parte de
Orme , mucho menos la impfa y cruel que urdia,

n

b4
valiendose del precexto de que se sirvi
siendo y
L]

2
algo tarde, y hora en gue ¢l convite 1

que sus pa
e
r'e)
. ° vr .
subiendo arriba en busca de ella y habiendela en-
1 es eraban cn
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246 EUVSEBIO
estdn , Orme 2 donde estin 2 Orme la responde;
a4 en el cabo de la alameda los dexé : sin duda
se habrén sentado en algun ribazo para esperaros,
y trmar entre tanto el fresco. La tarde ya cafa,
y uc fiandose por lo mismo , Lieocadia, dales vo-
ces desde el liatel diciendo 4 gritos ; madre mia,
madre mia. Orme carcomido de temeroso recelo

e Leocadia vuelvesela dicierdo; 3 para qué esos

insulsos temores 2 no os dix que estin alld baxo?

si quereis venir , enhorabuena; st no paite.

Acababa de decir esto, quando unas vOCES,
y ¢l eco de una risada de gente que atravesaba el
campo sin ser vista, viene & herir el oido de Ia
doncella , pareciendole la misma risada de su pa-
dre. Asegurada de este engafio, despidié sus te-
mores , y echa 4 correr avivando sus pasos la ver-
guenza de salir sola de casa, y el ansia de jun-
tarse con sus padrss.

Orme que vé en su mano la victoria mas
presto de lo que esperaba , echa tambien 4 cor-
~er tras ella para mas apremiarla, no como Apo-
fo tras Dafne, que no merecian tal comparacion
sus traidores intentos , sino como lcbo rapaz tras
1a inocente cordera , que balando y palpitando,
corre en pbs de 1a madre , de quien cree ser lla-
mada desde el abrigo del redil. {May ay ! qual
fue su confusa sorprisa , quando andada ya ia ala-
;iendose 4 todas partes mo ve ninguno,
ndiese & sus

¥
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PARTE PRIMERSA. 247
¢aba alli veciua , y 4 quien tenia instruida de to-
do lo-que debia hacer para que saliese de ella &
decir 4 Leocadia, que sus padres la esperaban
alli en su huerto.

Alborozada de éste nuevo aviso , corre tam=
bien hacia la casilla, y apenas puso dentro los
pies llamando vanamente & sus padres , quando el
traidor alborozado de impio contento , se preci-
pita tras ella , dexando afuera 1a lzbradora; y tira
con esfuerzo el cerrojo , cuyo triste y 4spero chir-
rido , llamando la dudosa atencion de Lieocadia,
excité en su pecho los mortales temores y angus-
ias que no tardd 4 confirmarla la descarada liber«
d de Orme , y el ademén imperioso con que co~
menzb 4 tratarla , asiendola del brazo para descu-
brirla sin ningun reparo sus horribles intentos , &
ios quales le dixo , era forzoso que se prestase,

Palida y palpitante,, Leocadia , por 13 desca~
ada violencia de Orm o
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248 . BUSEBIO

{Qué cruel opinion! y en que lugar! jOh Eu
sebio | ;de qué modo se comportaria tu virtud,
tu moderacion , si vieras los terribles extremos en
que se vé puesta tu fiel Leocadia?

Hizole Orme la proposicion , con un ayre y
gone de superioridad tan maligna y resuelta , que
en encjo,

[4

woendnme o

graidor , no te liongees, ni de tu poder, ni de
1a flaqueza de i sexb. Podrés bien, si, quitarme
1a vida, ;mas el honor? j Oh Dios !5y estose
atr ~e % intentar , el gue sacado de mi mismo
padre del seno de la mendicidad y de la desespe-
racion y acogido en mi misma casa, era tratado
y mirado en ella como hijo... ¢ El llanto inter-
geptola las palabras , mas no por €sto s& eniernes
£i6 el cruel Orme ; antes bien , lisongeandose que
aquellas l4grimas eran indicio de titubear y de
querer cendescender con su pretension , soltdla
¢l brazo pata abrazar con el suyo la delgada cin-
tura de Leocadia , como lo hizo sin poderlo ella
y sin poderse desprender despues de
por mas que se esforzaba con encjo de
e se debate para escapar de las garras
el azor , no dexandole acabar los requiebros
endulzado acibar con que procuraba ganarla y

. " :
rla . mezclando la ternura y la violencia.
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PARTE PRIMERA. 244
ciendole ; quita alld detestabls y cruel enemigoy
no lo recavards ; y levantando €l brazo para de-
fenderse de su violencia, hiere con el codo ua ojo
de Orme , el qual obligado del dolor, la suelta
para reparerse , acudiendo ‘con la mano 4 la he<
rida que lo habia deslumbrado. Ella al sentirsg

.

suelta , corre & la puerta, y cogiendo ¢l
tha 4 tirarlo lamando en su ayuda 4 la labradora
para que la amparase: mas en vano, que Orme
olvidando su dolor , se lanza cor.s herido y pro«
vocado tigre sobre ella, y cogiendela con los dos

os por la cintura, queria arrastraria con to~*
1a s al aposentillo de la labradora , pa-
ra cebar en ella su venganza. Ella no viendo otre
medio para defenderse que dexarse enlomar en el
suelo , y cobrar en él nuevas fuerzas como Anteo,
consigue sentar en &l sus rodillas, y en aquelia
on las manos juntas , procura
entes ruegos ¥
or vuestra vida
funestos
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ientan 118 nquz:zas s os.prometo de hacer que
mi padre os tome & la parte de sus haberes y ga-
nancias , y si os tienta la hermosura, podreis con.
seguir otra mayor que esta mia -ya prometida,
©Otra mas hermosa doncella, os hard mas dichoso
con-su correspondencia, que no yo que no pue-
do , teniendo ocupado el lugar en mi corazoy,
aquel que quisieron mis padres que lo poseyese.
i Ah ingrata y desleal! exclamé Orme ; ; para
dexarme omimir de tan cruel verdad , os he da-

do pacieﬁtc cido ? mas no , Leocadia, no me de-

%o alucinar de razones especiosas , ni prev&nir de

fingidas l4grimas ni de afectadas humillaciones.
8i desist{ de mi violencia , no creais que fue cau-
sa la compasion , & la qual cerré la entrada en

‘mi pecho. Hicelo solo para daros otra vez tiem-

po de reflexionar sobre mi inflexible demanda.
Ninguna hermosura de la tierra, no, la mayor
hermosura no envilecerd mi afi

ficion en ca..cm de
H
i

vVECes ﬂd}'O!‘ para

mi despues que queda 4 ot

ese advenadaze no la obte

1o jura ante el Dios
casrl <ol

ales A
GUOLIEne s dLia IJUIU a L

cuyo arbata- io queéa

preocupaba la mente de Leocadia , reteniend
aquella hz:rmde postura come la mas sfgara de-




PARTE PRIMERA. 251
enardeciGse en tan grande enojo, que prorrum=
pté en injurias y amenazas contra el descarado
Orme. Este rota enteramente su pagiente espe-
ranza , dandole nuevas fuerzas su desesperacion b
luxuria, arrebata con ella, y arrastrandola sin
respeto alguno con vehemencia, la llega 4 tender
sobre el infeliz lecho de Ia labradora , procurando
poner 4 prueba todo su esfuerzo para execcutar

sus horribles intentos.

En tal estado no dexando conocer 4 Leoca-
dia su inocencia, el poder que tiene una doncella
contra un hombre solo, creybse perdida sin re-
medio , y aunque oponia esfuerzo igual de resis-
tencia , al del furor de Orme , el ignorante te-
mor 4 vista de la fealdad del peligro , ia obligd 4
escoger antes la promesa del casamiento , que le
dié para que desistiese de su deshoneste empefio,
Orme , que mejor que ella sabia y probaba, lo
imposible de haberlas con. el inflexible honor de
una resoluta donceua 1 oir promesa de casa=
i desi /anas tentativas y empefios

pero sin solta
obtenido ya con za&aa las sulu...ﬂas propuestas ia
ayuda & levantarse de la cama, trocand %

su vio=
lento furor en respetosa ternura y acompaiiala de
Ia mano al lagar donde el .abradar Io esperaba

con el caballo, sin peder agotar Leocadia sus
get‘mc‘os v xaﬁentos,

ESE ?‘vliﬂ!i}é*l'& ‘(“
pero que bien coris;derad s Pr
wiras del legislador. Dexa csta

eba fas graﬁdes

do su vi=
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xando al mismo tiempo arbitrio 4 la violentadda tis
bertad de los amantes , para usar de ella con las
condicionessprescritas de la ley misma. Son estas;
que todo j6ven que enamorado de una doncella,
y ésta de €1, la pidiese 4 sus padres , y estos se la
miegan , pueda sacarla de la casa paterna monta-
da acaballo , y el amante detras de ella en la gru-
pa para presentarse asi ante el tribunal de los jue-
ces , como haciendo el oficio Ia doncella de rap-
tora de su amante pidiendolo por marido; lo que
obtiene de la justicia, sin incurrir en pena algu-
na, no habiendo faltado 4 estas condiciones.

Con el pretesto de laley , mal entendida de
su ciega y violenta pasion , crefa Orme forzar de
grado la libertad de Leocadia para poderla obte-
ner en casamiento y quitarsela 4 Eusebio. Los
contrastes y resistencia que ella opuso 4 la vio-
lencia del traidor , habian dado tiempo & la no-
che para cubrir con su i
sus designios , aunque la
bastante para poderla colocar en el caballo; lo
que Orme solo , no | i
1z ayuda del labrado

s tinicblas la execucion de

Ao s T Py | 12
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recavé , aunque
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farl4 con algunos dulces que la traia. Hama
da s, ‘buscada Leocadia no Se encucnira. Buscan

de nueve por toda la casa, y haciendose vana to-
d’a"’diliceﬁcaa s’ da'motivo 4 la madre P
en ‘mil funestas dudas y temores. Piensan en Or-
me’, y no encontrandose este tampeco , recaen
sobre €l todas las fatales sospema«. Ls padies

fuera de si, agravando sus angustias las circuns-

tancias del establecido casamiento con
Eunvian recados y me 133555 por la'ciudad y requis
sitorias 4 todas par ir aviso 4 la gran~
ja de Henrique My d en, en case que la pasion lg
hubiese encaminado hécia aguella parte. Pasaron
toda aquella infhusta noche en claro con conti-
nuos sobresaltos , fomentado su duelo con Hantos,
y pxdxeﬁdo al cielo su perdida Leocadia, mientras
&sta por las tinizblas de la noche era llevada, gi-
miendo ¢l farzadﬁ casa _se:xzs . a,m'i mi sé.; su -:e:;=

.‘/ H
ia ocmt onfianza

¥

puesta L&GC&Cza en la ju
que le hize preferir en el
casamie m: S !a f@rgaba
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254 _ BEUSEBIO.
Aquella mafiana misma habia sahdo Hardyl de
Filadelfia en compafiia de Juan Taydor , encami»

nandose 4 pie hécia la granja de Henrigue My»

den : y habiendo caminado como una hora, ven

venir hicia ellos 4 todo trote un caballo, distin-
guiendo de alli 4 poce una doncella mmz:ada y un
hombre que la conducia. Eran cabalmente Orme
y Leocadia , la qual, viendo desde lejos aquel!os
caﬁlﬂaﬁLES » ?STEC‘LGRE ver en ellos sus libertado-
res: y luego que la pudieron cir, comienza 4 pe-

TR .. 8.0 .

dirles amparo con {amentos. ;idru\u que ;U;gu,gu
1o que era , determina socorrer & la doncena y
“sitt deeir nada 4 Tayder pérase en medio del ca-
mino esperando 4 pie firme el caballe, 4 quien
Orme habia azorado ¢l galope, pero el imper-
territo Hardyl tomandole el paso, consigue pa-
rarlo del diestro.

Orme viendose detenido , le dice encolorizas
do : sueltz infame ; 5 qué atrevimiento s ese?
Lcocadxa%@szguzendo en sus sollozes dice 4 Hare
dyl; oh Bmen hombre, compadecete de esta in-
feliz que contra su voluntad , enganada arrastran
4 un violento casamiento. Toda viclencia, dixo
con mucha mesura Hardyl, es injusta ni Lg fuer-
za la autoriza, y por lo-mismo debo oponerme H
ella, yp puesto que la suerte me ;}repmcxona este
buen oficio, de aﬁ! i 1o pasareis si no dexais ,.brg
esta doncella. Orme irritado , pica de nuev

baﬂn p:&m huir , pero en vano, gue H
no en el bocado. Entonces Orm

e
e

5

e
o 1;3
.-J

w

" e
o



PARTE
por wmedio. Hardyi mmonii
una pxedra sin soltar el caba L
cha frialdad ; si me partis por medio , NO hubré
mas que hacer, pero si cortai. este brazo que
detiene el caballo, queda estotro para hacer el
mismo oficic.

Taydor , que se habia adelantado
soc , viendo 4 Orme gue se encaraba con
llo levantado contra Hardyl, e 4

o

man de defenderlo con el palo que !
atemorizado del rostro foo del xesueho Tayd

y parado mucho mas de la inaiterable pert

de Hardyl; tomadla pues, les dice, ahi la zc*ae’s.
Lieocadia al ver el cuchillo deaemaayﬁaé Wa-
nos de Orme , comenzé 4 gritar scliozando é iha
’

4 precipitarse del cntaﬂ , & tiempo gue l.ujdﬂf

previniendo su arrojo , acudié & recibirla en

sus brazos.

Hardyl viendo ya en p
e

¢ & Leocadia , entrega
ei r‘abai'n ﬂ f\h-m f

abra, el qual
vomitando mil
ontsr , ¥ & to-
or una senda.
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216 T BEUSEBIO
no para donde la encaminaba’, sosteniendola del
braze mientras Taydor iba 4 una casa que se
descubria en el campo para ver si encontraba un
jumento con que conducirla & Salem , de donde
decia que la habia sacadc el traidor Orme. La
tardanza de Taydor di6 ocasion & Hardyl para
preguntar & Leocadia quién era, y el mcdo co-
ino Orme pudo sacarla de aquella manera. Ellale
‘hace relacion de todo, afiadiendole que su dolor
habia llegado al exceso por la circunstancia del
establecido casamiento con un jéven espaiiol de
‘singular circunspeccion , y de caracter adorable,
¢l qual yendo con sus padres 4 Salem , habien-
doseles roto una rueda del coche , vibse precisa-
‘do 4 detenerse en su casa, lo que dié motivo
para que se enamorasen y se estableciese el casa-
miento.

cion en su pecho

no dudando que hablase de Eu-

3y no se puede saber
jéven adorable 2 8f, responde
Leocadia, lamase Eusebio M... Al oir confirma-
das sus sospechas Hardy!, no puede cont
alborozo , saliendole por los ojos tr:

en Banto ., exclamande

b

sebio , con todo 1

el nombre de ese
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Hijo ntio-puedo llamarle , recponde Hardyl, co-
mo os_puedo llamar 4 vos desde ahora hija mia.
Pyeda la v;rtud prueba de todas las desgracias,
cimentar la dicha en vuestros amantes corazones.
i Oh sabiduria infinita ! adoro los admirables me-
dios de que se vale tu mano para conducir las
+  cosas & sus fines. Quiera esta misms llevar estos
mis dulces hijos por la senda de !a verdadera
bienaventuranza.

Leocadia bu"';,‘ endida de oir hablar agus 1 homs
bre de este modo, tenia fixos en él sus ojos sig
saber gombigar lo que decia con el humilde trage.
en que iba , por mas que su presencia comenzase
4 infundirla veneracion , y extrafiando sobre ma-
nera de haberle oido c‘iecir que podia tambien lla-
marla hija suya , le dice : aunque os admiro no os
entiendo, ; Hija podeis Hamarme, cémo podeis
Hamar hijo vuestro 4 Eusc;bm? %Lg sois acaso

Suasy

qnp iﬂvdpn ln al

poco menos que padre. Tal vez un di
p .




258 TEUVSEBIO ¢ T _
do, y conmigo ha vivido hasta su salida de Filas
delfia para la granja, y 4 verle me encaminaba,
quan do por tan im pen=ada accidente llego 4 sa-
ber de su misma espora ¢l concertado casamxemu.
; Cielos ! derramad sobre ellos 1as bendiciones , 4
!as guales son sus virtudes acrehedoras.
" Acababa de decir esto Hardyl, quando ven
comparecer 4 Taydor con un Jumentxlks conduci-
do de un labrador , que no lo habia querido ﬁar
& currpo cusente. Sentaron en él 4 Leocadia 4
mugericgas , cuya verguenza sl verse conducid
de qucl modo de hombres extrafios , como fagi-
d la casa de sus padres, la templabe el co-
nocitdiento y la confianza que la-daba Hardyl
gual prifcuraba sc ,arla yendo arrimado 4 cu
o', llevando de la -injestra el cabestro, y tenien-
do apoyada lz diestra sobre la albirda, 4 la qual
se tenia asida con Jas dos manos Leocadia. De
este modo iban camine de 8alem, guardando Har-
dyl con sur:
su amado Busebig;
Podia éste en aqueila hora estar mfnrmado de
la de%aparecxci‘ de Leocadia por el mensagero
que el dia antes habian enviado sus padres. (A
qué terribles y congojosas dudas no va 4 quedar
~expuesto su amor | 1 Qué contraste de acerbos sen-
éiﬁ‘ientﬁs no va 4 sufrir su pecho! 3 Pura felici-
dad , do estds? ; Ah! la tierra
La vam’ sela nos dexa probar ¢
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dicha en ‘perecedera hermosura ; pues estando
expuesta & mil fatales accidentes , te puede ha-
cér ‘esclavo de tu pasion, si la moderacion no
la vefrena. ‘

" El padre de Leocadia desvelado. toda aquella
noche enviando y recibiendo recados y mensages
vanos , confirmandose en las sospechas que Orme
pude robarle su hija, determina encaminarse &
Filadelfia para implorar el brazo de la justicia.

Su corazon agitado , no le permitia sosiego en el

Yt

coche en que iba , volviendo 4 una y otra parte
de los campos su vista y oido para recibir algun
indicio , si acaso le venia, de su perdida Lecca-

da L.200
;ﬂ ﬁ

ia. Habia ya dexado atrés casi la mitad del ca-
mino , quando le advierte el cochero que descu-
bria una muger conducida de algunos hombres.
Todo lo que se espera se cree 3 y asaltado del ji-
bilo de tal aviso , se asoma , y le parece que la re-
ve 4 wirar, y duda; teme, y cree
lo en sus ojos los sentimientos

3
{91

e Yoo o ~
nece. i.a cEplranza

4
cercania quitando &
mente al padre
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s, te tengo hija mia, te tengo, apretandola
susehio. Leocadia ansiosa de quitar 4 su padre to-
da duda sobre su inocencia, le decia : el traidor
‘Orme no pudo salir con su malvado intento. Vol-
viala 4 apretar el padre 4 su seno y volvia 4 de-
cirle: si, T.eocadia, te poseo: ;no eres th mi
dulce hija? si, el ciclo te me devuelve. Hardyl

dex6les deszhogar su alborozo , y mirando al la-

brador que les habia
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dre de Leocadia , y desabrazandola la dice ;
hace , hija mia, quién es ese hombre 2 Y dicien
dole Leocadia que era su libertador; v4 hicia él
penetrado de su generoso reconocimiento, y echan-

&
cien-

do mane de u bolsillo ual estabz leno se lo
2 3
1
s !

1 I
de vuestra hija la tien
d
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q 4 1
pic y humildemente vestido que habia pagado por
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» su hija 5 despues de naber 3 pero ha=
ciendo fuerza 4 su recnnox:imigrto su msmuacmu
en favor de Juan Taydor, que tenia el ojo hito
sobre el bolsillo , se lo entrega. Hste lo recibe de
mil amores , dando repetidas demostraciones 4 su
generosa cortesia , haciendo tambien 4 Hardy,
una profunda inclinacion de cabeza y brazos , co-
mo para decirle , que de su mas genemsa desm-
teres lo recibia.
No hay cosa que nos dé mas alta ideadela
bleza y supemondac de una alma, que el de-
i teres ; porque la opinion y alta cenfianza que
los homhres ponen en el dinero , haciendolo mi-
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rar come el instrumento mayor de su dicha , re-
putase LSE@!CLdad la accion de aguel que 4 tal opi-
nion se sobrepone, sobreponien ndose 4 la codicia,

que parece. xmposmle poderse de aarraygar del co-
razon. Y si este desinteres procede d qmun vxve
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su casa & recibir Izs pruebas que su reconocimien
to 1o podia darle en aquel lugar. -Leotadia , aun-
qhe quiso tomarle 1a mano para-besarsela, no se
Io permitiéd Hardyl, entonces”ella le renové las

Io permitié Hardyl ; entonces ella le rer
instancias de su padre para que viniese 4 su casa,
y pmmenendose!o Hardyl ayudandola 4 subir en
el coche , volaron 4 Salem para Hevarse el padre
‘hija las albricias de su madré.
Es aba é:ifa sumer giua &n PLOIuﬁGG GOiO[’, ittis

petrando al cielo con plegarias y llantos por el
. - 1

(18
[
e
A.

feliz de su hija, sirvien
agitacion n la ida del padre 4 Filade!
se opoma temiendo que mterpuea{e ei" d
Ia justicia , no llegase su hija 4 probar alguna ig-
tominia , si por ventura hubiese padecido { »gili-
dad, & que pudaera quedar expuesta. Idea aguda
que Te pasaba el alma , y que la sacaba fuera de sf,
yendo y viniendo por la casa, pid;endo a todos los
objetos que se le pres n su perdida Leoca-
dia , quando un ruido de ruedas hacela parar, y
pareciendola que habia cesado en su puerta, es
ella, es ella, exclama; y corriendo deshalada,
baxa la escalera, y aun no scabada , descubriendo
su hija que la llamaba, toméla un desmayo, y
“cae sin sentido en el suelo.
JA Ia visia de su desmava

La 35 Yislid U 2 Hay

el espanto sufocado

0
uda de sus amas , y del ofli igido padre,
1050 ace i&ente. A fuerza de
mente en si pudiendo ser cons
scanso, del qual sumamente
i} padre entre tante entre«
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‘gandose @l sosiego que le habia restitvido el di-
chose baiiazga de su hga IR/ el restablecimiento
de los qevnﬂayos , no pierde de vista enviar luego
avise & la granja de H: ‘nrique Myden del ka}!avgo
de Leoctdia: y como ésta dunntf' el viage habia~
lo informido de quién era Hardyl , y del modo
como la libré de Orme ; hizo ve inmediata-
mente el coche para obhgarl & venir & su casa

pero babiendo despedido H al
el Inn‘nr en oue lo encontré |

en que lo enc ,
en el cochc , sino proseguir su viage 4 pie, llegd
4 Salem 4 hora en que Leocadia y su mudre, des~
pues de heber restablecido un poco sus fuerzas,
de sus afanes, no dexandolas sosegar los deseos
de verse y hablarse , s entretenian desahogando
sus alborozados corazones con tiernas demostra=
ciones de carifio, principalmente la madre oyen-
do la relacion que la hacia Leocadia de la traicion
de Orme, de los pehgros en que se vié, y del

dylla ubm de las manos del tray-

Sg

ompafiado padre , qu dupli
cadoc estweros queria suplir Ia cortedad en que
habia quedsde en el camino.

Leocadia al verlo, corre hécia €1, v lo toma
de la mano rmxw sécie Ios titulos de padre y de
libertador : Iucgo lo coloca entre ella y la muadre
4 quien se ?-‘ mostraba , dandoles Hardyl al mis-




, 51in0 08!, mb,aracels con la- inglesa: ha-
!alema aepanol 3 Masno. pudiera yo saber vues-
tra gracia. v ?gn'fmz M; nacpia . dixo ella s en S...

paviikoy WAU Glig

¥ O.. mi:apellido. Al vir, uno y otre, %l gozo
mez@ladn de sorpresa arrane6 una demostracion. 4
ﬁ . quc 4 pesar del estuerzo que hizo para
renrgm_.a,:!n y dmmularla ‘fue notada de Leocadia
yde su madre , que 4 .una le preguntaron: ‘3 pues
que sois tambien ves Espaaol ¢ Hardyl i mtertum-
PIU Si1 yggyugl.a exclam&ﬂﬁﬁ H ; C-“()‘Z ! GEHP °1
hombre doride nace 3 3-3mas quién le dird el lugar
de su sepulcro? El padre de Leocadia , ‘que tame
bier estaba presente , viendo que eludia una pre~
gunta que le pncaba su curiosidad ; sacéle de nue-
vo 4 plaza, ¢ insisti6 en ella preguntandole , si
era ¢l tambien de S... pero, He.rdyl que conocia el
apellido de la madre y de su familia ; como de-
gendien;e .que habia sido d.e p 2UY¥2, €SLUVO S0
bre s, haciendose superior 4 un afecto tan dulce
¥ tan matural al hombre de manifestarse ; mucho
mas quando su ilustre nacimiento puede grangear-
Ie 1a veneracion de quien lo pudiera reconocer.

" Este modesto silencio de, Hardy! hacia mas ve-
nerable su caracter', espema{mente despues de sa-
ber el concertado casgmgenm de Eusebm con Leo-
cadia, {a qual le era tan infesior en calidad ; pero
el-alma grande de Hardyl, supv or 4 estas van
ue tuvo. fuerza para ocultarse en
afins 4 Ev_tsebm hallé menor dificultad en celarse
al aafdre de L°ocad:a, & . anueva instancia ress
pondid: gue su vida era un texido de cxtranas
acczdamgs . por los quales se vié precasacio a

et S A R
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iengua espaﬁoia, y emnenan&usc en las ala
de dicha ciudad y en otras parncuiavxdades 5 di-
wirtié de tal modo la curiosidad de los oye.fzzes;
que fueron Hamados ‘4 ‘mesa sin ocurrirles que
quedaba por satisfacer la pregunta.

 En la ‘mesa no pudieron dexar de tocar el
punto del casamiento de Eusebio , sabiendo que
Hardyl habia sido su maestro y lo habia criade
desde su nifiez. Esto sirvié de motivo para que
Hardyl se extendiese en ias alabanzas de su dis-
cipulo , que deseaban oir de su boca , ¥ que con~
tribuyeron para hacerles apreciar mucho mas el
casamiento , y para que Leocadia mas se le aficio-
nase., hinchandose su pecho de complacencia por
los elogios que le daba Hardyi, teniendola colga=
da de sus labios y bien agena de sospechar que ef
mismo Eusebio llegase 4 su puerta. De hecho, no
estaban atin 4 la rmtad de la comida , quando uno
visa de su llegada. La sorpre-
el alborozo , umdus 4 la pre~

. pe mize  ase ...L‘r
y de sus eiugz-es guc acCaipadan «
e o a

ﬁh
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El mensagero que el padre de Leocadia en-
<con 1PN

viaba con la noticia del aailazgo habiendols en-
camra{%are_ el eamino, se la dié; y Taydor, 4
habl I zaguan , habialo inf de
viendo Hard y! que Eusebio no lo

age?iféie?ég en sus tiernos sollozos, Ie
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o: pues. que « $10 quereis que acabe de comer?
Ah }'si, respondié Eusebio , y dexandolo, se
acercé 4 Leocadia para darla el parabien y el ji-
bilo- que sentia en su hallazgo ; mas el padre I
dixo : tiempo habré para eso , ahora lo es de coe
mer : volvamonos 4 sentar.
Hsbian entre tanto afiadido los cnados asiento
y eubierto para Eusebid. Los celos que en aque-
lld misma mesa le habia dado la presencm de Or-

me , avivaronse mas amargos con el motivo ﬂe

argos
su ausencia , dandoselo tambien para hablar scbre
el asunte que tenia clavado en su corazon , pero

lo contuvo la prudencia y se lo 1mp:r§ la - pre-
gunta que I+ hizo Hardyl sobre la salud de uusaa
na Myden. Leocadia que estaba sentada 4 sy la-
do, en vez de manifestar ansiosa Jjovialidad por s

vemda s se revistié al contratio de afable aunque
afec:aaa scriedad. Lias dudas en las quales temid
.dexar 4 su padre sobre su inocencia, quzso dexar-
,las todas para Eusebio, haciendo punto de honor
la reserva de su entereza para con su amante,
aU“ unpen trables corazones ! contribvy$ tam-
bien 4 fomentarle la seriedad del rostro , la pre-
ferencia que habia dado Eusebio 4 Hardy! quando
entré en la estancia pretendiendola para of como

3 03

A r4
acoiaa a S?j u“r‘i“i‘ﬁ(‘:’-;ui‘ds

L '“caai ia; épem cbr o podia penetrar un
amante bisofio tan profuniic‘-‘ Y. delicados senti-
miengos ¢ Antes bien dispertando 2quells dales

isteridad de su amada las terribles sospechas de
sus celos con la idea de la violencia de Orme , ¢
ir it»% as mucho mas de los presentes atraf*;wes

ot A o e e



PARTE -PRIMERA 26y
de su hermosura , dexabale en._ el .alma una crpal
carcoma que lo trastornaba.  Qué no diera por
pgder penetrar este fatal secreto s y por, quiar
tah acibaradas sesneﬂha= ? Estas tenianlo 4 ratos
tan absorto que le hacian importunas todas lag

Hae 88

preguntas 4 las quales solo forzado resgpondia. Now
téselo Hardyl €omo quien mas que todos lo cono=

cia; y suponiendo que aquel enagenamiento le

naciese de deseos de hablar 4 4 solas cen Leocadia,

luego que se levantaron de mesa dixo : Euschio

sabe pasar sin café; 4 lo menos pasari sin ¢l de
| S

buens gana & trueque de decir una palabra al
eiuo de Leocadia,

Pues qué, dixo la madre, 2na se Ia podré de<
v.. bebieado 4 solas el café con ella? Saultzbales el

a 4 los amantes que oian esto callando. 3 C6-
mo pudieran exprimir mejor sus recatadns d ucScGS“
Leocadia sonriése viendo que Hardyl ia miraba,
ecoime dandola 4 entender que lo habia penetrado.
i Qué dulce sonrisa para Eusebio ! fue para su al
ma como blanda lluvia de primave era gm baxa

Habkend pues quedado 4 solas los amantes
como lo deseaban , dixo suspirando Eusebio 4
Leocadia:

este corazon qu° os t ﬂg@ COon=
5 1la seare

A 4
le Le Caaia, a
angua n

=4

2
sacrado! ; Mi len




to” ‘contep
m_pecho no pa&:cnﬁ alteracmn ni tacha arites
bienél mismo tuyo 4 ptueba i alma dé aquel ras
“bioso’ dolor que pronto 4 perder la’ moderacion
contra 1a osadia 'de Orme , mantuvo con todo en-
tera la ‘memoria de vuestra infexible honesti-
' dad El torpe atrevimiento del'vicio si hubiese
‘ indado el santuario ; debiera por eso mere-
cerme 1z deydad que en €l pzesﬁg menor ado-
racion ?

Lgocapia. Quanto creeis bien merecido ése
concepto que mi honor os debe, creo tambicn
yo ‘tener tanto derecho de dxspen»atme de la
obligacion , que parece pretenueis imponerme ,
de daros =m.fxl‘=s declaraciones que ofendleran ta!

MG

-~ Bysgsio. ;Yo imponeros obligacion ? ; Ah"
Leocadia, snn ‘bastantes las de la virtud, -nara
queé viestro amante quiera cargaros con la de la
indiscrecion. Mas si tal es vuestra delicadeza que
e erﬁpane al leve aliento de un amerosoe rN‘E‘n-
podré wi acendrado afecto echar el velo 4 memo=
rias que no merecen vuestra aprobacion.

Lgocanﬁ. Don Eusebio, no es sobrada Ia
delicadeza , quando faltan ticulos 4 la honesta

confianza para declararse ; y en el santuario don-
is nunfcﬁanseﬁ del Vll‘;g

.
:;r:tg m: recato

GRisee L AR VaLS

L < ,)T.i&&isas 8 i;xo ;
se si es licitz la entrada & sespafzuas mens: vas, tal
vez Siefiuﬁ quuat - - Pie

e s ety g I s

ble Léccadia ! mi amor , mi respet
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) PARTE PRIMERA. 269
fueran insensibles si 4 vuestras plantas no expiase
con la mas ardicnte veneracion la npta de una fla-
queza que siendo de vos declarada injusta, hace
vuestra sentencia inestimable.

Lrocapia: 3 Qué haceis Don Eusebio 2 No
lo suiro , alzaos , 6 si no parto.

Eusesio. ;Y en qué os ofende una tierna de=
mostracion del mas reconocido afecto que no exl-
ge una dncxara on que me asegura de la cat ereza
de mis dichas? :

Lrocapra. ;Y no es ofensa querer thi”g&%f
mi vanidad para que padezca la sensibilidad de
mi am... de mi afecto?

Eusesio. ; De vuestro amor quereis decir?
j O cieio! ;O cielo! ;v tanto debe costar una
confesion que solo conﬁrﬁa el consentimiento &
la voluntad de vuest-os padres? ;creels acase que
se ofenda mi sensibilidad como se resintié 1a vues-
tra? ; O bien temeis que se heongec sobrado mi
d é costa de vuastra sobrada reserval

¢ que les vinieron & pfese.;tar interrumes
neraste de sus “ierncs afectos ; y la
brada opor ti-
CZ‘.'E!'O L‘OCG
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276 EUSEBIO
hay que hacer , sois esta noche mi pnsmﬁem y
el coche y caballos quedan embargados. Hardyl
callaba , ageno de desmeatir con nmguna demos-
tracion exterior las severas miximas que habia
impreso en el alma de Eusebio sobre la soberania

reso en el alma de Eusebio sobre la 50
de las promesas , y su modesto silencio no podia

~ dexar de confirmar su disc{pulo en su resolucion s
y asi ; quando dixo el padre de Leocadla que que-
daban »...bargades los caballos ) €50 serd solo mo-
tivo N dizo Eusebio s para uu;sgazme & volver &
ple H equereh que por complac"ms sin necesidad,
naga Su!ri" mil afanes v F'l] tes 4 mi nhng"mnn
para con quien tiene scbre mf , los mas sagrados
derechos? No ; permitid que eacrﬁqau & mi gra~
titud el mayor gusto que tuviera de aceptar vues-
tra oferta , y el dolor de negar 4 Leocadia lo que
por ningun otro titulo debiera.

Dacho esto , iba 4 tomar el sombrero resuel-
to de marchar 4 pie antes que rendirse 4 la nece-
snﬂad de faltar & su palabra, lo que obligé al pa~

* dre de Leocadia 4 mandar disponer

dyl se resolvié 4 acomnafiar en €1 4 Eu

mo lo executb ; recibiendo mil ben iciones de
aquelios huespedes & quiencs era por tautos titu-
ios acreedor , especialmente 4 la reconocida Leo-
cadia; la qua’i s aprovechandose de la partida de
Hardyl para desahogar mas su sentimiento en ia

fardyl para desahogar mas
k] bl 5 = 3 yd
de Yusebio , le renové con llanto todas las ticr-
nas expresiones de su gratitud , pues aunque to-
das ellas iban dirigidas 4 Harﬁ /1. no era €l so-
in 4 anien ggdgs se dirisian nrincinalmenes 21
i “nn&aanﬁ.n 3 ra -&xuars_;gaewel&& wa
Hanto,

W
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vié 4 la granja de Hearigue Myden, como en-
contrd 4 Eusebio en el camino no se curd de pa-
sar adelante, con lo qual quedaban todavia in-
ciertos Henrique y Susana Myden, del hallazgo
de Leocadia hasta tanto, que el mismo Easebio
y Hardyl se lo contaron. Henrique Myden, aun-
que era hombre lletio de bondadesa indiferencia
hasta en los mismos intereses de su comercin g y
de genio blando, facil, y liberal, sin mériro de
serlo, y sin que hubiese cosa alguna que o sa-
case de su paso. Sentia con todo, por solo Euse-

oy

i

e
i»

29%
£

bio , todo el empeiic y pasion que no le debiera
tal vez un hijo propio: Hegandose 4 evestir de
modo, gque

sus mismos sentimientos y afectos 5 de
el desconsuelo que le infundib el e
la desgracia de Leocadia, fué igual 4 la alegria

contaba su hallazgo.
Susana amaba mas entrafiablemente 4 Busew
demasiado , de-
¢ para un jven, a
i su cabecers sin

nmu

O ik




22 " BUSEBIO
Luego es siniestro de mi voluntad , que rehusa
prestarse 4 lo que le viene cuesta arriba. Mas si
llego 4 vencer esta repugnanma , cumpliré con la
gratitud que debo 4'quicn me mirs como madre

afectuosa , s complacxendola en esto ; y 4 mas ad~
quiero la virtad de la paciencia que tanto cuesta
de adquirir. Si la ¥enzo en esto poco , ;no me
serd mas facil el adquirirla en otras ocasiones de

vl
oo
s
SN

guala a que otras veces he probjdo qu

dome 31 suave imperio de la virtud ¢ ;O ahbiime
moderacion ! ; qué males hay que no alivies; 6
molestias que no endulces ¢ He aqui mi pecho

rendido : ven, emposesionate de mi voluntad , y

"amoldala 4 mayores sufrimientos.
Hardy! que conocié poco despues de la liega-
da, lo que Eusebx decia, sin que éste le diese

Motivo para que ,{r‘ penetrase , quiso echar el cor-
te 4 la sujecion en que 3 Susana lo zenia , haciende
ver & esta, que Eusebio necesitaba en su edad de
divagarse , pudiendo scrie perjudicial tan fre-
iiente estada en su apasento y que por el mis
mo amor que le profesaba debia permitirle 4 i
menos las tardes enteras para que se solazase 3 pu-
bi servirle esto mismo de instruce
0, vie ¢l por sus ojos las labores del cam-

bGﬂiEﬁﬁG < ?;racnca los conocimientos
3
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0
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ue ya tenia sobre
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dyl diese nucva forma 4 las haciendas, que el des-
cuido de Henrique Myden tenia abandonadas y en

Hardyl nizo praderias dilatadas de los campos
alindados il rio , en que pudiesen alimentarse va~-
cadas y ;anados menores : dw 116 cada quatro
yugadas en caserios en que pudicsen tambien es-
tablecerse familias de labradores que atendiesen
mejﬂr 4 su cultivo : zhond$ fucc, que recibicsen
el sobrante del agua de los cam

dlviuxu con hileras de drboles s

gran parte inculeas.

ndo por ello
plantios, y ccupandose él mismo en hacerlos en
compafia de Eusebio mezclados con los mismos
iabraderes como si trat ajasen como ellos 4 desta~
o Quéntaa veeces renovaban en aquel exercicio
la memoria de Lidore y de Dorotea! ; quintas
divertian tambien su trabzin ficiendc le com Ins
pasages pertenecientes a la vida del campc de Vir.
gaht) v de Teoerito ! | Quén du!
.E.uscmo 13 memor ia de su Licocadia , como si con
se d c; mantenimien~

E) vaiaﬁiidu Sus
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274  RUSEBIO

aquellos 4 quienes dex6 tragar de las mismas olas,
sobre las quales lo sacé salvo. Haciale ver la obli-
gacwn en que estaba de fortalecer su alma con
Tos buenos sentimientos de la virtud como el ma~-
yor reconocimiento que podia mostrar 4 su cria-
dor. Sirvid esto mismo tambien 4 Eusebio para
avivarle el agradecido amor que debia 4 Gil Al-
tano, como principal instrumento de que quiso
servirse Dios para salvarlo : y aunque entonces ex:
el fervor de su gratitud hubnera deseado hacerle
un estaHSLiTiieiﬁG en que pudiese pasar su vida
con comodidad exéntandole del servicio ; pero co-
mo se reconocia dependienie de Henrique Myden,
remitié sus intentos 4 tiempo, en que pudiese dis-
poner de su hacienda, contentandose entre tanto
de contribuir 4 su buen estar , regalandolo como
Yo hacia freqgijzntemente con sus sguinaldos y con
otras Iargiivzqs : con las quales empgnaba mas el

' sumio t:dnim GU% n:rano ie proresaaa. ESC” con &1

tiato quieto y asentado de los Quakeros , iba per-

dieado aquel ayre truanesco y avillanado , del
3h.ual quisc precaver Hardyl 4 Eusebio en su nifiez
b4 juventud

C i’iﬁ'ibﬁyé tambien la 6 eaiieni:a;io*; de la
gﬂaya y la memarz& de su nav _ragm para no omi-
tir Hardyl ensefiar 4 nadar 4 Ersebio , 1o solo coe
mo pr eservativo que le pudiera ser er desgracias
semejantes , sino tambien como remedio de s sa=

ha (stempianzas 3 pucs ef cuerpa s&
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PARTE PRIMERA- 878
que la cifie la organizacion del cuerpo 3 sino por-
que sin excederlos, puede el hombre llegar 4 ellos
exénto de muchos ages y dolures 4 que se vé su-
jeto comunmente . como efectos necesarios de la -
excedencia y derramamiento de los malos humo-
res, y de los encendimientos de la sangre que tem-
pla y consume el bafio, reponiendo las masas en

su equilibrio , y devolviendo el proporcionado vi-

ropo
gor y elasticidad , 4 lcs vasos y fibras , 4 cuya di-
versa configuracion , dificilmente liegan las virtu-
des de las pocimas de la Farmadia: virtudes tal
vez inciertas, tal vez erradas 4 los fires para que
se recetan , supliendo mucho mejor 4 todas ellas
el baiio,

Bien tenemos los exemplos de los antigijos,
pero los miramos con indiferencia como otras
muchas cosas de sus excelentes practicas, repu-
tandolas , principalmente sus bafios , efectos de
delicia y del luxo ; y no como efecro de sus majyo-
res eonocimientos en la medicina, Verdad es, que

se llega & abusar de lo bueno ; pero por ventura
s el abuso desmiente 6 disminuye las calidades ? A
A} bt 1

! .
remotas cicrras con peligro de no liegar 4 ellas,

para probar su beneficio. Lo que es Gltimo expe-
diente 4 la quiebra de la salud , ; no serfa mejor
que fuese preservativo? ; Perc quién cree
maflana en un mal que hov no siente ,

1o mismo no recela ¢ 5 Ni quien querrd

los con gastos excesivos y con muchas
-dades para bafia :
Yo no entiendo hablar de esto

rse en las aguas

=
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276 " EUSEBIO’ ‘
do tampoco rénovar el uso casero de los antigiios?
mas ¢ificme 4 la playa y prefiero el uso freqiients,

si pudiera ser diario del bafio marino 4 todos los
emas, Los que pueblan las playas, pudieran su-

plir con cllos & todos los médices y medicinas,
que tal vez entonces no echarian menos

] Eusebio prebo tambien en esto, el afecto de

1a ensefianza y de los consejos de Hardyl; no solo

aprendiendo 4 nadar como un buzo , sin¢ tambien
fortaleciendo su salud ; siendole mas provechoso
este exercicio , gue los consejos que dieron los mé-
dicos 4 Susena, la qual fué cada dia empeorando,
de modo : gue lleg 4 término de hacer temer de
su vida. Esto impidié la vuelta de Hardyl & Fila-
delfia et dia que la tenia determinada , debicndo
condescender con las instancias de Henrique My-
den, el qual sentia que se ausentase en el critico
estado en que se hallaba su muger. Esta tambien
deseaba retenerlo , por las sospechas que tenia
de su vecina muerte , esperande que Ia confor
tase con sus maximas ¢ instrucciones. Estas ias re-
cibimos con mejor 4nimo de las personas que
neramos : y siendo grande el concepto que Susana

[a WS

%

“habia cobrado 4 Hardyl despues de sus pasadas di-

ferencias , escuchabale como 4 su Socrates.
Procurab consolarla en sus penas y pres=

£ = LS
e toda la asistencia que podia en compailia

s esmeros¢ en alivio y

pero 4sta que sentia
iendose 4 su-amado

S Sl
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qite te me present$ para que fueses el colmo de
mi dicha en éste suelo. ,

Supla la virtud , hijo.mio , 4 los carifiosos es-
meros de quien te fue madre; y que se leva de
este suelo las esperanzas de que tu corazon for-
talecido de las santas méximas de éste tu respeta=
ble maestro , no se dexard avasallar de les incen~
tivos de las pasiones que deslumbran la mente y
la razon , sin que se desengafien de las vanidades
del mundo , sino en la hora en que ahora me ves,

L

y en que se presenta 4 la vista el abismo intermi=
nable de la eternidad , ante el qual la mas larga
viaa parece un suefio , sirviendo de solo consuelo
la virtud. Esta es la mas rica here ue te
comiendo , y la que solo pucde hacer tu felici-
dad. No aitado mas por que no puedo , y porque
fuera superfluo habiendote dado el cielo tan sa-
bio consejero. Ves Eusebio y llama 4 tu padre,
pues siento ..

Eusebio enternecide de las palzbras de Susa-
na , haciase fuerza para ¢ er su lanto, ¥
sunque se apresur$ para ir 4 lamar 4 Henrique
Myden, no pudo dexar de prorrump.r
zos al ealir de la estancia. Oyelo Henrique My-

o

9

cido Susana, entra fuera
unque contuvo de repent
ver su meuger bablando co

4 8l de los esmeros ¥
-sando 4 encomendarle




. 278 " EUSEBIO .
dyl el dexarlos en libertad en momentos tan pre:
ciosos , y se salié para volver de alli § poco con
Eusebio , deseando que estuviese é-ze presente 4
1a vecina muerte de Sussna, conociendo que de-
clinsba por momentos, Pero al vo:ver 4 entrar
con él, vé el rostro de Susana pendiente sobre Ia
almohada hécia la cabeza de su marido, el qual,
tenia aplicado su inclinado rostro sobre la mano
de Ix enfermapuestas las rodillas en el suelo.

Y aunque la palidez del r~stro de la enferma
le hizo temer al entrar que hubiese espirado ; pe-
ro el silencio y postura de Myden hizolo dudar de

. modo , ‘qie'acercandose 4 la cabecera pregunts 4
la enferma si queria un sorbo de agua: mas no
dandole ella respuesta ni sefial de vida al movi-
miento que le hizo con la mano , acabose de cer-
tificar de su trance ; del qual cerciorados tambicn
Heorique Myden y Eusebio , dievon rienda 4 su

- arhac W~ misdiendm woetes’e LY.
d'&iﬁr como m{ichm.nUé. azu pu&lcuu’d FCSISTIN mene

rique Myden 4 quedarse en la estancia , salidse 4
fuera 4 desahogar su acerbo sentimiento. Pero Eu-
sebio , en quien el duelo recibia las mayo-es fuer-
zas de su gratitud 4 tan buena madre , arrojase de
rodillas ocupando el lugar que habia dexado Hen-
rique Myden , y besando !a yerta mano de la di-
funta , decia con ldgrimas : estos insensibles restos
. que beso, porque los venero ; ah! bien sé que no
me oyen i sienten , 5 pero cémo puedo dexar de
expresar mi dolor en éstas demostraciones de gra-
tirud, con las quales confirmo la promesa que o
] te en v conservar la virtud ‘que
rica hereneia. ,
1 4 Fusebio en un
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scto tan piadoso , salié de la estancia dexandolo
solo, para ver si habia perdido el miedo al cada-
ver:, y para consolar tambien 4 Henrique Myden,
que necesitaba de tan caritativo oficio. Media ho-

‘va despues quiso volver 4 la estancia para ver si

estaba todavia en ella Eusebio; y hallandolo-en
1a misma postura , aunque llorando en silencio le
dice : basta, hijo mio, basta : la deuda del dolor
queda ya satisfecha . lo demiés, ni la Naturaleza
te lo pide , ni te aprovecha 4 if ni 4 la difunta.
©heenga tu iazon <! mérito que te deberd usur
par el tiempo , si no lo previenes con la me «era-
cion. Esta debes tambien 4 tu sentimiento apro=- -
vechandote del duelo , para no poner 1 ha s
ingrua cosa , que tarde 6 presto has de porder
y haciendolo levantar, se lo llevé sollozanco fue-
ra de la estancia.

Habian llegado algunos vecinos para infor-
marse de la salud de Susana, y poco despues Ile
g6 ¢ padre de Leocadia informado por las cartas
de Eusebio del peligro de su madre. Contribuyé
su venida para alviar al inconsolable Henrique
Dlyden , y para condecorar el funeral, al qual
di6 mas digna pomp: el llanto , que la

&9

=]

especizlmente de sus criados y labradores
el vano zparato y luxo con que sabe

ambicion ias ideas de la baxeza humana ., co
de la2 grandeza que representa.

£
-
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2% N 4
e Myden quisc volver inmediatamente
I ST é por 3
pensamientos que llevaba de tas

i
g‘

e su comercio para retirarse enteramente.
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qual na siendo de facil condicion por la vasta ex#
tension de sus intereses en paises extraiios ; dexa-
ba. tiempo bastante para que Eusebio hiciese su
viage , de modo , que 4 su vuelta pudiese efectuar
su casamiento con Leocadia , v acabar en el seno
de un dichoso descanso sus dias.en compafiia de
tan buenos hijos, y que tanto podian contribuir
para darle una consoiada vejez. El padre de Leo-
cadia qmw retencrlos 4 comer en su casa al pasar
por Salem en donde Eusebio y Leocadia renova-
ron sus ardientes sentimientos , avivandoselos la
tierna tristeza quc dexaba en SUS amMOrosos Cora-
zones la memoria de la muerte de Susapa, y la de
Ia pronta partida de Eusebio para Espafia, & cuyo
tiempo pmnetié de venir 4 despedirse de eila,

- Llegados 4 Filadelfia, Hardy! debié atender
4 despachar las obras y materiales que le queda-
ban en la tienda para poder aiquxla* 811 Casa. Eu-
sebio qued6 en cosa de H
guiendo su estu a hi
nuar sin estory
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eibir en dinero, 6 en fondos , coino mejor ¥
parecieses _ : o

Saltabale 4 Eusebio el co uson-de jhbilo 4 Ia
proposicion de Henrique Myden , y quisiera des«
de luego tener el dinero en su pode’ para entre=-
garselo. Pero no estando aprestada fa cantidad,
ie dexd tiempo para reflexionar , que serfa mejor
gue el mismo Henrique Myden le hiciese la ofer-
ta; pues temia no poder recavar de €l que los re-
cibicse de sa mano. Pareciendole bien 4 Henri=
que Myden la reflexion de Eusebio, esperé que
Hardy! viniese de asiento 4 su casaj y estando ya
en ella , despues de haber alquilado la suya , lia«
mandole 4 su escritorio con Eusebio ; le dizo: No
puedo encareceros, Hardyl, la admiracion en que
me dexd vuestro desinteres quando propeniens
doos paga por el trabajo de la educacion de Ev-
sebio , rehusasteis dar ofdes & mi proposicion,
.queriendoos encargar , no solo de su erisnza, sie
no tambien de su manutencion , como si Eusebic

a
I
L

ceptar €s

o5 llegue 4 cansar el oficio.
Al oir Hardyl eta propos
d2 , sin dexar continuar & Henr
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preserveme el cielo de Ilegar jamas & envilecer
mis ¢--interesadas intenciones , corrompiendo el
pur  _onsuclo que me da la memoria de los cui-
ﬁadﬁ!& ¥ esmeras quﬂ tan Dlﬂ!l merecidos me uene
Eusebio. No, amigo , no espereis que flaquée mi
resolucion : volved ese dinero & su fondo ; y no
querais avergonzar , ni mi amistad , pues os la
tengo ; ni el amor que me debe Eusebio. Si jamés
el querer del cielo reduxere mis brazos 4 la im-
posibilidad de poderme ganar el sustento, me
queda la dulce esperanza y alta satisfaccion de
_ veniros 4 pedir entonces lo gue ahora no debo
aceprar. A vos. Eusebio, os perdono esta gene-
#63a ofensa 4 mi concepto, y perdonad tambien
el disguste que os puede causar mi desaprobacion:
y dandoie un abrazo, io besé en la frente , de-
mostracion que jamds hasta entonces no !e ha-
bia dado Hardyi qued6 azi confirmada ral con=
fianwzs entre los tres s COMO si fueran miembros

de una misma familia.
Concertaron luego entre sf ¢
en el que entraban Ls
Tievar; Io que quedando

mqg'ué decone niie firocon £
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fo dixo 4 Hardyl: éste se lo disuadié, asegurans
dola , no solo de la modesta reserva y del reca«
tamiento de Eusebio , sino tambien del proves
cho que & éste le podia resultar convalidando
su felicidad para tan larga ausencia contra los
riesgos y ocasiones que se le pudieran presentar
en el viage.

Persuadida la madre ’ revocé el orden qae te-
li dadu ({i Lesi‘.ad‘a, < hxcu nacer 1a acasion
para que se viesen & solas poco tiempo antes
de la parvda. {11 verse Eusebio con Leocadia sin
te‘stigos » sintidse asaltado de un mude encogi=
miento qne enfrib los transportes de su alboro~
: pudiendo finalmente dar orden 4 la
da sus afectos , dixo asi:

EUSEBIO. He aqui el momento tamo mas
agradable , quanto menos esperado , ;6 dulce
Leocadia ! para declararos lo que mejor os di-
Xeron mis mos s ¥ 10 que no podels ignorar si
conocisteis 4 Eusebio. ; Ah! parto porque de
mi gmor ne Cepende fa. La sola €spe-
ranza de volver mas digno de vos , templa al

8
grac dolor que ;trz;z@m en mi partida.
Iis

)
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magni
vez inclerta , tax VeZ... aﬁ cielos |
EUSEBgog ; Cémo ? ;Llegaron 4 poner dy-
-3 F-3 .
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go merecido , Guai lo manifestais 2 3 El dempd
corto que debicramos emplear en desahogar nues<
tros-pechios con tiernos y dulces afectos, lo debe-~
rémos despreciar en buscar escusas & vanas sin~
raiones 2 No, stavisimo amor mic : dexad antes
que .imprima en esa- manc...

Lzocapia. No lo espereis 4 solas. Jamés el
tiempo Hamard 4 engafio mi sobrada confianza,
mucho. menos en una separacion en que mi recato
queda 4 cargo de la incertidumbre...,

Eusesio. 3 Mas por qué ? Declaraos : 4 sos-
layo de vuestra injusta severidad , no descubro
por ventura wna muda desconfianza , que ofen-
diendo 4 mi anor , amartela tambien nuestros
corazones. ;Temeis acaso que alguna beldad ex-
trangera deslumbre una alma que es queda consa-
grada ? ;6 bien que el tiempo y la ausencia,
amortiguen el sante y puro afecto que vuestra
sola memoria hard solo inextinguible ¢ Porque
squé significa esa mediana posesion preferible 4
una magnifica promesa?

*  Lgocapia. ;Y por ello podeis acusarme de
celos 2 3 Debo fundar mi sola desconfianza
beldades que no sé si me la merecen ? No hay
peligros; no hay lances en los caminos y poder
en el cielo para h ez i
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o resisto : venid, Leocadia s obtenga nuestro
Hanto suplicante 4 los pies de nuestros padres
1o que no gnercén ‘negar , ¥ lo que no podia-
mios obtener 4 pesac de nuestra dicha sin su’cons
sentimiento.

Leocapia. ;Yo oponerme & su determina~
cion 2 Antes devoraré mi dolor, que OpoTer
su respetable voluntad un revoltoso afecto. Sime
descubr{ indiscreta , tengo todavia valor para
sobreponerme 4 mi culpable ligereza.

Eusssio. 3 Culpable? 3y en qué lo es? Oh
Dios! ; habrdme de ser siempre contraria vucs=
cra severa delicadeza ? ; Vuestra austéra obliga-

on , no me condena antes 4 la partida , gue

4
no la voluntad de quien no la determiné con
mando ¢
LeocapIa. ;Y una veluntad expresa , fo de
be tener fucrza de mando para ¢on mi respets
s Pretendeis acaso quebrantar una delicadeza »
que parece 0s s sensible , pues la acusais de se-
vera ¢ No, Eusebio , partid: robaos 4 mis 0jos,
4 mi dolor , aungu del sacrificip
is esper s cbligacion ¥

w® »
w

de mis espei:

yuestra virtud se desmienta

Eusesio. Si Hamé sevcra
ser sensible vuestra delicadeza
es por lo mismo mas digna de

na! ; Oh fortaleza que confunde

w

.
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ra. exezlsa resignacion no la acepte.en
o 2 8f, Leocadia : ¢l desviar4 de mis: pa~
peligros;, y 4 Ia fidelidad que me merece

SRl s IR mer
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vucstra virtud , abreviard el camino para darle
la recompensa mayor en vuestros rendidos bra~
205, en ese seno, adorable manantial ardiente
dejlos poderosos atractivos.,.. L
Quan importuna debié ser 1z entrada de Ia
dre para decir 4 Leocadia que Miss Leden ye.
i saludarla, De este pretexto se sirvig para
terrumpirlos , y para decirles que la dicha Miss
den la traia la ncticia » que. Orme se habia
embarcado paca Inglaterra como lo acababa de
oir de su mismo padre : y volviendose 4 Euse~
bio e dixo : 4 vos toca , ¥a que vais hicia aque~
parees , el perseguir y hacer castigar la fea
ratitud y la maldad que contra nosotzos ha
etido. ; Que yo lo persiga , Seficra? dixo Eu.

:No nos vengé bastante su frustrado dew
e

Z sy éut znisme‘ no es mejor que if': persi-
que no yo que le debo mas compasion que
: I

0 ¢ Pardonad : of siempre decir , que al la-
on y al enemigo puente de plata,

Biciendo esto, llegan 4 la sala donde Miss
peraba en compaiia de Hardyl. Este

SL20E

Mas wmeanl_ ANbr o eva
mas preciosos instand

s s para Eu-
 todo el demés tiempo scria gra-
diferir la partida, esperé que legase

re de Leocadia para partir  enc:
H
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Hegaron 4 la despedida. Eusebio abrazé tier

mente al padre de Leccadia ; ¥ bes6 la mian
la madré sin poder proferir palabra. Una desfa.

Heciente palidez ocupaba su rostro sin asomare
sele ninguna ligrima , hasta que legando 4 Leo-
cadia, pilida y muda como ¢! » la tomd 12 ma-
no, en la qual imprimié sus labios ; v arriman-
dosela luego al corazon , ioh Dios! dixo
torciendo la cabeza , prorrumpié en un amargo
sollozo , y tomé precipitadamente la puerta. Har-
dyl se vi6 precisado £ seguirlo , dexando 4 Leo-
cadia penetrada del interno enagenamiento de
su amante.

FIN DE LA PRIMERA PARTE.




